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OB 100-LETNICI UKINITVE
PREVALJSKE ZELEZARNE

Alojz Krivograd

e bomo razpravljali podrobno o

N zgodovini prevaljske Zelezarne, ker

je ta opisana v zborniku Sporodilo

ugaslega plavza, Zelezarna Prevalje 1835-

1899, ki je izSel letos septembra, Ko so se na

Prevaljah spominjali teh Zalostnih dogodkov.

Na kratko bomo posegli v zgodovino

zelezarstva na  KoroSkem pred njenim

nastankom, njen razvoj pa poskusali prikazati

v povezavi z dogajanji v avstrijski drZavi in
tudi v Evropi.

NASTANEK PRVIH
INDUSTRIJSKIH OBRATOV

rvi industrijski obrati na Slovenskem in tudi na

Koroskem so zaceli nastajati v 17. st., v Evropi pa
v 16. st. To je bil ¢as prvih oblik kapitalisticnega
gospodarstva, zalozniStva, enostavne kooperacije in
manufakture, To pomeni, da so takrat zaceli trgovei, Ki so si
nabrali dovol) denarja (kapitala), v velikem obsegu
organizirati proizvodnjo materialnih dobrin zunaj stare, 7e
dobro utegene obrti, ki je bila v trgih in mestih organizirana
v srednjeveske cehovske organizacije. Najstarejse je bilo
zaloznistvo (v ltaliji Ze v 14. st). Trgovec je posamezne
izdelovalee, npr. v 17. st. kopace rude okoli MeZice zalagal
7 denarjem, orodji, s hrano in z drugimi potrebstinami, da
so mu v zameno izrocali rudo ali pa Ze natopljen svinec.
Druga, mlajsa oblika je bila enostavna kooperacija, ko je
trgovee postavil delavnico in so v njo prihajali delavei,
Vsak posameznik je izdelek, npr. cevelj, izdelal od zacetka
do konca, Novejsa oblika je bila manufaktura, Kjer je bila
dosledno izpeljana delitev dela po postopkih izdelave tako,
kakor je danes v industriji. Razlika je v tem, da je takrat
previadovalo rotno delo. .

V tem obdobju se je uveljavila v vetini evropskih
drzav, tako tudi v Avstriji, absolutna oblast viadarjev, ki so s
svojo dvomo administracijo  vedno bolj podpirali nove
oblike proizvodnje, predvsem pa dve gospodarski veji:
rudarstvo in zelezarstvo. Seveda je Slo za oboroZevanje in
za davke, ki so jih morali platevati vedno bolj bogati
podjetniki.

V okviru opisanega razvoja, ki je zajel tudi Avstrijo, so
v 17. in 18. st. v nasih treh dolinah zageli nastajati Zelezarski
obrati — predvsem zaradi naravnih danosti (ruda, vodna
energija, gozdovi) in druzbenih razmer (domaca delovna
sila, ljudje s kapitalom in dovolj veliko trzisCe). Leta 1620
je Melhior Puc, ki je imel svoje obrate v Labotski dolini, v
Cmi postavil dve talilni peci (verjetno na volka) in pri
Préniku v Javorju zacel kopati Zelezovo rudo. 1624. leta je
njegove obrate kupil grof Thumn. V 1. polovici 18. st. je
dobil bivdi Thumov upravnik Schlangenberg Zelezarske
obrate pod dvorcem Ravne, leta 1807 jih je kupil grof
Thumn. Letnice nastanka ravenske Zelezarne do danes ni bilo
mogote ugotoviti. Leta 1714 je zaCetek Zelezame v
Mislinji, katere lastnik je bil Emest Josef HandZic. Leta
1770 so grofje Thurni zadeli s kovaskimi obrati v MezZici.
Tovama kos v Slovenj Gradeu je nastala leta 1773,
elezarski obrat na Muti pa 1786. leta. Seveda je treba takoj
dodati, da nastanek teh obratov ni samostojen pojav, ampak
rezultat vedstoletnega razvoja koroskega in Stajerskega
elezarstva na obmodju Hiittenberga in gomnjega toka reke
Mure, kjer so to kovino zateli pridobivati Ze pred 12, st.

V Mezidki dolini so se Thumi uveljavili kot lastniki
vseh treh Zelezarskih obratov, v ostalih Zelezarmah sedanje
korotke krajine pa so se ohranili posamezni lastniki do
konca 19. st., medtem ko se je lastniska razdrobljenost
ohranila v svintevem rudarstvu okoli MeZice do sredine
druge polovice 19, st.

TEHNIKA IN TEHNOLOGIJA
PRIDOBIVANJA ZELEZA

N aslednje vpraanje je, s kak3no tehniko in
tehnologijo  so  pridobivali  Zelezo v
obravnavanem obdobju. Na obmodju Hiittenberga, Kjer so
bila bogata leZii¢a Zelezne rude, znana Ze v rimskem casu
(norisko Zelezo), so jo kopali ze globoko v srednjem veku
in jo tu topili, to se pravi, pridobivali Zelezo, ki so ga na
kraju samem predelovali v izdelke ali pa prodajali
“surovega” za izdelavo uporabnih predmetov. Pozneje, ko
s ze poznali plavz na oglje, so surovo Zelezo (grodelj) sami
predelovali v kovno Zelezo in ga prodajali kot surovino za
konéne izdelke.

Znano je, da v Meziski dolini ni pravih zalog Zelezove
rude, zato je Thum kmalu opustil rudnik v Javorju zaradi
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nepomembnih kolic¢in in slabe kakovosti rude. V tem ¢asu
in $¢ pozneje so vsi omenjeni obrati uvazali grodelj iz
znanih hiittenberskih sredid¢, kot sta bila Heft in Lolling.
Izjema je bila Zelezarna v Mislinji, kjer so postavili pe¢ na
volka 1753. leta in od takrat so Mislinj¢ani kopali rudo na
bliznjem pohorskem obmod¢ju, kakor dokumenti izpricujejo,
vse do sredine 50. let 19, st. Osnova za razvoj Zelezarstva v
juzni Korodki in v nadih treh dolinah je bila vodna sila za
pogon vodnih kladiv in mehov in gozdovi, Kjer so kuhali
oglie za segrevanje razli¢nih ognjev in peci za predelavo
grodlja.

Kakor v Evropi, tako tudi v okolici Hiittenberga, so v
12. in 13. st. prevladovale vetrne peéi po pobogjih, kjer so
pac kopali Zelezno rudo. V tem obdobju so jih zaceli
opuséati in v dolinah ter grapah na novo postavljati peci na
volka.Tu so vodna kolesa poganjala kladiva in mehove, ki
so dovajali zrak v omenjene peci. Kakor pravijo, je bila to
prva gospodama inovacija v Zelezarstvu. V prvem primeru
so stale pe¢i na vetrovnih legah, da je veter, ki je pihal skozi
odprtino na ognjisée, pospedeval gorenje in dvigal
temperaturo, v drugem primeru je voda trajno opravljala to
delo in je %e poganjala kladiva. S tem se je celoten
postopek obéutno pocenil.

V peteh na volka ali v vetrnih peceh in v vseh ostalih
napravah nad zemljo ali v kotanjah v njej, ki so jih kurili z
lesom ali ogljem, so od Zelezne dobe naprej na dnu ognjiscéa
dobili Zelezno grudo, pomesano z Zlindro. Tako
grudo so na Slovenskem imenovali volk. “Volka™
so razkosali na ve¢ delov, ki so jih zarili, in kar 17
njih kovali izdelke ali Zelezo za nadaljnjo uporabo.
Pe¢ je bila zidana, jaskaste oblike in Stirioglata.
visoka 2 do 3 m. Ob tleh je imela 3tirioglato
odprtino, ki so jo zadelali z ilovico, z zadnje strani
dovajali zrak, od zgoraj pa vsipavali oglje in rudo.
Zelezo se je zaCelo topiti in na dnu se je strdilo
kepo. Po kon¢anem delu so razbili glinasta vrata in
“volka” potegnili ven.

Od 14. st. pa 3¢ globoko v 18. st. so na
Slovenskem in v SirSem avstrijskem obmodju
prevladovale pe¢i na volka. Do konca 18. st. so jih
vecinoma odpravili, Ze v 16. st. so na Nemskem
prisli do nove pedi, ki je dajala tekoce Zelezo, to je
¢ bila visoka pe¢ ali plavz. Ze 1541. leta so v
Kremsbriicknu na Koroskem postavili tako pe¢.

Prehod s stare na novo pe¢ je bil pocasen. Do
sprememb je prislo zato, ker so zaradi vedno
vedjega povprasevanja po Zelezu gradili venomer
vedje peti na volka in stalno dodajali vegje mehove
in tako povedevali temperaturo, da se je Zelezo
zaCelo topiti. Ze prvi plavz, ki smo ga omenili, je bil
vigji od 5 m. Znacilno za tisti ¢as je bilo, da so
vlivali Zelezo iz teh peci v podolgovate kotanje v
pesku, ki so jih naredili pred izlivno odprtino, in so
dobili podolgovate, plavutim podobne kose grodlju
(surovega Zeleza). Sele Marija Terezija je ukazala 7
redom leta 1759 ulivati Stirioglate kose, da so
uporabili manj oglja pri nadaljnji predelavi.

Sedaj, ko so pridobivali teko€i grodelj, je prislo
do novih tezav. Pri visoki vro€ini in uporabi oglja j¢
tekoce Zelezo prejelo veliko vet ogljika, zato so
dobili surovo Zelezo, a  je bilo krhko in
neuporabno, pa ga je bilo treba razogljiciti. V
zelezu, ki so ga dobili v peeh na volka, je bilo

manj ogljika, zato je bilo uporabno, ker se ga je dalo kovati.
Nemski strokovnjaki, ki se ukvarjajo z zgodovino
zelezarstva, so ugotovili, da velja za obravnavano obdobje
naslednje: Ce je bilo v Zelezu od 0,4 % do 1,2 % ogljika, je
bilo jeklo; e ga je bilo 1 % do 2,5 %, je bilo kovno Zelezo;
¢e pa 2,5 % do 4,5 % pa surovo Zelezo, po nade grodel;.

Grodlju so jemali ogljik v razlicnih ognjih za
plemenitenje Zeleza in pridobivanje jekla. Ta postopek
imenujemo tudi presnanje ali Zilavljenje. V teh ognjih, ki so
bili podobni kovaskim, so kurili z ogljem in vpihavali zrak.
Grodelj se je topil in stekel na dno, zaradi vpihavanja zraka
in dodajanja Zlindre ter me3anja je ogljik oksidiral, Zelezo z
manj ogljika je postalo testasto, zaradi tega se je sprijelo v
grude in so ga v nadalinjem postopku kovali pri
temperaturah kovaskega varjenja v kose jekla ali kovnega
Zeleza. Pojasniti moramo tole: Ko se je grodelj stopil in
zgubil doloceno koli¢ino ogljika, je tekoCe Zelezo postalo
testasto in se je sprejelo v grude. To se je dogajalo zaradi
tega: Vec ogljika vsebuje Zelezo, niZje je njegovo talisce.
Manj ga ima, vi§je je njegovo talis¢e. Npr.: ¢e Zelezo
vsebuje 4,3 % ogljika, se zacne topiti pri 1150°C, gisto
zelezo pa pri 1540°C. Kovali so z razliénimi kladivi na
vodni pogon. Za Zarjenje in kovasko varjenje so uporabljali
plamenske peci, v katerih je bilo goris¢e lofeno od Zeleza,
ki so ga Zarili. Plameni so sikali skozi vodoravni kamin in
searevali vioZeni kos Zeleza.

Od leta 1987 stoji v parku na Prevaljah pomnik v
spomin na fuzinarstvo na Prevaljah - izdelan je
iz tracnic prevaljske Zelezarne.

(Foto: A. C.)
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Na opisani nain so Zelezo presnali oziroma
razoglji¢evali vse do uvedbe pudlanja. Leta 1784 je Anglez
- Henry Cort prijavil patent za nov nacin presnanja, ki so ga
na Anglefkem vpeljali v polni meri po letu 1790. Nova pet,
ki so jo pozneje imenovali pudlovka, se ni dosti razlikovala
od plamenske peci. Novo je bilo to, da je namesto oglja na
redetkah, ki jih prej ni bilo, gorel ¢m premog ali koks, Od
kurii¢a je vodil raven kamin za kak meter ali ve¢ v prostor
za presnanje — pudlanje, ki je bil nekoliko niZe, tako da so
vro¢i plini in plamen sikali, lahko bi rekli, preko stopnice na
vlozek in naprej v dimnik. Kot vlozek so dali grodelj in
Zlindro. V Angliji je bilo ¢mega premoga dovolj, od leta
1735 pa je v tej dezeli ze deloval prvi plavz na koks.

Ko se je grodelj zacel topiti, se je v njem zaradi
oksidacije, ki so jo pospelevali z melanjem s
posebnimi orodji, zmanjSevala koli¢ina ogljika in
drugih elementov, npr. silicija in mangana. Cistejse
Zelezo je postajalo testasto in so ga oblikovali v
ka3asto grudo (imenovano lupa) in na Ravnah npr.
razdelili na 4 ali 5 kep, posamezne potegnili iz pe¢i in
Jih hitro skovali v Stirioglate velike bete. Te so
razzarili in jih zvaljali v razli¢no debele drogove
okroglih in Stirioglatih profilov. Zakaj se je grodelj
najprej stopil in nato takoj postajal testast, smo ze
povedali.

Pri pudlanju je bilo poleg uporabe cenejSega ¢rmega
premoga pomembno 3¢ to, da so dodali kalibrime valje, s
tem pa je odpadlo vetkratno kovanje. Tudi mehovi so
postali nepotrebni. Ravno pocenitev razogljicevanja Zeleza
in ker je bil vlozek veliko vecji kot na starih ognjih, je bila
velika prednost za Angleze, ki so se v 60. letih razvili v
prvo zelezarsko velesilo. Pred pudlanjem je bilo anglesko
Zelezarstvo na priblizno enaki stopnji kakor evropsko.
Morali so celo uvazati zelezo iz Evrope (Svedske in Rusije)
in 5o prevzemali tudi tehniSke izume. Po mnenju nekaterih
se Je s tem zaklju¢ilo pomembno obdobje Zelezarstva v
Evropi in pri nas,

Naslednje obdobje lahko zakolitimo od odprave
celinske zapore oziroma od odhoda Francozov s
slovenskega ozemlja (1814/1815) do konca 50. let 19. st.
Napoleonske vojne, ki so zajele Evropo od Spanije do
Moskve, so temeljito pretresle evropski politicni, druzbeni
in gospodarski sistem. Napoleonu je uspelo v letih 1809
814  podvreti si juzni in zahodni del Evrope od
Dubrovnika do Svedske in utrditi t.i. celinsko zaporo. S tem
je onemogodil svojim nasprotnikom Prusiji, Avstriji in
Rusiji dostop na sredozemska in angleska trzis¢a. Po letu
1815, ko so se morali Francozi umakniti iz Evrope za svoje
meje, sta rudarstvo in Zelezarstvo na stari celini in tudi v
Avstriji povecevali proizvodnjo in uvajali modemizacijo,
toda le na starih tehniskih osnovah.

Tako so na Koroskem in tudi v nasi treh dolinah zaceli
zamenjavati iztrofene naprave z novimi. V Meziski dolini,
prav tako v Mislinjski, so zaceli uporabljati doma¢ rjav
premog v proizvodne namene. Grofje Thurni so ga kopali
ze od 1802 nad MeZico,1858 na Holmecu, mislinjska
zelezama ga je pridobivala v Pesju pri Sodtanju od leta
1829, od leta 1841 pa na Selah pri Slovenj Gradeu. Kako so
ga uporabljali, o tem ni podatkov. Edino za Mislinjo vemo,
da so ga leta 1830 kurili v “industrijskih™ ognjih, ne pa v
ognjih za pridobivanje grobo obdelanega Zeleza. Kaj so bili
“industrijski” ognji, v dokumentu ni pojasnjeno.

ZELEZARNA PONESE
IME PREVALJE V SVET

redi Meziske doline pri naseliu Na Fari sc je

S naenkrat zgodilo nekaj novega in izjemnega. Leta
1835 se je popolnoma neznano ime Prevalje vpisalo v
zgodovino ne samo koroskega, ampak evropskega
Zelezarstva. Zemljisée na desnem bregu MeZe od sedanjega
mostu na LeSe proti sedanjemu “Pregenshausu’” in Se naprej
je na najstarejsi katastrski karti iz 1827. leta oznateno
ledinsko ime Prévali. Na tem zemljis€u so bratje Rosthomni
(bilo jih je pet, najpomembnej3a sta bila August in Franz)
postavili cinkarno 1824. leta in v njej uporabljali rjavi
premog z Les. Dovoljenje za izkoris¢anje “&mega zlata” so
pridobili 1820. leta. Ker cinkama ni bila donosna, so jo
dokonéno opustili 1833. leta.

Rosthorni so imeli v svoji lasti vrsto obratov  okoli
Vojsperka, v letih 1828-1830 so v Frantschach postavili
drugo pudlovko v Avstriji; v njej so z uspehom uporabljali
les. Ker so spoznali, da ga bo kmalu zmanjkalo, so se
preusmerili na svoj premog na LeSah in leta 1835 dogradili
zelezarno z 8 pudlovkami, s 4 varilnimi pe¢mi z namenom,
da bodo v njih kurili svoj rjavi leski premog. Veligina tega
dejanja je bila v tem, da so oni bili prvi v Evropi, ki so
zateli uporabljati rjavi premog v pudlovkah. Ker so bili
brez izkudenj z njim, se jim je posrecilo dobiti tako visoko
vro€ino, da se je zacel grodelj topiti, Sele leta 1840. Zaradi
uspeha s tem premogom so se v nemskih dezelah zaceli
zanimati za prevaljski postopek, ker so upali, da bodo z
uporabo rjavega premoga morebiti zaustavili anglesko
konkurenco. Kaksni so bili uspehi, ne vemo. Naselje, ki je
zraslo ob Zelezami, je dobilo staro ledinsko ime Prevalje,

Torej, Rosthomi so bili prvi, ki so prinesli na podro¢je
avstrijske drzave juzno od Donave modemo in edino
najboljso napravo za pridobivanje Zeleza in jekla —
pudlovko, ki so jo Anglezi uvedli v redno obratovanje 7e
1790. leta. Prva pudlovka v Awstriji je zacela delati v
Vitkovicah na Moravskem, druga v Frantschach, tretja pa
na Prevaljah. Priznati moramo, da je bilo to dejanje kljub
vsemu zamudniko. Potem so na Koroskem postavljali
pudlovke Se v naslednjih Zelezarnah: v Crni (1838), v
Lipici (1841), v Mislinji (1851), na Ravnah (1853/54),
v Podrozei (1854), v Reberci (1860) in v Podljubelju
(1881). Zadnji dve sta bili postavljeni takrat, ko so te
peCi Ze odigrale svojo zgodovinsko vlogo. Tudi
neopravi¢eno dolgo so Zivele, saj so jih na Ravnah
odstranili Sele leta 1943,

Prevaljska Zelezarna ni bila modema samo zaradi
pudlovk, nove opreme in valjev, ki so jih te pe&i vedno
imele ob sebi, ampak tudi zato, ker so jo lastniki namenili za
proizvodnjo modemega materiala, 1. Zelezniskih tra¢nic in
drugega Zelezniskega materiala, kajti v Avstriji so takrat
zaceli graditi Zeleznisko omreZje. Ker so se lastniki usmerili
predvsem na izdelavo tra¢nic, vagonskih osi in koles, so ¢ez
25 let zasli v resne tezave, o Eemer bomo govorili pozneje,
Ferdinandovo ali severno Zeleznico na Ceskem so zaceli
graditi 1838. leta. Narocilo so dobili Rosthomi, tracnice pa
Je bilo treba dobaviti ze 1837. leta, pudlanje z rjavim
premogom pa Se ni steklo. Zato so morali cagline (grobo
obdelano Zelezo v obliki stiriogelnih betov) kupovati od



§t. 2/1999 EOROSKI

FUZINAR 5

Spominska
skulptura
na skarpi
iz blokov
Zlindre

v srediscu
Prevalj,
postavijena
letosnjega
septembra,
govori s simboli.

(Foto: A. C.)

drugih Zelezam, da so jih na Prevaljah valjali v Zelezniske
tratnice. Sele od leta 1840 so jih valjali iz domagih pudlanih
cagliev. Visek razvoja je Zelezarna dosegla v 40. in 50,
letih. V tem obdobju so njihovi izdelki po kakovosti dosegli
evropski vrh. O tem pri¢a priznanje, ki so ga dobili leta
1852 na Dunaju, da so njihove traénice dosegle najvisjo
kakovost. lzumili so wrsto novih naprav, med
najpomembnejSimi so bile stopnitaste reSetke, na katerih je
bilo mozno kuriti premogov drobir, kajti leski premog je
tak, da se ga je zdrobilo 30 %. Ta naprava je precej
pocenila uporabo premoga. Zaradi teh uspehov je podjetje
slovelo dale¢ po Evropi. Kljub temu in dobri prodaji so se
Rosthorni stalno borili z denarnimi tezavam in Ze 1843. leta
so najbogatejSemu  koroSkemu  podjetniku  Eugenu
Dickmannu- Secherauu prodali polovico prevaljskega
podjetjia za 150.000 gld (goldinarjev). Zelezama je Sla
svojo pot naprej in 1855, leta so dogradili Evgenovo halo
(ime po Dickmannu) ter v njej zaceli uporabljati paro.
Konee 50. let so se ne samo lastniki Prevalj, ampak  vsi
Zelezarji na Koroskem, srecali z novimi druzbenimi pojavi,
to je pa pomenilo nove tezave in probleme.

Z. druzbenimi spremembami se zacenja za Zelezarstvo
tretje obdobje, ki je trajalo do “¢mega petka” na Dunaju, ki
se je zgodil 9. maja 1873. leta. Prva znadilnost tega
obdobja je bil izreden razvoj tehnologije: Po Evropi so
zaceli graditi plavZe na koks, leta 1855 je Anglez Henry
Bessemer patentiral hruskasto posodo, v Kateri so iz
tekotega Zeleza izdelovali jeklo. Ta postopek je nadomestil
pudlanje. To sta samo dva primera. Drugi¢, po vsej Evropi
Jje proizvodnja  Cedalje bolj presegala povprasevanije.
Tretji¢, avstrijska drzava je zaCela zniZevati carine na tuje
blago. Cetrti¢, Avstrija je zacela zgubljati trziséa. Z vojno
proti Piemontu in Franciji leta 1859 je zgubila Lombardijo,
po avstrijsko-pruski vojni 1866. leta je morala Italijanom
odstopiti Benecijo. Leta 1867 se je Avstrija preuredila v
Avstro-Ogrsko in Ogrska je z visokimi carinami  &¢itila
svojo  Zelezarstvo.  Vse  tedeZele so bile zgubljene za
koroske Zelezame in seveda tudi za prevaljsko, kamor so
prodajali vegino svojih izdelkov. Peti¢, zaradi drage nove
tehnologije in -~ hude  konkurence  so  podjetniki
opuscali tovarne ali pa se zdruzevali v velika podjetja. Tako
so se koroske Zelezame in z njimi Prevalje, ki so bile
odvisne od grodlja iz Lollinga, leta 1869 povezale v veliko
druzbo, imenovano HiittenberSka Zelezarska druZba
(Hiittenberger Eisenwerksgesellschaft).

Ze 1858. leta je Juzna Zeleznica dobila pravico, da Je
lahko uvazala Zelezniske tracnice brez carine. Leta 1861 je
zaCela v Gradeu graditi tovarno za Zelezniski material.
Zaradi tega so Prevalje zaCele izgubljati posle. Poleg tega so
Zelezamo pestile prometne zagate, ki so jih odpravili z
izgradnjo Zeleznice Maribor-Celovec leta 1863. Zaradi
vedno vegje konkurence na trgu Zelezniskega materiala so
zateli izdelovati “komercialno™ valjano blago. Zategadelj
so leta 1860 zgradili novo valjamo, leta 1862 pa Francnovo
halo. Vsi valjarski obrati skupaj so izdelovali 320 wvrst
valjanih izdelkov po velikosti in oblikah profilov.
Desettlanska Rosthornova druZina je drsela v nereljive
denarmne zagate in leta 1861 so imeli le %e 30 % delnic,
Dickmann pa 70 %. Ze leta 1866 so zgubili vse deleZe, ker
so bili prezadolZeni, edino Franz iz prve generacije petih
bratov je obdrzal 12 %. Z njegovo smrtjo leta 1877 je rod
Rosthomov za vecno izstopil iz zgodovine korodkega
Zzelezarstva.

Povedali smo Ze, da je leta 1869 nastala Hiittenberska
Zelezarska druzba, ki je sicer racunala na nadaljnjo gradnjo
Zeleznic v Avstriji, zato je leta 1870 na Prevaljah pri
Zelezniski postaji, tam, kjer je danes 3portni 3tadion,
zgradila plavz na koks.To je bil prvi plavz v alpskih
dezelah, pomemben je tudi zato, ker je spodbudil gradnjo
teh naprav v avstrijskem prostoru. Z njim so na Prevaljah
prisli do svojega grodlja.

Cez dve leti (9. maja 1973) je na Dunaju priglo do
denamega zloma. S tem se zaCenja naslednje obdobje
Zelezarstva, Ki je trajalo do 1914, ko se je zalela 1. svetovna
vojna.

Tega dne je vrednost delnicam in vrednostnim papirjem
na dunajski borzi katastrofalno padla. S tem je bila Avstro-
Ogrska potisnjena v svetovno krizo, ki se je pripravljala ze
ved let. Posledice vse do konca 19. st. so bile v osnovnih
Crtah naslednje: Stevilna mala podjetja so propadla, vegja so
s¢ zdruzevala v velikanske druzbe, ti. monopolne
organizacije. Druga posledica je bila zlom Zelezarstva v
vzhodnih Alpah, na Korodkem, Kranjskem in juznem
Stajerskem, najbolj drasti¢no se je kon&alo v Meziski dolini.
To je bilo obdobje epohalnih iznajdb, v Zelezarstvu
uveljavitev martinovke, izpopolnjevanje plavza na koks in
drugo. Stekel je motor z notranjim izgorevanjem, zacetek
elektrotehnike (elektromotor) in mikrobiologije, odkrijejo
radioaktivnost itn. Ce ostanemo na podro&ju Zelezarstva,
moramo ugotoviti, da je pritiskala na korosko in avstrijsko
zelezarstvo  silna  konkurenca francoskih, angleskih in
nemskih Zelezam, ki so hitro uvajale novo tehnologijo,
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imele v izobilju Zelezove rude in ¢rmega premoga ter cenen
prevoz po Zeleznicah in rekah. Slo je za gigantske premike
na podrogju Zelezarstva in industrije nasploh. Samo za
aystrijsko polovico drzave lahko ugotovimo, kako velik je
bil napredek:

Leta 1860 je obratovalo 169 plavzev, njihova
proizvodnja je bila 230,000 ton grodlja.

Leta 1910  je obratovalo 29 plavzev, njihova
proizvodnija je bila 1.500.000 ton grodlja.

Stevilo plavzev je padlo za 82 %, proizvodnja je narasla
za 600 %.

V novih razmerah so se na Prevaljah silno trudili s
plavzem. UvoZen koks je bil drag in slabe kakovosti,
poskusali so dodajati doma¢ premog, toda brez uspeha.
Dodajali so oglje, kar je bilo uspeSno, toda predrago.
Poskusi z direktno izdelavo jekla so propadli leta 1874.
Leta 1877 so nabavili Bessemerjev konverter. To je bila
velika jeklena posoda v obliki hruske, ki je visela na leZajih,
da jo je bilo mozno obracati. V njo so vlivali tekoéi grodelj
neposredno iz plavza. Od spodaj so skozi Zobe pod
pritiskom vodili vro¢ zrak, ki je puhtel skozi tekode surovo
zelezo. Kisik je oksidiral z ogliikom in drugimi
nezaZelenimi elementi, npr. s silicilem, z manganom,
Zveplom itn. Oksidi omenjenih elementov so se izlocali v
obliki plinov in Zlindre. To je Ze bilo zelo izpopolnjeno
presnanje ali razogljicenje in ¢is¢enje grodlja.

Po letu 1876 so se trzne razmere nekoliko uredile,
vendar svoje zmogljivosti Zelezama ni mogla do kraja
izkoristiti. Toda ¢ez 3tiri leta so v Zeltwegu in Donawitzu
dogradili dve novi tovami za Zeleznidki material. Na
Prevaljah pa so tra¢nice Se vedno predstavljale precejsen
del proizvodnje. Poleg tega so jih Se mudile neurejene tarife
na Zeleznicah, kajti koroske Zeleznice so bile precej drazje
od drugih, po njih pa so dobivali Zelezno rudo in vozili
izdelke, in sicer na zahod in tudi v Italijo.

Zaradi omenjenih sprememb, tuje in  domace
konkurence in vsemogodih drugih tezav, so se korodke in
Stajerske Zelezame leta 1881 povezale v
Alpinskomontansko  druzbo  (Osterreichische-Alpine
Montangesellschaft) z zaCemim delniskim kapitalom 30
milijonov gld. V njo se vklju¢ila tudi Hiittenberska
Zelezarska druzba s prevaljsko Zelezamo in z leSkim
premogovnikom. Na Gornjestajerskem so zaCeli zdruzevati
Zelezarsko proizvodnjo, stare obrate pa so zaceli opuicati
enega za drugim.

Prevaljske Zelezarne niso pustili kar tako propasti, so jo
poskudali reSevati. Leta 1882 so zgradili drugi plavz na
koks, skupaj s starim sta obratovala skoraj do konca.
Opustili so vrsto obratov, leta 1885 tudi pudlovke. Zgradili
so veliko moderno valjarno za ladijsko plocevino in teZke
nosilce, leta 1886 je zacela uspesno obratovati, toda
predrago. Leta 1895 je Alpinska druzba zadela ti. drugo
koncentracijo €isto na novih osnovah (racionalizacija v
upravi, denarmem poslovanju, kadrovska politika). Istega
leta je zacel s proizvodnjo nov plavz v Donawitzu, ki je
menda takrat bil najvecji v Evropi, in pokazalo se je, da je
grodelj, izdelan na Prevaljah, bil drazji za 84 %. Takoj so
sklenili Prevalje opustiti. Novo valjamo so premestili v
Donawitz, ostale obrate pa pustili propasti. Dne 1. julija
1899 je leski  premogovnik  kupil grof Henckel-
Donnersmark.

Ravne so se redile z martinovkami 1881, s specialnimi
jekli, od zacetka 90. let pa do 1914. s proizvodnjo za
oboroZitvene namene. Vse ostalo (Cma, MeZzica in
Mislinja) je propadlo, razen tovame kos v Slovenj Gradcu
in livarne na Muti.

Za zaklju€ek lahko recemo, da je prevaljska Zelezama
bila poseben pojav. Ustanovili so jo Rosthorni, po poreklu
Anglezi, preizkuseni podjetniki v Zelezarstvu, s pionirsko
zagnanostjo, nekoliko tudi podjetniski avanturisti. Prvi so
uporabili rjavi premog za plemenitenje Zeleza v najboljsih
pe¢eh (pudlovkah), sledilo je 20 let uspehov in
izumiteljstva. Toda po smrti najpomembnejSega ¢lana
Augusta leta 1843 se je druZina iz¢rpala in je do 1866. leta
zgubila skoraj vse lastniStvo. Zakaj se je to zgodilo, e ni
pojasnjeno. Pod drugimi lastniki je podjetje napredovalo in
se hitro moderniziralo, prav tako so se v njem ukvarjali z
vsemogo¢imi inovacijami in s tem vzbujali pozornost dale¢
po avstrijski drzavi, toda iz denamih tezav se ni izmotalo
nikoli.

Prevalje so nastale in se razvijale ob Zelezami takine,
kakr3ne so bile, in se dalje razvile v takdne, kakrine so
danes. Dozivele so velike spremembe 2z zaposlitvijo
domacih ljudi in s prihodom tujih delaveev, prisli so
obrtniki in trgovei, prevoznistvo se je razevetelo. Saj je vse
do zgraditve Zeleznice dnevno prihajalo na Prevalje in od tu
odhajalo po 200 konjskih vpreg. Ko so se razmere unesle,
je prislo do zloma in takrat so dolino zagmili Zalost,
razoCaranje, strah in obup. Posledice teh Zalostnih
dogodkov so se cutile vse do druge svetovne vojne.
Tragedija Prevalj je zelo poutna tudi za danaSnje razmere,
ko je celotna MeZziska dolina skoraj v enakem polozaju.

Literatura:

I. Joze Som: Premogovnistvo na slovenskem
ozemlju do sredine 19. stoletja, Zgodovinski Casopis,
1964

2. Joze Som: Oris Zelezarstva na Slovensken,
Zgodovinski Casopis, 177, §t.1-2

3. Joze Sorn: Pregled naScga Zelezarstva za stoletje
od okoli 1760 do okoli 1960, Zgoaovinski Casopis, 1978,
3.3

4. Joze Sorn: Zatetki industrije na Slovenskem,
Obzorja Maribor, 1984

5. Ivan Mobhori¢:
1955

6. Ivan Mohori¢: Problemi in doseZki rudarjenja na
Slovenskem, Maribor, 1978, 2. knj.

7. Die Osterreichische-Alpine Montangesellschaft
18811931

8._ Wilhelm Schuster:  Die ehemaligen Eisenwerke
der  Osterreichischen-Alpinen  Montangesellschaft  in
Kirnten, Carinthia 1. 1979

9. Hans Jorg Kdstler:  Familic von Rosthorn im
Kirntener  Eisenwesen des 19, Jahrhunderts  mit
besonderer Beriicksichtigung der Werke in Prifvali und
Buchscheiden, Carinthia, 1989

10. Josef Schlegel: Die Eisenhiitte zu Prevali in
Unter-Kiirnten  nebst  den  da  bei  befindlichen
Braunkohlen Gruben, Die k.k. montan. Lehranstalt zu
Vorden berg, Jahrbuch 1. (1841), Graz 1842, str. 211-
219

I'1. Ludwig Jahne: Entwicklung und Bedeutung des
Eisenwerkes Pritvali, Carinthia, 1933, str.139-149

Industrializacija Meziske doline,



§t. 2/1999 KOROSKI

FUZINAR v

ZGODOVINA OBDRAVSKE ZELEZNISKE PROGE

"Zelezna cesta", ki je nadomestila splave

Andreja in Karol Rustja

L etos mineva 150 let, kar je pripeljal prvi
vlak v Ljubljano. Preteklo je tudi 120 let od
odprtja proge Dravograd-Wollsberg—
Zeltweg in 100 let od otvoritve proge Velenje—
Dravograd. Med tremi ZelezniSkimi progami, ki so se
spajale v Dravogradu, sedaj Zivotari le Se najstarejsa, to
je Obdravska proga, ki jo poznamo tudi pod imenom

Koro¥ka proga.

Op. ur.: Objavijamo prve del obsirne Studije o
Obdravski  progi, preostalo gradivo bo natisnfeno v
prihodnjih Stevilkah.

Dvajsetletna prizadevanja
za gradnjo proge
Maribora prek Dravograda s Celoveem po

O dolini Drave, je bila nacrtovana kot del

transverzale Budimpesta-Maribor-Celovec-Fortezza.
Obratuje od 1. junija 1863,

Ceprav je bilo splavarstvo po Dravi skozi Dravograd in
Maribor precej Zivahno, so se poslovnezi v Celoveu zelo
zgodaj potegovali za Zeleznisko povezavo Celovea z
drugimi industrijskimi sredis¢i in izhodom na morje. Ker
jim ni uspelo, da bi glavna prometnica Dunaj-Gradec—
Maribor-Ljubljana-Trst vodila skozi Celovsko kotlino, so
se odlogili, da se nanjo priklju¢ijo z Obdravsko progo v
Mariboru ali Celju. Obrtni indpektor Jakob Zeleznikar
(Scheliessnig) je bil pobudnik ustanovitve  posebnega
odbora, ki je 9. januarja 1843 naslovil na celoviki dezelni
odbor in posredno na cesarja spomenico o nujni gradnji
Obdravske proge, s katero bi prek Beljaka in Vidma do
Benetk dobili izhod na morje. Prosili so tudi za regulacijo
Drave za izboljSanje njene plovnosti. Vendar je cesar
Korodki obljubil razumevanje pri reSevanju prometnih
zagat, ne pa gradnje proge. Koro3ki stanovi so leta 1846
zaprosili vsaj za konjsko Zeleznico med Mariborom in
Celoveem. Prizadevanja za progo po dolini Drave je
ogrozala skupina dezelnih stanov, ki je z mo¢no podporo
gospodarskih krogov na Kranjskem zagovarjala povezavo
Celovea z Ljubljano skozi predor pod Lijubeljem.

Leta 1849 sta se zatasni dezelni odbor in celovika
Treovska in obrna zbornica zelo zavzela za gradnjo

bdravska proga, to je Zelezniska povezava

zelezniSke proge. Pod vodstvom cesarjevega namestnika
Schloissnigga sta ustanovila komite, ki je naslednje leto
izdal spomenico o izdelavi Zelezniskega omreZja na
Korofkem in v sosedstvu. Ko je dunajska vlada 4. maja
1851 negativno odgovorila na njegovo zahtevo, so
pobudniki sklenili sami zbrati sredstva, saj je trgovinsko
ministrstvo odredilo trasiranje proge. Progo so trasirali po
navodilih generalnega indpektorja Edvarda Clemensiewieza
po levem bregu Drave, vendar dela niso konéali.

Osrednja obrambna komisija dunajske vlade je 10.
novembra 1854 objavila nacrt omrezja novih Zeleznidkih
prog, v katerem so predstavljene proge. ki naj bi jih zgradili
v naslednjih 20 letih. Med temi je bila tudi proga Maribor—
Dravograd-Celovec.

Trgovska in obrtna zbornica, ki je bila gonilna sila v
vseh dotedanjih akcijah, se je hvaleZno zahvalila cesarju.
Imenovali so nov odbor in ga zadolzili, da stori vse za
gradnjo proge po dolini Drave. Ta odbor se je aprila 1855
zdruzil s komitejem pri dezelnem odboru in nadaljeval
akcijo za gradnjo proge. Le-ta je bila mogota zaradi
koncesijskega zakona, sprejetega 16. septembra 1854, ki je
omogocal privatnim (doma¢im in tujim) druzbam graditi
zelerniske proge. Akcijski odbor fuZinarjev, lastnikov
rudnikov in industrialcev je zbral potrebna sredstva za
izdelavo nalrtov. Akcijo je vodil lastnik prevaljske
zelezarne pl. Rosthorn kot predsednik celovike Trgovske in
obrine zbornice. V Celoveu je bil 15. marca 1856 sestavljen
podruznicéni, na Dunaju pa centralni komite, ki sta
nadaljevala priprave za gradnjo proge.

Toda nihe si ni upal prevzeti gradnje, Eeprav je bilo 7e
7. maja 1856 izdano dovoljenje za pripravljalna dela. Zato
se je dezelni koroSki odbor odlo¢il pridobiti koncesijo za
progo Maribor-Celovec—Beljak z nadaljevanjem proti
Tirolski. Centralni komite je 9. julija 1856 zaprosil za
predkoncesijo. Toda Ze po 10 dneh se je isti prosilec
odlo¢il za traso proge po Savinjski dolini s priklju¢kom na
magistralno progo v Celju. Vendar ministrstvo za javna dela
in trgovino, ki je bilo pristojno za Zeleznice, te vioge ni
upostevalo. 24. oktobra 1856 je izdalo koncesijo za progo
Maribor-Beljak-Celovee in njeno nadaljevanje  po
Pusterski dolini. Na podlagi teh dovoljenj so zaceli z
zbiranjem finan¢nih sredstev, pri ¢emer pa niso bili uspedni.

Ob velikem navdusenju Celovéanov so 18. julija 1857 v
drevoredu Ebental zaCeli graditi. Zacetek je bil res zelo
svecan, saj je prvi zasadil v zemljo srebmo lopato cesarjev
namestnik Schloissnigg.
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17. marca 1857 so bila potrjena pravila Zelezniske
delniske druzbe, vendar akcijski komite zaradi neurejenih
finan¢nih virov druzbe ni mogel ustanoviti. Zaradi nejasnih
finannih zadev se je koroski Zelezniski odbor septembra
1858 odpovedal koncesiji za progo in ustavil gradbena dela. S
snovanjem Cesarsko-kraljeve  privilegirane  jignodyZavne
lombardijsko-benedijanske in centralnoitalijanske Zelezniske
drizbe s sedezem na Dunaju je bila tudi Obdravska proga
pritegnjena v njen krog; prevzela jo je 23. septembra 1858 z
obvezo, da jo dokon¢a do leta 1864. Na upravi¢eno zahtevo
deZelnega odbora so ¢as za dokoncanje proge skrajsali za eno
leto, saj je bilo precej dela Ze opravljenega.

monokulturi iglaveev, gojili so v glavnem smreke, zaradi
Cesar se je delno spremenil videz Pohorja.

Otvoritey prometa na Obdravski progi je vplivala na
vodni promet po Dravi. Promet s Sajkami (Sajka je majhna
tovorna ladja pravokeine oblike. Op. ur.) je zatel
polagoma upadati in je okoli leta 1890 popolnoma
prenehal, medtem ko je splavarstvo na Dravi cvetelo Se
naprej. V letih 1930-34 je plulo skozi Maribor letno
priblizno 2000 splavov. Predvsem so vozili les z obmodja
Pohorja v Novi Sad. Beograd in tudi dalje.

Ob pripravah na gradnjo hidroelektrarne Fala leta 1911
so_kmetje in splavarji zelo nasprotovali postavitvi jezu.

Ponesrecena
otvoritvena voznja

—~ eprav je bila izvedena Ze
C tretjina zemeljskih del in
so bile visoke stavbe Zze
skoraj dograjene. je druzba Juzne
Zeleznice leta 1859 razveljavila
pogodbe z gradbenimi podjetji. Pred
nadaljevanjem  gradbenih del je
opravila revizijo nacrtov ter  progo
speljala po desnem bregu Drave.
Gradbisce proge je bilo razdeljeno
na ve¢ odsekoy. Med tehni¢nim
osebjem investitorja in izvajalci
gradbenih del zasledimo imena, ki so
se pojavljala tudi na gradbiS¢ih drugih
prog. Med temi so tudi domagini iz
Koroske, Stajerske in Kranjske. Med

Proga Maribor-Dravograd-Holmec drzavna meja  (slovenski  del
Obdravske proge) je dolga 83 km in poteka skozi 33 katastrskih obéin. V
nasipe med Mariborom in Holmecem je vgrajeno 1.721.865 m® nasipnega
materiala, mejo pa dolo&a 3436 mejnikov. Od Maribora do Holmeca se dvigne
za 238 m. Do Dravograda se vije po ozki dolini Drave. Je izrazito gorska proga
s Stevilnimi krivinami in z ve¢ kot 300 mostovi in prepusti ter izpostavljena
plazovom. Na progi so trije predori s skupno dolZzino 668 m. Proga je speljana
¢ez dolinice prek viaduktov pri Rusah, Vuhredu, Vuzenici, Dravogradu in
Prevaljah. Zaradi izjemne arhitekture je bil viaduk na robu strnjenega naselja
Vuzenica leta 1995 proglasen za tehniski spomenik. Viadukt ima sedem
polkroznih lokov z odprtino 30 evljev (9,48 m), razdalja med osmi stebrov je
36 cevljev (11,379 m). Zidan je iz kamenja; delno je bil obnovljen leta 1945,
zatem pa S 1939, Nekdanjo deZelno mejo med Stajersko in Korosko je proga
prestopila v km 64,1 neposredno za postajo Dravograd.

Vegji objekti na koroskem delu proge so: obokan kamniti most v km 44,1
pri Vuhredu (60,3 m), obokan kamniti most v km 51,171 pri Vuzenici (84 m),
most z jekleno konstrukeijo v km 64 prek Meze v Dravogradu (95,8 m) in
obokan kamniti most v km 77,1 pri Prevaljah (90,6 m). Obokan kamniti most v
km 54,2 pri Trbonjah, dolg 58,9 m, je nadome3¢en z nasipom.

gradbenimi podijetji omenimo Alojza

PraSnikarja iz Kamnika in Slovencem
dobro poznanega Giacoma Ceconija, ki je zgradil postaji
Dravograd in Prevalje. (Giacomo Ceconi je pri nas zacel
kariero kot navaden delavec pri gradnji viadukta v
Borovnici, svetovno znan pa je zakljucil kariero kot
graditelj Bohinjskega predora.)

Pri gradnji ZelezniSke proge so pri zeleznidki cuvajnici
vzhodno od Vuzenice (pod Vutejem) naleteli na rimske
grobove in nedale¢ stran tudi na rimski nagrobnik, ki je
lezal 3,5 m globoko. Arheolosko obmogje je v blizini
cerkvice sv, Marije na kamnu,

Prva lokomotiva je od Maribora do Vuzenice peljala
13. novembra 1862. Proga od Maribora do Celovea je bila
odprta 31. maja 1863. Hudo neurje ob otvoritvi je progo
tako po3kodovalo, da je otvoritveni viak z uglednimi gosti
obti¢al na njej. Zato so odpovedali vse slovesnosti in
sprejeme.  Povabljeni gostje, med Katerimi so bili tudi
ministri, so se le s tezavo vimili v Maribor.

Na to progo se je v Dravogradu leta 1879 prikljucila
proga iz Zeltwega, leta 1899 pa proga iz Velenja. Leta
1907 pa je bilo izdano dovoljenje tudi za pripravljalna dela
za progo, ki bi od Vuzenice vodila skozi Muto in dalje ¢ez
Radelj, Eibiswald (Ivnik) do ZelezniSke proge iz Gradca.

Z zgraditvijo Zeleznice je les v dolini Drave pridobil na
ceni, zato so gozdni posestniki ter najemniki zaCeli na
veliko sekati. Fuzine in glazute so v 18. in 19, stoletju
potrebovale predvsem lesno oglie in drva za kurjavo, za kar
je ustrezal predvsem bukov les. Ob povisani ceni za
gradbeni les pa so kmetje dajali v gozdovih prednost

Splavarji so se bali za zasluzek, Ce s splavi ne bi mogli
preko jezu, kmetje pa so strahoma pri¢akovali, da bo
zeleznica podrazila prevoz lesa, ¢e ne bo ved konkurence
splavarjev.

Splavarji iz predvojnega okraja Dravograd so imeli
pravico do 50-odstotnega popusta na Zeleznici pri vracanju
domov. Imeli so posebne splavarske izkaznice, ki so
omogodale letno po 32 vozenj s popustom od kraja, kjer je
bila "kontna postaja" splava, do doma. Popust je veljal le v
¢asu, ko je bilo splavarjenje mozno. Ob povodnji ali zelo
nizki vodi popusta na Zeleznici ni bilo mogode uveljaviti.
Vorne ugodnosti za splavarje so na Zeleznici veljale do
druge svetovne vojne.

Splavarstvo na Dravi je popolnoma prenehalo leta
1945, Spomin na splavarstvo pa 3¢ ni zamrl. V Breznu
zelijo oziviti flosarstvo, zato so pred nekaj leti zgradili splav
za ob¢asne izletniske voZnje.

Spremembe po prvi
svetovni vojni in razmejitvi

o razpada Avstro-Ogrske sta po tej progi
poleg lokalnih potniskih vlakoy vozila tudi
dva para brzih vlakov in Stevilni tovorni viaki.
Po koncu prve svetovne vojne je promet za nekaj Casa
obmiroval. Nase enote so progo Maribor-Celovee 3.
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decembra 1918 zasedle do Tinj, 5. maja 1919 so se morale
umakniti nazaj do Vuzenice, vendar so 2. junija 1919 progo
zasedle vse do Celovca, Po plebiscitu so 26. oktobra 1920
postavili sedanjo mejo.

V dogovoru z generalom Maistrom je bil Franc Senicar
2. decembra 1918 imenovan za Sefa postaje Dravograd, kjer
je  zamenjal Slovencem  sovrazno  usmerjenega
predhodnika. Za prometnega nadzomika Obdravske proge
je bil imenovan Vaclav Crigoj. Sefa postaje v Podvelki,
zagrizenega nemskutarja Ignaca Preloga, je aprila 1919
zamenjal novi Sef Zapecnik.

Z razmejitvijo med takratno Kraljevino SHS in
Republiko Avstrijo je proga izgubila znaCaj tranzitne
proge, saj jo je novonastala drzavna meja presekala v km
82,153, Z zapornicami v km 82,686 (to je na avstrijski
strani) je upravljal zapornicar iz Jugoslavije. Postaja
Dravograd je postala mejna in carinska postaja za
Labotsko progo, Pliberk pa za Obdravsko progo. Vse
podrobnosti o prehodu vlakov ¢ez mejo, brzojavni in
komercialni sluzbi so uredili z dogovorom
na sestanku jugoslovanske in avstrijske
delegacije od 5. do 9. novembra 1923
[jubljani.

Za potrebe obmejne sluzbe in carine so
leta 1933 na postaji Dravograd zgradili
carinarnico.

Vedino vamostnih naprav na postajah so
demontirali in jih prenesli na progo Zidani
Most-Zagreb, tako da je bila proga zelo
opustodena. Po drugi strani pa so obrabljenc
tirnice s proge Zidani Most—Zagreb vgrajevali
na progi Maribor-Holmec.

Prebivalei iz zgomje Dravske doline in
prebivalci gomjesavske doline (Jesenice) so
se zelo zavzemali za uvedbo peaZnega
prometa med Jesenicami in Dravogradom
prek Celovea. Posebej bi to ustrezalo
7elezarnama na Jesenicah in na Ravnah, saj bi
se Zelezniska zveza od 296 km (Ravne
Maribor-Ljubljana-Jesenice) ~skrajsala nu
104 km (Ravne-Celovec-Jesenice). Pot skozi
Slovenj Gradec je bila krajsa (247 km),
vendar je bila proga slaba. Njihova
prizadevanja so bila brezuspesna, ker za to ni
bilo razumevanja v Beogradu. Ve¢ posluha je imela
Avstrija za svoje obmejne prebivalce. Zanje je uvedia
peazni prevoz prek Dravograda, ki je bil prekinjen leta
1938. Ponovno je bil vzpostavljen 11. decembra 1962. Ko
pa so v Avstriji 10. oktobra 1964 zgradili zvezni lok
Pliberk—Sv. Pavel v Labotski dolini, je peaZni promet
skozi Dravograd usahnil. Peazni promet so opravljale
avstrijske Zeleznice s svojim osebjem, voznimi sredstvi
in po svojih tarifah.

Zaradi majhnega obsega prometa so 15. maja 1928
ukinili odjavnico §t. | med Dravogradom in Prevaljami ter
odjavnico §. 2 med Prevaljami in Pliberkom, to je Holmec.
Odlogilno besedo pri tem je imela vojska. Odstranili so
prostorske signale in sredstva za zvezo ter jih prenesli na
progo Zidani Most-Zagreb in Ljubljana Karlovac. Zaradi
varcevanja so 27. aprila 1934 ukinili cestne zapomice na 16
cestnih prehodih,

Za pozivitev potniskega prometa je bilo odprtih vec
novih postajalis¢: pred vojno Trbonje (15. oktobra 1924),

Predor na Holmecu, dolg 329 m

JanZzev vrh — Remanik (15. oktobra 1939), Holmec (I.
avgusta 1940) in Sv. Ozbalt (10. decembra 1940), v
zadnjem desetletju pa Tabor, HidromontaZza, Marles, RuSe
tovamma, Podklanc in Dobrije. Med Mariborom in
Pliberkom sta vozili dve podtni ambulanci (postna vagona s
postnimi usluzbenct) st. 82 in 83.

PoSkodbe v drugi svetovni vojni

red okupacijo je jugoslovanska vojska minirala

most prek MeZze pri Dobrijah blizu Raven in

most pri Prevaljah. Delno so 6. in 7. aprila

porusili predor Holmec. Tudi Sef postaje Dravograd Stanko

Roskar in prometnik Tone Skotir sta pred prihodom

Nemcev 6. aprila 1941 poskodovala postajne naprave v

Dravogradu. Enako je storil Sef postaje na Prevaljah Hinko
Fabiani.

Prvi vlak med okupacijo je pripeljal na Prevalie 6.

(Foto: A. C.)

avgusta 1941. Ko sta bila popravljena predora med
Pliberkom in Prevaljami, je 17. oktobra 1941 stekel reden
zelezniski promet. Nemci so progo dobro zastrazili. Dnevno
so vozili trije pari potnidkih vlakov, trije pari brzih viakov
(Celovec-Gradec, Miinchen-Maribor in Beljak—Maribor-—
Dunaj) in trije pari lokalnih vlakov. Nemci so med vojno
raz&irili postajo Dravograd, na Holmecu pa so zgradili nov
tir izogibalis¢a in poslovno stavbo.

Partizani so zaceli ovirati promet v drugi polovici leta
1943, Sprva so bile to le manjSe akcije (odvijanja tirnic in
rezanje zic), pozneje so progo veckrat minirali, tako da so
vlaki iztirili. Postajo v Vuhredu so partizani zazgali 20.
novembra 1943, v Trbonjah pa 25. februarja 1944.
Zadnje leto vojne so angleSka in ameriSka letala 17-krat
napadla progo. Delno je bilo potkodovano poslopje
postajalista Janzev vrh — Remdenik (danes Vuhred —
elektrarna), poskodbe so bile tudina Cuvajnicah 5t. 37, 38
in 47 med Vuhredom in Dravogradom. Najve¢ Skode je
bilo v Dravogradu. Poskodbe je bilo opaziti na postajnem
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poslopju, poslopju vodne postaje, na dveh stanovanjskih
hisah, Cuvajnici in vagonski tehtnici. V celoti je bilo
uni¢eno poslopje postajali$¢a Holmec.

Ker se je tovorni promet proti koncu vojne zaradi
Stevilnih vojadkih transportov zelo zgostil, so 20, februarja
1945 ukinili potniski promet. Med Mariborom in
Prevaljami je bil obnovljen 3. junija 1945. Ob osvoboditvi
je bila proga prevozna z omejitvami hitrosti prek zasilnih
mostov. Leta 1945 sta med Mariborom in Prevaljami vozila
dva para potniskih vlakov, naslednje leto pa Ze trije pari.

Po koncani vojni so bila ob pomembnejsih objektih
minska polja. Med Vuzenico in Dravogradom so bila
minska polja na obeh straneh proge. Med Prevaljami in
Holmecem sta bili minski polji v km 75,3 in 81,4.

Ob gradnji Dravskih hidroelektrarn je bilo potrebnih
nekaj korekeij Zelezniske proge in zavarovanj, saj se je nivo
Drave v akumulacijskih jezerih dvignil. Ve¢je spremembe
proge so bile potrebne ob hidroelektrarnah OZbalt in
Vuhred. Breg Drave med Trbonjami in Vuzenico je leta
1957 utrdil SGP Slovenj Gradec. Zaradi dviga nivoja vode
reke Drave po zgraditvi hidroelektram je bilo zalitih vec
prepustov. Viadukt med Vuzenico in Dravogradom so
nadomestili z nasipom, viadukt v Vuhredu je do obokov v
vodi. Pobogja Zelezniskega trupa so na desni strani proge
zaradi vi§jega nivoja Drave utrjena s kamnitimi oblogami
in zavarovana pred izpodjedanjem.

Poskus ugrabitve
potniSkega vlaka

pripetil 8. februarja 1957 ob 4.36 na postaji

Prevalje.
Ko je pama lokomotiva 17-005 zacela porivati prazno
potnisko gamituro s postaje Prevalie proti postajalidtu
Holmec, od koder bi se vra¢ala kot potniski viak 3t. 8011, je
vetja skupina oborozenih moskih poskusala ugrabiti vlak in
se odpeljati prek drzavne meje v Avstrijo. Sprevodnika
Franca Santeja so med priziganjem plinskih svetilk v
vagonih podrli in mu onemogodili kakr$nokoli ukrepanje.
Med potasno voznjo ob vodni postaji so se na lokomotivo
povzpeli &tirje oboroZeni modki in od strojevodje Franca
LupSa zahtevali, da vozi brez postanka v Avstrijo.
Strojevodji je uspelo pamo ravnalo malo pripreti, zato ga je
eden od ugrabiteljev ponovno odprl, toda nevedce, zaradi
Cesar so gonilna kolesa pame lokomotive mo¢no zadrsala.
To je strojevodia izkoristil za ukano, ugrabitelju je svetoval,
naj hitro odpre tlacni izenacevalnik, sicer bo vodni udarec
lokomotivo tako poskodoval, da ne bo vozna. Ugrabitelj je
temu nasedel: ko je odprl tlagni izenacevalec, je delovanje
parmega stroja dejansko prenchalo, izhajajoca para pa je
povzrodila mo¢an Sum in je zameglila lokomotivo. To je
zmedlo ugrabitelje. Zameglitev je strojevodja izkoristil in
na kurjacevi (levi) strani zapustil lokomotivo. Skrit v pari je
Se uspel odpreti obe sklepni (Akerman) pipi na zraénem
vodu. Tako je aktiviral zratno zavoro in ustavil viak, Ko so
ugrabitelji videli, da je strojevodja pobegnil, so skugali
prisiliti kurjata Konrada Curica, da odpelie viak ez
drzavno mejo. Ko se je vlak popolnoma ustavil, je iz parne
lokomotive uel Se kurjag. V tem ¢asu je drugi sprevodnik
Peter Razdeviek naSel v vagonu nabite puske, zgrabil je eno

E dini znani poskus ugrabitve vlaka pri nas se je

in stekel proti postajnemu poslopju, od tam je streljal v zrak.
Ugrabitelji so spoznali, da je poskus spodletel in da s
prevozom ne bo ni¢, zato so nemudoma zapustili vlak in
poiskali zato¢is¢e v gozdu na nasprotni strani postaje. Med
ubezniki so bili tudi otroci in Zenske,

Promet na progi
a zelezniski konferenci od 29. januarja do 1.
februarja 1947 v Ljubljani so se zastopniki

N Jugoslovanskih  in  Avstrijskih  Zeleznic

dogovorili o obnovi prometa med Prevaljami in Pliberkom.
Tovorni promet z Avstrijo prek Prevalj je bil obnovljen 12.
maja 1947; potnidki promet pa je stekel pozneje. Obnovili
so brzojavne in telefonske zveze med obmejnima
postajama. Ves promet do Pliberka je opravljalo osebje
Slovenskih Zeleznic, v njihovi lasti so bila tudi vozna
sredstva.

V soglasju z Avstrijo je bil s 23. na 24, maj 1998
ukinjen promet z Avstrijo prek Prevalji. Slovenski
Zeleznicarji so skuSali oziviti progo Maribor-Celovec,
vendar se v Avstriji na to niso odzvali.

Parmo vleko je leta 1975 zamenjala dizelska vieka,
Zadnji vlak s pamo lokomotivo je peljal iz Dravograda v
Maribor 31. maja 1975 (voZnje muzejskega vlaka niso
upoitevane).

Z razmejitvijo po 1. svetovni vojni in z razvojem
cestnega prometa ter s spremenjenimi gospodarskimi
razmerami je ta neko¢ pomembna proga postala le lokalna.
Dnevno vozita le po dva para tovomnih vlakov: en par med
Mariborom in Ruami, drugi par med Mariborom in
Prevaljami. Prihodki v tovormem prometu so leta 1995
pokrili le priblizno 74,8 odst. strodkov.

Se slabse je v potniskem prometu, Kjer so prihodki pokrili
le 152 odst. strotkov. Razlog za to je v oddaljenosti
ZelezniSkih postaj od urbanih naselij, vedji fleksibilnosti
avtobusnega prometa in mnoZzi¢ni rabi osebnih avtomobilov.

Leta 1994 je bilo na Obdravski progi opravljenega le
3.6 odst. skupnega dela Slovenskih Zeleznic.

Zupani koroskih ob¢in so septembra 1995 podpisali
listino o ohranitvi Obdravske proge.

Razlaga

Prepust se v Zelezniski terminologiji imenuje most &
svetlo odprtino, manjso od 5 m.

Viadukt je v bistvu most, s Katerim premostimo dolino
ali globel in z njim nadomestimo visok nasip. Pod
viaduktom lahko tece potok ali kaka druga prometnica,
vendar je premostitev tega manj pomembna.

Vsi objekti na Zelemniskih progah (mostovi, prepust,
poslopja, predori, signali, kretnice, podpomi zidovi, potni
prehodi itd.) so opredelieni z razdaljo od zatetne totke
proge. Kilometraza postaj se nana%a na sredino postajnega
poslopja, kilometraza premostitvenih objektov (prepustov,
mostov, viaduktov) pa je sredina objekta. Za laZjo orientacijo
s0 ob progi postavljeni kilometrski in hektometrski kamni.

Proga je bila zgrajena 8¢ v &asu, ko s0 pri nas
uporabljali za merjenje dolzin avstrijske milje (seZnje,
¢evlje, palee in Ertice). Zato so vsi objekti zgrajeni v
starih dunajskih enotah in imamo sedaj v metrih
nezaokroZene dimenzije.
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UTRINKI IZ PRETEKLOSTI

Poroka Zofke Ivartnik in Franca Setine

Ervin Wlodyga

okrat objavljamo fotografijo, ki je bila posneta 5. 7. 1947, ko sta se porotila Zofka Ivartnik (p. d.
T Pavser) iz Podgore pri Kotljah in Franc Setina iz Novega mesta.
Nevesta je bila héerka Florjana (roj. 29. 4. 1893) in NeZe Ivartnik (z dekliskim priimkom Pusovnik, roj. 5. 1.
1895), stara je bila 21 let (roj. 3. 5. 1926). ?cninjc bil kar 11 let starejsi (roj. 15. 5. 1915).
Civilni obred sklenitve zakonske zveze je bil na mati¢nem uradu v GuStanju, cerkvena poroka pa je potekala v Kotljah.

Sedijo na tleh, od leve proti desni: Josip Cegovnik, Ivan Logar (p. d. Nacesnik),
Franc Vozank (p. d. Kurtnik), Jozko Pfau.

Sedijo v prvi vrsti: Brigita Andrasi¢, Neza in Florjan Ivartnik (p. d. Pavser) —
nevestina starsa, Flora Kotnik (p. d. Lubas) — priéa, Zofija in Franc Setina
(novoporoéenca), neznan, Ivan Serajnik (zupnik), Jozefa Pulk (Zeninova mati).

Stojijo v drugi vrsti: Franc in Marija Razgorsek (p. d. Vahtar), Beno Kotnik (p. d.
Lubas), Franéiska Potocnik (p. d. Pokrov), Anica lvartnik (p. d. Pavéer) — nevestina
sestra in druzica, lvan Pusovnik (camar), Tinka Pusovnik, Marija Razgorsek (p. d.
Vahtar), njen moz, Pavla Tratnik (p. d. Dular).

Stojijo v tretji vrsti: Julijana Kamnik, Jozefa Pokrov, Marija Petric (p. d. Toni), Silva
Andrasié, Marija Pusovnik, Lojzka Pusovnik, Francka HriberSek, Franc Ivartnik,
neznan, Marjeta Rozen.

Stojijo v ¢etrti vrsti: neznana, Ervin in Antonija Wlodyga, Ancka in Maks Zdovc (p.
d. Rozank), Toncka Andraz, Polda Pusovnik, Jerica Pusovnik.

Stojijo v peti vrsti: Ernst Sadovnik, neznan, Marija Potocnik (p. d. Pokrov), Jakob
Rozen, Anton in Angela Gorensek (p. d. Luznik), dva neznana svata in Josip Kolar.
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STARA ULICA
NA RAVNAH NA KOROSKEM

Povzetek raziskovalne naloge

uvoD

eta 1248 je bilo prvi¢c zapisano ime

Gustanj (Gutenstein). Ob 750-letnici

prve pisne omembe imena kraja smo

¢lani (Elvis Mulaosmanovi¢ iz 8.a, Nace

Kramberger iz 8.b, Ivo Ivanovi¢ iz 7.b,

Sladzana Maric iz 4.b, Daliborka Luki¢ iz

4.b) in mentorica jizni krozka

Osnovne Sole Prezihovega Voranca Ravne na

Koroskem (Metka Horjak) zeleli pripraviti
raziskovalno nalogo o starih hisah.

Izbrali smo hise v Stari ulici. Ko smo

ugotovili, da je ulica spomenisko zaiCitena,'"

smo se odlocili ozavestiti obcane Raven o
kulturno-zgodovinski  vrednosti  Stare  ulice.

Dogovorili smo se, da bomo zvedeli ¢im ve¢ o
hisah in o obrteh, ki so bile neko¢ v tej ulici.

NAMEN
RAZISKOVALNE NALOGE

amen nade raziskovalne naloge je:

N I.  Z umetnostnozgodovinskega  vidika
ugotoviti, kako se je spreminjala zunanjost hi§ v Stari ulici
od leta 1961 @ do leta 1999.

2. Ob&nom Raven na Koroskem vzbuditi zavest o
pomembnosti kulturne dedi3¢ine.

3. Ugotoviti, kateri obriniki so neko€ delovali v ulici.

4. Predlagati, katere dejavnosti bi bile primerne za Staro
ulico.

NACIN RAZISKAVE

Terensko delo

ajprej smo obiskali prebivalce Stare ulice in

N nekatere, ki so to neko¢ bili. Seznanili smo jih z

nado raziskavo. Prebivalcev nismo silili z vprasanji. Pustili

smo jim, da pripovedujejo sami. Pripovedi smo posneli z

diktafonom, Matic Ferk in Neje Peter, ¢lana ra¢unalniskega

in video krozka, sta posnela video o izdelavi copat. Hise v
ulici je poslikal poklicni fotograf.

Primerjava podatkov

P ri  knjiznicarskem  krozku  smo  posnetke
pogovorov s trakov v kratkih povzetkih zapisali.
Zapise smo med seboj primerjali in  ugotavljali
verodostojnost. Poklicali smo stanovalce in zapisano e
enkrat preverili. Pri pogovoru smo navedli ime, priimek in
starost stanovalca.

Sodelovanje z ustanovami

biskali smo vse ustanove, za katere smo menili, da

bi nam pri raziskovalni nalogi lahko pomagale:
Urad za okolje in prostor (ob¢ina), Geodetsko upravo RS
(ob¢ina), Koroski muzej, Korosko osrednjo knjiznico dr.
Franca Susnika. Z umetmnostno zgodovinarko z Zavoda za
varstvo naravne in kulturne dedis¢ine v Mariboru smo se
pogovarjali po telefonu, kasneje nas je tudi obiskala.

Primerjava gradiva

rimerjali smo fotografije iz leta 1961 s

fotografijami, ki jih je fotograf posnel letos marca
(1999), in ugotavljali, kako se je spremenil zunanji videz
his. Fotografije his iz leta 1961 je posnel Maks Dolinsek,
fotografije iz leta 1999 pa Goran HadZiagi¢, Folostudio
Ocepek. Pri zasebnikih smo poiskali stare fotografije
Raven. Izhodis¢e naSe raziskave pa je bila zapuiCina
nekdanjega Urbanisti¢nega biroja z Raven na Korokem.

Sodelovanje s strokovnjaki

ogovarjali smo se z umetnostno zgodovinarko

Svjetlano Kurelac z Zavoda za varstvo naravne in
kultune dedis¢ine v Mariboru, dipl. ing. arhitekture
UroSem Reiterjem in Ninom Godeem z ravenske upravne
enote Urada za okolje in prostor. Dipl. ing. geodezije Franc
Lodrant z Geodetske uprave nam je dal natan¢en nacrt vseh
his v Stari ulici.

Dipl. ing. gradbeniStva Alenka Gorjanc in upokojenec
(nekdanji predsednik krajevne skupnosti) Ervin Wlodyga
sta nas seznanila, kako so leta 1967 prenavljali Staro ulico.

Zaradi boljse preglednosti smo se osredotocili le na hise
neposredno v Stari ulici. Nismo zajeli vitov, sadovnjakov in
drugih uli¢nih objektov, ki niso vidni. Nismo se poscbej
ukvarjali s sakralnima objektoma — z ZupniS¢em in s
cerkvijo sv. Egidija.
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Stara ulica 2, levo leta 1961, desno leta 1999

OBNOVA STARE ULICE
LETA 1967

tara ulica je najstarejSe jedro Raven na

Korotkem, nekdanjega Gustanja. Z Odlokom o

razglasitvi  nepremi¢nih  kulturnih  in
zgodovinskih spomenikov na obmo&ju ob¢ine Ravne na
Koroskem je bilo skupaj s cerkvijo sv. Egidija za kulturno
dedid¢ino razglasenih Se 11 hi§ iz ulice.

Leta 1967 so Staro ulico obnovili v ¢ast 720. obletnice
prve omembe kraja.

Dela pri obnovi je vodil dipl. ing. arhitekture Andrej
Lodrant. Za komunalni naért je poskrbela dipl. ing.
gradbenidtva Alenka Gorjanc. Gradbena dela je izvedlo
podjetie Stavbenik s Prevalj, pod vodstvom dipl. ing.
eradbenidtva Iva Halija. Lokacijska in druga dovoljenja je
priskrbel dipl. ing. arhitekture Franc Mezner. Strodke
obnove ulice je poravnal Stanovanjski in komunalni sklad
(direktor Alojz Horjak). Zgled za prenovo ulice je bila Zlata
ulicka v Pragi.

Prvotno je bila Stara ulica tlakovana s kamni. Pri
prenovi so del tlaka ohranili s tlakovei — "magjimi glavami",
del pa asfaltirali. V celoti so morali urediti komunalno
infrastrukturo. V. zgornjem delu ulice so morali nasuti
priblizno osemdeset centimetrov peska, da so izravnali strm
klanec pred cerkvijo. Ohranili so raven prostor — plac, kjer
je nekod oglaseval obCinski klicar.

Obok vhoda na cerkveno dvorisce krasita dva stebra,
katerih nadstreSka sta del porufenc ograje Zupniéa v

MeZici (nadstrelka sta domislica dipl. ing. arhitekture
Andreja Lodranta).

Dipl. ing. Gorjan¢eva se spominja, kako so prvi¢ odprli
nove vodovodne cevi v Stari ulici — voda pa ni pritekla. Ob
temeljitem pregledu so ugotovili, da je nek "prijaznez"
zamaSil cev s konzervo. S prenovo so uspeli v celoti
ohraniti edini tipicni arhitektonski spomenik starih Raven,

Nove ludi, ki krasijo stare hiSe, so izdelali v nekdanji
industrijski  Soli na Ravnah pod vodstvom ucitelja
prakti¢nega pouka JoZeta Holzla,"

OPIS ZGRADB IN PRIPOVEDI
SEDANJIH TER
NEKDANJIH PREBIVALCEV®

aks Dolinsek v svojem diplomskem delu

Druzbeno-geografska podoba MezZiske doline

(1968) meni, da je bila danadnja Stara ulica
ena prvih ulic v Gustanju. Lesene hiSe so sredi 19. stoletja
pogorele. Na pogori¢u so pozidali nizko pritlicne hise. Te
50 kasneje dozidavali in nadzidavali. Leta 1967 so ulico
obnovili. Vseskozi pa je ulica ohranila vzpon k cerkvi sv.
Egidija in tesno povezanost hi$ z leve in desne strani ulice z
izjemo treh vmesnih povezayv z ostalimi deli mesta

STARA ULICA 2

Hisa je bila zgrajena leta 1750.

Vogalna enonadstropna stavba je imela v¢asih zelo
zanimivo fasado. Polken na izloZbenem oknu in
vhodnih vratih ni ve¢. Vsa okna na stavbi so prenovili.
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Dodatni vhod z banjastim obokom je ohranil lepa
lesena vrata. Na vratih je neustrezna sodobna kljuka.

Zdaj so pritli¢ni prostori Stare ulice 2 prazni. V
prvem nadstropju sta dve stanovanji.

Iz pripovedi Marije Jelen, stare 85 let

Rojena je bila v Stari ulici 4 (stara mezZnarija).
Stara ulica se je pred drugo svetovno vojno imenovala
Cerkvena ulica. Takoj po koncani vojni so se iz Stare
ulice 2 izselili Zavodnikovi, v njihovo stanovanje se je
vselila gospa Jelenova z mozem in druzino. Bili so
najemniki, ne lastniki hise. Njen moz je bil pek in v
pritli¢nih prostorih hise je imel pekarno. Slovela je po
izredno dobrem kruhu (vse je delal roc¢no). Stari
Raven¢ani se Se danes spominjajo, kakor prijetno je
disalo po sveze pecenem kruhu. Posebno je ostala v
spominu gospe Jelenove poroka héerke trgovea
Brundule, saj so ji v Stari ulici pripravili Sranganje.

Gospa Jelenova zdaj Zivi v bloku na Javorniku.

Obrt: pekarstvo, opudéeno leta 1963.

STARA ULICA 4

Hi3a je bila zgrajena leta 1875.

Hisa je edina v ulici, ki je s prenovo pridobila; namesto
srednjega okna so vzidali vrata in dodali zunanje stopniste z
ograjo iz neobaro¢nih balustrov iz umetnega kamna. Na
strehi so vzidali stredna okna.

O upokojenem zupniku

Jarosu Kotniku, starem 85 let

Po Solanju na Klasiéni gimnaziji je v Mariboru Studiral
bogoslovje. Diplomiral je v Ljubljani. Njegova prva
zaposlitev je bila v Sv. Lovrencu na Dravskem polju. Kratek
¢as je bil tudi predavatelj v bogoslovni Soli v Mariboru.
Zivljenjska pot pa ga je zanesla v SentjanZ pri Dravogradu.
Tako se je vmil na Koroko, saj rod njegovega odeta izhaja z
Dobrij. Leta 1952 je prisel na Ravne v Staro ulico. ©

V 60. letih se je lotil obnove Zupnijske cerkve in
podruznine cerkve sv. Antona. Pred upokojitvijo je
obnovil cerkvico sv. Neze na Seloveu in uredil dve veroucni
udilnici v Stari ulici, ”

1z njegove pripovedi

Spomnil se je, kako je kot guStanjski osnovnoSolec
skupaj z drugimi otroki pomagal s pringeljea nositi vodo za
cerkvene potrebe. Pringelje je stal na prostoru danadnjega
parkiri¢a pri Nami, tam, Kjer je danes trgovina Jata,

Spomni se, da so leta 1936 zaceli zbirati deZzevnico v
kapnico in tako tezave s preskrbo vode omilili.

Iz pripovedi Bena Finka, starega 66 let

Beno Fink se je rodil v Stari ulici 4, nekdanji meznariji.
Njegova bica je opravljala poklic babice. V lepem spominu
so mu ostale zime, ki jih je prezivljal v Stari ulici, saj so se
otroci radi sankali po strmem delu ulice. Zupnikova
kuharica Justa pa jih je kregala, ker so za seboj pustili
drsalnico. Ko je odzvonilo avemarijo, so se otroci zgubili
po domovih. V meZnariji so pekli hostije. Zvonovi v
cerkvenem zvoniku so se ogladali ob desetih, dvanajstih in
ob petnajstih, ¢e je kdo umrl. Navéek - cinglekl je zapel,
ko je kdo prisel naznanit smrt.

Benov dedi je bil organist. Dostikrat so mu placevali v
naturalijah. Tako je za god svetega Antona dobival tako
imenovane Antonove klobase. Dostikrat so to bili le slabsi
deli prasic¢a, boljse je pobral Zupnik Mihael Barbic.

STARA ULICA 6

Hisa je bila zgrajena leta 1820.

Hisa v Druzbenem in prostorskem planu varstva
naravne in kulturne dedis¢ine (Obc¢ina Ravne) ni
navedena. S prenovo so jo bistveno spremenili: veradili so
dve stresni okni, okna so izgubila obrobe in polkna.

Ta hisa ni spomenidko zaS¢itena. V njej Zivijo
Kajzerjevi. NajstarejSa prebivalka je Avgusta Kajzer,
stara 84 let.

STARA ULICA 8

Hisa je bila zgrajena leta 1830,

Hisa gleda na ulico z zatrepom. Krasijo jo lepa lesena
vrata z ormamenti in s starima kljukama. V kleti je bil neko¢
naravni izvir vode.

Nekdanja lastnica je bila Lizika Kostvajn. Hiso je
zapustila necaku.

Zdaj je hila prazna. Lastnik Zivi v Ljubljani. Stavba
propada; streha se podira in ogroZza sosednje hie.

Obrt: V hisi, ki jo S¢ dandanes imenujejo "Kertova
hisa", po nekdanjem lastniku, so pred drugo svetovno vojno
ziveli razlicni obriniki: kroja¢, sedlar. Med njimi je kot
podnajemnik Zivel tudi samouk urar, ki je popravljal
cerkveno uro. ™

STARA ULICA 10

Hisa je bila zgrajena leta 1740.

Hida je ena najstarejSih v ulici. Nekaj stropov je
velbanih.

Stavba je prenovljena. Velika Skoda je, da so spremenili
portal nad vrati, Okna so nova, prav tako streha in fasada,

Obrt: V t¢j hisi so se nekot ukvarjali z Zebljarsko
obrtjo, saj so v kleti nasli staro kovasko nakovalo (ampus)
in ved Zebljev.

Po izjavi Pavle Hajzer je v hisi neko¢ delala
klobucarka in Sivilja.

STARA ULICA 12

Hisa je bila zgrajena leta 1880,

Pritli¢na stavba, ki je deloma vkopana v teren, na
Z%Omjem koncu zaklju¢uje ulico. Stavba ima nova vrata in
okno.

Na mestu, kjer danes stoji hi3a, je neko bila konjska
Stala, saj so v Kletnih prostorih 3e zdaj ostanki kamnitih jasli.

1z pripovedi Matilde in Antona Prevoréica

Hiso je kupil ofe gospe Prevortiteve Lovrenc
Krivograd. Nakup mu je omogogila zavarovalnica, saj je
imel sedem otrok. Po poklicu je bil krojad. lzdeloval je
predvsem moske obleke za kmete. Za trgovea Brundula pa
je delal hlace. S krojaskim pomoénikom Antonom
Prevorticem (ta se je pri mojstru Krivogradu izuéil krojaske
obrti) sta imela strogo delitev dela. Mojster je le krojil, vsa
ostala dela pa je opravil Anton. Po mojstrovi nenadni smirti
se je Anton porocil z mojstrovo héerko in e nekaj asa
vzirajal pri krojaStvu. Ker je bil zasluZek pitel — naro¢niki
so najraje placevali v naturalijah — se je po osvoboditvi
zaposlil v Zelezami Ravne.

Zakoncema Prevor¢i¢ je najbolj ostala v spominu zlata
masa Zupnika Valentina Steklerja in bisemna masa Zupnika
JaroSa Kotnika 1997. leta, ko so vsi prebivalci Stare ulice z
zelenjem okrasili svojo ulico.

Obrt: Krojastvo, 3¢ kratek ¢as po drugi svetovni vojni.
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STARA ULICA 7

Hisa je bila zgrajena leta 1854.

Stavba je sluZila Soli. Leta 1886 so poslopju prizidali $e
eno nadstropje.

V stavbi je bilo prostora za Stiri razrede, za stanovanje
nadugitelja in dve samski sobi. Ko so leta 1909 postavili
novo 3olsko poslopje, so Solo pri farni cerkvi namenili za
stanovanja.

Po prenovi je stavba izgubila 3estdelna okna, ohranjena
sta zidca med pritli€em, prvim nadstropjem in
podstresjem. Po letu 1967 so na vzhodni strani vzidali
vrata.

Zdaj je najvecja stanovanjska stavba Stare ulice prazna,
le v pritlicnih prostorih ima Peter Mihelac od leta 1994
vinoteko, ki privablja kupce v Staro ulico. Prodajalna je
opremljena v starem slogu.

Stara ulica 4, zgoraj leta 1961, spodaj leta 1999

Obrt:  vinoteka —
prodajalna za3¢itenih vin.

STARA ULICA 5

Hisa je bila zgrajena
leta 1730.

Pri prenovi so vstavili

nova okna z roletami,
okenske police so iz
umetnega kamna. Stavba

nima posebnih znacilnosti.
Streha z zatrepom je na
novo prekrita.

V hisi je Zzivel Ivan
Dretnik, znan po vzdevku
Bajmi Anza. lgral je pri

codbi na  pihala -
plehbandi. Znan je bil kot
odlicen popravljalec
indtrumentov. Kino klub

Prevalje je o njem posnel
film z naslovom Koncert za
trobento in orkester, Zdaj
sta lasmika hise njegova
héerka Danica Mlatej in
njen moz.

Bajinega  Anza 50
poznali vsi Ravencani, saj je
skupaj z Gustlom Kokalom
igral na ohcetih, Znan je bil
kot velik veseljak in ¢e mu
kaj ni bilo po godu, je svoje
mehe raztegnil tudi sredi
noci pred postajo nekdanje
milice."”

Obrt: Nekot je bila v
hisi mesarija, v Kkateri so
klali predvsem konje.

STARA ULICA 3

Hisa je bila zgrajena
leta 1740.

Hisi so dvignili streho,
vzidali  strefna  okna.
Spremenjena  je  fasada,
starih oken ni ve¢. Na novih
so plasti¢ne rolete.
Spomini Cvetke Cimerman,

roj. Naversnik, stare 63 let

Hisa je znana kot Naversnikova bajta. Neko€ je bila v
tej hisi gostilna. Znana je bila po dobrem konjskem golazu,
ki so si ga privodcili verniki po nedeljski masi. V hisi je
zivelo dosti ljudi, saj je bila 3¢ pred drugo svetovno vojno
velika stanovanjska stiska. Oskrba z vodo je bila dokonéno
urejena Sele po prenovi leta 1976. To velja za vse hise v
Stari ulici. Gospodinje so neko¢ vodo za kuho nosile od
nekdanjega pringeljca, ki je bil v blizini Name. Pod
obzidjem cerkve sv. Egidija je neko¢ tekel potok, kjer so
zenske iz ulice prale perilo. Cvetka Cimerman se $e dobro
spominja, kak$na muka je bilo pranje perila, saj je bilo v
njihovi druZini sedem otrok. V spominu gospe Cvetke je
tudi okrasitev ulice z vejicami mladih brez, saj so tako
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pocastili marsikateri cerkveni praznik. Okrog brez so
spletali $e vencke iz pomladanskih roz Spominja se, da je v
prostorih nekdanje Sole stanoval moZakar, Ki je bil ¢ebelar
in je otroke veckrat pogostil z medom. Nekdanja lastnika
hide zakonca Kraiger sta umrla, HiSo sta podedovala njuna
héerka Lidija Oder in njen moz.

Obrt: Nekot je bila v hisi gostilna.

STARA ULICA 1a

Hisa je bila zgrajena leta 1874,

Stavba, ki je nastala v drugi polovici 19. stoletja, se ni
bistveno spremenila, le okna so drugacna; v pritli¢ju niso
ved zamrezena.

Hida je v cerkveni lasti in je v njej verou¢na ucilnica.

STARA ULICA 1

Hisa je bila zgrajena leta 1874,

Enonadstropna zidana stavba je ohranila bidermajersko
fasado, okenske obrobe in
zidec med pritli¢jem in prvim
nadstropjem. 'V pritligju
stavbe je 3e vedno trgovina.

Nekdanji lastnik hise je bil

eden najvecjih  ravenskih
trgoveev  Rudolf  Brundula.
Hiso je podedoval njegov

istoimeni sin, ki zdaj Zivi v
Vuzenici. V hisi so danes
prodajni  diskont  Jamnica,
knjigovodski servis in Drustvo

za razvoj in  izvajanje
povezovanja na prijaznejsi
0SNoVvi.

Stavbo kazi neustrezen

leseni vetrolov pred vhodom v
samopostrezni diskont,

Obrt: Nekot trgovina
z meSanim blagom, last

enega najbogatejsih
"Gutndtanarjev" — trgovea
Brundule.

OBRT
V STARI ULICI

eta 1762 je v

Gudtanju delovalo

dvanajst mojstrov
in pet pomonikoy  razicnih
obiti:  tkalstvo,  barvarstvo,
usnjarstvo, cevljarstvo, Krojastvo,
loncarstvo, kovadtvo, mesarstvo,
Znano je, da so sredi 8.
stoletja krojaci ze imeli svoj
ceh — Gudtanjski rokodelsko
obrtniski ceh. "

Obrtna dejavnost se je v
Stari ulici obdrzala 3¢ v
naslednjih  stoletjih. Po
pricevanju prebivalcey so v
ulici delovali gostilna, mesarija
in konjsko prevozniStvo, pred

- - -

drugo svetovno vojno Se tudi Sivilja, klobucarka, kroja¢ in
pek. Slednja sta bila edina obrinika, Ki sta v ulici delovala 3e
po drugi vojni. Pek Jelen je bil pomemben, saj je rocno
mesil kruh in ga pekel v stari pe¢i na drva. Ko so na
Prevaljah leta 1963 odprli prvo pamo pekamo v Meziski
dolini, se je zaposlil tam. Kruh so v staro pekarijo vozili s
Prevalj in ga v Stari ulici 2 le prodajali.

RAZSTAVA

el nase raziskovalne naloge je tudi razstava z
naslovom Stara ulica 1961-1999. Pripravili
smo jo na sedmih panojih (136 x 101 cm).
Jedro razstave je primerjava med videzom his iz 1961. in
1999. leta. Fotografije hi3 spremlja besedilo. Na razstavi
smo predstavili nekaj zanimivih podrobnosti Stare ulice.
Panoje smo postavili pred vhodom v novo Solsko knjiznico.

— = ¢ __‘." =5 .. - : ‘ﬂ. ‘:
" v e T ‘ﬁ‘!\‘k Y s '~

Stara ulica 10, zgoraj leta 1961, spodaj leta 1999
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Otvoritev razstave je bila 12. aprila 1999. Vodeno razstavo
so si ogledali vsi ucenci in u¢enke nase Sole.

UGOTOVITVE

primerjavo fotografij iz leta 1961 in fotografij

iz marca 1999 smo ugotovili, da so med tem

¢asom vse hise prenovili, razen Zupnid¢a in hise
&, 8. To hi%o imenujejo Kertova. Njen zdaj3nji lastnik Zivi v
Ljubljani, zato je hiSa prazna. Najeda jo zob ¢asa: streha se
rudi, omet odpada, eno okno je Ze razbito, lahko se podre
dimnik. Sosedje se pritoZujejo, saj se bojijo, da bi
odpadajoca opeka koga poskodovala.

NaSe splodne ugotovitve so: lastniki his so svoja
domovanja posodobili, saj so si tako izbolj3ali razmere
bivanja. Pri tem niso dosledno upostevali zahtev Zavoda za
spomenisko varstvo. V hise so vzidali industrijsko izdelana
okna in vrata s plastinimi okvirji in roletami. Okenske
police so iz gladkega umetnega kamna, zamenjali so stredne
kritine. Moteca je tudi sodobna kljuka na lepo izdelanih
starinskih vratih (Stara ulica 3t. 2).

Ulica je ohranila tesno povezanost hig, locujejo pa jo
trije prehodi: med hiSo &t. 7 in hio 8t. S je prehod za pesce s
podalj$animi stopnicami na velik odprt prostor parkiris¢a ob
veleblagovnici Nama. PeSpot je tudi na koncu ulice, za hiso
§t. 12 — prehod na Malgajevo cesto. Sir3i prehod je tudi med
higami &. 8 in 10. Po njem lahko vozijo tudi avtomobili.

Dipl. ing. arh. Tanja Ko3uta je v svojem delu Elementi
urbanizma, Predstavitev mestnega prostora Ravne na
Koroskem, 1992 ugotovila znacilne osi hi§ v Stari ulici,

razen hise St. 8, usmerjene k cerkvi sv. Egidija.

Ulice nikoli v celoti ne obsije sonce. Le cerkev sv.
Egidija je ves dan obsijana.

Po prenovi Stare ulice 1967. leta se ulica enakomemo
vzpenja k vstopu na cerkveno dvoridfe. Ostanki nekdanjega
placa so posebe] oznaceni. Kamniti tlakovei 3¢ vedno
simboli¢no predstavljajo tloris nekdanjega placa. 1Ljudje se
ob lepem vremenu lahko spocijejo na zidu, ki obroblja
stopnice ob hisi 3. 7. Vhod na dvoriste oznacujeta dva
stebra, na katera sta samo simboli¢no pripeti ozki vrini krili,
delo spretnega kovaSkega mojstra. Stebra povezuje iz
zeleza umetelno izdelan lok. Vedno odprta vrata
simbolizirajo vstop k cerkvi, Kjer nas na zidu prevzame
podoba krizanega.

Prebivalce Stare ulice moti, da se nekateri verniki kar z
avtomobili pripeljejo na cerkveno dvorisée. Izpusni plini
niso v Korist niti stanovalcem niti hisam.

Cerkveno dvori¢e in okolica cerkve sta zgledno
urejena (nasadi roz, trave, urejene stezice). Pred kratkim je
bil na novo prekrit Se preostali del cerkvene strehe (del s
stredno opeko, del z bakrom).

Posebnost hise 3t. 6 je, da je pred hiSo ohranjen wvit,
zasajen z rozami. To je edina hi3a, ki se ne dotika ulice,
ampak meji nanjo z vrtickom.

Posebnost hiSe 3t. 12 je neposreden vstop v kuhinjo iz
ulice.

V cerkveni lasti sta hisi 5t. 4 in 1a. V obginski lasti sta
hidi 5. 2 in 7. Po dogovoru med cerkvijo in ob&ino bo
cerkvena last postala hisa 7, hisi 4 in la pa bosta postali
obginska last, "%

Stara ulica 3, levo leta 1961, desno leta 1999
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RESITVE

ne da popraviti. Stanovalci bi se morali

3 koda, ki je bila na za$¢itenih hi3ah narejena, se
S kulturno-

zavedati, da so hise
zgodovinski spomenik.

Ulica bi pridobila, ¢e bi v pritli¢nih prostorih zazivele
obrtne in trgovske dejavnosti: tregovinice s spominki,
prodajalna peciva, cevljarstvo, pisama s turistiénimi
informacijami. To bi v ulico privabilo kupce in
obiskovalce. Kakrinakoli gostinska dejavnost ni primemna
za miren del mesta. Vinoteka z vrhunskimi vini sodi v
Staro ulico. Privablja kupce, ki prihajajo tudi iz
zamejstva.

Prav bi bilo, da bi na spomenisko zaSCiteno ulico
opozarjal poseben kaZzipot, na vsako hiso pa bi lahko
pritrdili tablico z letnico postavitve hise. Vsakdo bi tako
lahko ugotovil, da sta v ulici dve hii, zgrajeni na zacetku
osemnajstega stoletja (Stara ulica 10 in 3). Cerkvenim
oblastem svetujemo, naj s tablami oznacijo starost in pomen
cerkve sv. Egidija in Zzupnis¢a. To je bilo zgrajeno leta
1700, cerkev pa je bila postavljena ze v 13. stoletju!""”

Lokalna kabelska televizifa bi lahko pokazala ulico in
meescane osvestila, da imamo v nasem mestu kulturmo-umetniski
spomenik — Staro ulico. Stroka — umetnostni zgodovinarji,
arhitekti in gradbeniki — naj spregovorijo o njenem pomenu in
varstvu. Ulico bi vsekakor morali uvrstiti v turistiéni vodnik.

Cesa pa smo se Clani in mentorica knjiZnicarskega
krozka naucili?

Kako pomembno je v ¢asu prevlade racunalniske
tehnologije ceniti  staro  kultumo dedis¢ino kot del
narodovega spomina.

njihove

OPOMBE

' Odlok o razglasitvi nepremiénih  kulturnih  in
zgodovinskih spomenikov na obmodju obgine Ravne na
Korokem, v : Medob¢inski uradni vestnik 1994, t. 11.
Obcina Ravne. Druzbeni in prostorski plan. Varstvo naravne
in kulturne dediStine. — Maribor: Zavod za spomenisko
varstvo. — 1980
) Inventarizacija stavb in prebivalcev Stare ulice, Ravne na
Koroskem. — Ravne na KoroSkem : Urbanisticni biro. 1961
@) Ustna izjava dipl. ing. gradbenidtva Alenke Gorjanc.

) Ustna izjava Antona Svetka. upokojenega utitelja
prakti¢nega pouka na Industrijski Soli na Ravnah,
) Hise se vrstijo tako, kot bi si jih ogledovali po desni
strani ulice navzgor in po levi strani ulice navzdol.
© potocnik, Mojca: Jaroslav Kotnik, iz: Koroski fuZinar
1993, &1. 2, str. 16
™ Kerbev, Marija: Nas obraz — Jaroslay Kotnik, v: Vogelni
kamen 1999, &t. 3, str. 2-3
® Ustna izjava Gustla Kokala.
@ Pristavnik, Alojz: Pregled zgodovine osnovnega 3olstva
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Prezihovega Voranca. — 1997
19 Ustni izjavi Bena Kotnika in Gustla Kokala.

Oder, Karla: Zgodovinske podobe, v: Ravne na
Koroskem : 750 let prve pisne omembe. Ravne na
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1987. — (Kulturni in naravni spomeniki Slovenije)
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PRIPIS UREDNISTVA

Mladinsko raziskovalno delo na  Korotkem
zadnja leta "Zivi" le na srednjih 3olah. Zanj "skrbi"
gibanje Mladi raziskovalci Koroske, katerega sedez
je na Gimnaziji Ravne.

Za spodbujanje raziskovalnega dela
osnovnodolcev pa v regiji ni pravih pospesevalcev.
Zato je 3e toliko bolj razveseljivo, da je v lanskem
Solskem letu skupina osnovnoSolcev z OS
Prezihovega Voranca Ravne na Korotkem (ob,
nedvomno, dragoceni pomod¢i mentorice) izdelala
raziskovalno nalogo o Stari ulici. Ne le, da je nastalo
zanimivo besedilo, mladi so raziskavo predstavili
tudi na XXX. sretanju mladih raziskovalcev
zgodovine (tokrat je bila tema Obrt v naSem kraju),
ki ga je — kot vsako leto — pripravila Zveza
prijateljev mladine Slovenije. Njihov nastop je bil
zelo uspeden, saj so se 13. maja s Ptuja vrnili s
srebrnim priznanjem.

Nalogo povzemamo v nekoliko prirejeni obliki,
kar je delo uredniStva, Zal zaradi omejenega
prostora ni bilo mogo¢e objaviti vseh fotografij.
Zato vabimo vse, ki jih tematika podrobneje zanima,
da dodatne informacije poiscejo pri avtorjih oziroma
mentorici. Mladi raziskovalci so svoje ugotovitve
tudi zapisali in uredili v li¢no publikacijo, ki je na
prodaj na njihovi Soli.
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KONSERVATORSKO-RESTAVRATORSKA

, DEJAVNOST
V KOROSKEM MUZEJU RAVNE NA KOROSKEM

Besedilo in fotografija: Vanja Ferk'

oroski muzej je sploSni muzej, zato je

tako naravnana tudi politika zbiranja

premi¢ne kulturne dedisCine. Za
izhodis¢e so ji obstojece stalne zbirke, ki
predstavljajo gospodarski in druzbeni razvoj
Meziske, Mislinjske in zgomje Dravske doline.
Koroski muzej hrani obsezen fond muzejskega
gradiva. V stalnih zbirkah je razstavljenih 1.478
predmetov, razvrscéenih v zbirke (Zelezarska,
rudarska, gozdarska, lesarska, dimnica ...). Med
razstavljene muzealije sodijo tudi objekti na prostem,
tehniska dediscina iz zelezame ter rudnika svinca in
cinka v Mezici. Med vecje objekte spadajo e jeklene
skulpture Forma viva. Vecina gradiva je hranjena v
muzejskih depojih, kjer je razvrs¢ena v zbirkah
(zgodovinska, etnoloska. tehni¢na, naravoslovna,
arheolodka, umetnostna in Kulturno-zgodovinska).

Analiza stanja je podlaga za nacrtno delo. V
preteklosti gradivo ni bilo ustrezno varovano. Po
pregledu dokumentacije (inventarnih Kknjig in
evidencnih listov) in pregledu stanja predmetov v
stalnih zbirkah ter depojih sem ugotovila, da je bilo
le nekaj predmetov v preteklih desetletjih deleznih
konservatorskih posegov. Nekateri posamezniki v
muzeju so jih predvsem preventivno konservirali
tako, da so jih vedinoma zaiCitili z voskom in s
parafinom, kovino pa z grafitom. Zal pa so manj
uporabljali insekticidna sredstva, zato so nekaj
lesenih predmetov poskodovali ~ Crvi.
OgroZeni pa so tudi predmeti na prostem, ki so v
industrijskem okolju e podvrZeni
koroziji. Treba bi jih bilo zas€ititi.

Problem je tudi ustrezno nadziranje in reguliranje
relativne vlaznosti, ki je za pravilno deponiranje in
zas¢ito muzealij prednostnega pomena. Zato bi bili
nujni vlazilci in susilci zraka ter naprave za merjenje
vlaznosti. Se posebej bi potrebovali susilno napravo v
kjer zmanjSevanje relativne vlage z
ogrevanjem ne zadoS¢a.

V  muzeju nam je s skupnimi mo¢mi uspelo
narediti veliko in trudili se bomo, da bo tako 3e
naprej. Zatika pa se pri financah, ki pa pri varovanju
kulturne dediscine kot ene izmed najpomembnejsih
dejavnosti muzeja skorajda ne bi smele biti tezava.

precej

posebe)

dimnici,

V konservatorsko-restavratorski delavnici

Muzealije brez preventiviie in aktivne konservacije
ter restavriranja propadajo, dolznost vseh nas pa je,
da jih ohranimo tudi za prihodnje rodove, saj pricajo
o nasem zivljenju in kulturi, govorijo o Zzivljenju
naroda.

Ustrezno varovanje premic¢ne kulturne dedis¢ine
je ena od osnovnih nalog muzeja, zato je
konservatorsko-restavratorska  dejavnost  zacetek
natrtovanega varovanja kultune dedisCine na
Koroskem.

* konservator-restavrator, Koroski muzej Ravne na
Koroskem
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V PAJCEVINI SPOMINA
HERMANA VOGLA

Besedilo: Marijan Mauko
Fotografije: Mirko Hace

b desetletnici pesnikove smrti sta

Koroska osrednja Kknjiznica dr.

Franca  SuSnika Ravne na
Koroskem (kot izdajateljica in zaloznica) ter
Obéina Mezica 27. maja 1999 v hotelu Peca
predstavili knjigo 42 pesmi Hermana Vogla
V' pajcevini spomina po izboru profesorja
Mirana Kodrina.

O pesniku sta spregovorila predstavnik obdine
Franjo Kocen in ravnateljica Koroske osrednje
knjiznice Majda Kotnik-Veréko, Miran Kodrin pa
je povzel spremno Studijo iz knjige. Recital Voglove
poezije so izvedli dijaki ravenske gimnazije: Ajda
Vasle, Blanka Tacer, Andrej Lojen in TomaZ
Simetinger, na violini pa jih je spremljal Dejan
Gregor. Obiskovalci prireditve so si lahko ogledali
priloznostno razstavo (Voglove knjige in fotografije).

Knjigo je licno natisnila tiskarna Forma film s
Prevalj, in sicer v 200 izvodih. Likovna oprema knjige
je prepoznavna prava »brezo¢nikova« Stojana
Brezofnika, ki jo je v oblikovanje zacCetka
posameznih poglavij domiselno prenesla oblikovalka
Blanka Kamnik iz Studia OOH

Miran
Kodrin

je povzel
kljucne
ugotovitve
obsezne
Studije

o pesniku.

V  knjigi V pajéevini spomina so
ponatisnjeni izbori iz vseh Voglovih pesniskih
zbirk:

® Razdalje rastejo, Zalozba Obzorja 1968, 9
pesmi

® Ko bom bog postal, Mladinska knjiga 1970, 7
pesmi

® Romantika je iz groba vstala, Mladinska
knjiga 1974, 9 pesmi

@ Osoje, Mladinska knjiga 1977, 9 pesmi

@® Pajlevina in sveder, Cankarjeva zalozba 1986,
8 pesmi

® Obujenke, 4 pesmi v reviji Srce in oko, 1990,

Sledi 44 strani skrbno obdelanih podatkov. 1z njih
izvemo, da se je pesnik rodil 17. junija 1941 v Mezici
in utonil v Mariboru 17. maja 1989, po¢iva pa na
meziskem pokopalidcu Mirje.

Vogla spoznamo tudi kot novinarja, prevajalca,
kritika in glavnega urednika Zalozbe Obzorja v
Mariboru.

Kar verjeti nisem mogel, da je do zdaj Voglova poezija
pritegnila 39 avtorjev, Ki so o njej objavili zapise v 18
razli¢nih publikacijah. Prva sta se leta 1965 razpisala Evald
Flisar in Dimitrij Rupel. Od domacinov se je leta 1975 v
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Recitatorji

in glasbenik

z ravenske
gimnazije

so poslusalcem
priblizali

svet

Voglove
poezije. : = _
Dialogih oglasil Vinko Oglak, leta 1987 pa Marijan
Mauko; leta 1989 sta 0 Voglu pisala Silva Sesel in Tone
Sudnik v Koroskem fuzinarju, leta 1996 pa je v isti reviji
izSel e prispevek Mirana Kodrina. Hcerka Jerica Vogel
je napisala seminarsko nalogo leta 1994, Barbara Segel
pa diplomsko nalogo leta 1997.

Vecer ob treski v MeZzici 21. julija 1995 je bil
posveden Voglu. 17. novembra istega leta so meZiski
kulturni zanesenjaki predstavili knjigo Janeza Svajncerja
Bog je odsel.

Akademski kipar Andrej Grolelj je izdelal
spominsko plos€o, ki je na pesnikovi rojstni higi. Patronat
nad pomnikom ima meziska osnovna Sola.

Ce bi res hoteli »skupaj spraviti« simpozij o poeziji

Hermana Vogla, kot si ze nekaj let prizadeva profesor

Andrej Makuc (ki zagnano zbira Voglove fotografije), bi
bilo dobro, da zberemo vse gradivo (na Korofkem in
zunaj nje), ki se e lahko najde o pesniku.

Premalo se zavedamo, kaj je o Voglovem ustvarjanju
napisal dr. Taras Kermauner: »Voglova poezija je eden od
stebrov sodobne slovenske poezije.«

V  nadaljevanju  povzemam  porodilo
profesorja Janeza Mrdavsica o sodelovanju
Hermana Vogla s Korosko osrednjo knjiznico:

Med
obiskovalci
so bili tudi
Voglovi
sorodniki.

« Herman Vogel se je 25, oktobra 1969 udelezil v
knjiznici zborovanja Drustva prijateljev zamejskih
Slovencev, na katerem so bili poleg cele vrste
uglednih slovenskih kulturnikov tudi Edvard Kocbek,
Boris Pahor, takrat mladi Drago Jancar ...

e Leta 1972 je knjiznica priredila Uro slovenske lepe
besede. Na prireditvi so nastopili knjizevniki Marjan Kolar,
Leopold Suhodoléan in Herman Vogel. Recitirali so igralci
— bivéi maturanti ravenske gimnazije: Majda Herman,
Jerica Mrzel, Maja Sugman (Drugkovic) in Stefan Volf.

e Prvo leto svojega ravnateljevanja sem povabil
Hermana Vogla na knjizni¢no prireditev 15¢emo
zvestega bralca, ki je bila 14. novembra 1980 v Crni.
Priznanje je dobilo 30 zvestih bralcev, na prireditvi pa
je nastopil KoroSki oktet Ravne na Koroskem.
Predstavil sem pesnika takrat takole:

Nekaj besed o Hermanu Voglu

"Pesnik, publicist, prevajalec, urednik ... Herman
Vogel je domacin — Mavéev z Loma nad Torcevo
Zago. Kot dijak ravenske gimnazije
profesorjem, ki smo ga ucili, tih, skromen, toda

se je zdel

nemirno iS¢o¢ fant, obrnjen vase, zatopljen v vozlisca
vprasanj o Zivijenju in sveltu.
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Februarja 1962, leto dni po maturi, mi je napisal
iskreno pismo in mi v njem marsikaj zaupal. Iz
zapisanih vrstic tedaj mladega slavista veje njegova
navezanos! na domade kraje — na Koro$ko, iz njih
diha navdusenje nad novimi moznostmi, ki mu jih je
odpirala Ljubliana, sredisée nasega kulturnega
zivljenja, predvsem pa veje iz pisma trdna odlocenost
mladega Hermana, da se bo ves posvetil jeziku, saj je
spoznal, ‘kak cudovit instrument’ je to.

Toda pismo razodeva tudi spoznanje, da marsikaj
le ni tako, kakor si je predstavijal, da je, in Zelel, da bi
bilo. Zapisane napovedujejo, da Vogla
problemi ¢loveka, pojavi sveta in Zivljenja Zivo
prizadevajo in bo po nuji svoje narave hotel in moral
opredeliti svoj odnos do njih.

Ze takrat je bilo tudi  jasno, da iskanje teh
odnosov in razmerij ne bo hladno razumarsko, temvec
izrazito osebno obcuteno in doZiveto, torej pesnisko,
ceprav je takrat o svojem pesniskem delu Sele zacenjal

vrsiice

resneje razmisijati.

Organizatorji
literarnega
vecera

sos
priloznostno
razstavo
predstavili
zivljenje

in delo
Hermana
Vogla.

Ko sedaj vsaj nekoliko bolj poznama Voglovo delo,
lahko spoznamo, da so Ze v mladosti izrazene znacilnosti
in nagnjenja ostale stalnice njegovega cloveskega bistva
in pesniskega ustvarjanja. Vogel je ohranil navezanost
na domace kraje, na zemljo, na okolje svojega otrostva.
Ohranil je nemirno slo po iskanju odnosov in razmerij,
vzrokov in posledic, podobnosti in razlik, marsikdaj
razpetih med nepremostljive razdalje.

Smer Voglovih razmislianj in iskanj je razlicna,
odvisna od razpoloZenj, novih spoznanj in notranjega
dozorevanja obcutljive pesnikove osebnosti, niansirano
razlicen je zato tudi rezultat teh izrazito osebnih presoj.

Ker toref isce, vrednoti, razmislia ... predvsem zase,
da bi potesil svoj notranji nemir, njegove pesmi niso
vsiljivo dopadljive, ker pa nesteta vprasanja, ki so
vznemirjala pesnika Vogla, vznemirjajo tudi nas, lahko
tudi nam pomagajo, da bi se dokopali do svoje ‘resnice’.

Voglova poezija nam je tem bolj razumljiva, ker se
pesnik nikoli samovoljno ne igracka z jezikom, temvec ga

uporablja le kot sredstvo za izpoved tistega, kar Zeli
povedati. Ker gre pri Voglu vedno za izpoved osebnega
pesniskega dognanja, sta seveda tudi jezik in slog vedno
osebna. Ker Voglov odnos do sveta in Zivijenja ni igrivo
razigran, tudi jezik njegovih pesmi ne more biti tak.
Resnoben je, kot so resna Voglova pesniska razmisljanja.

Pa vendar se bralcu kdaj pa kdaj zazdi, da je
zaslutil v Voglovem slogu, $e posebej v njegovi
klenosti, tudi vpliv koroskega pokrajinskega sloga.

Ce je morda to res, ni¢ éudnega, saj smo rekli, da
je Herman Vogel domacin in je ostal Koroski intimno
vedno zvest."

o Leta 1984 je iz8la knjiga dr. Franca Sudnika
Poglavja iz svetovne knjizevnosti, o kateri sem med
drugim zapisal:

»Susnikova poglavia iz svetovne knjiZevnosti so
predvsem  pietetna  izdaja  predelanih  poglavij
njegovega predvojnega Pregleda svetovne literature
(1936), ki je bil takrat edini tak pregled in je prinesel
dr. Susniku veliko priznanj in ugleda. Opozoril je

nase (udi s tipicno Susnikovim lapidarnim esejisticnun
pristopom, z veliko natanénostjo podatkov in obsirno
bibliografijo prevodov del in razprav o avtorjih.

Poglavitno  zaslugo za izid Poglavii ima poleg
Susnikovega sina Toneta urednik knjiznih izdaj Obzorif
pesnik Herman Vogel. Nacrt nove izdaje je dr. Susnik
snoval Ze z direktorjem Obzorij Kosarjem, a knjige v
zamisljeni obliki in vsebini ni utegnil koncati, «

o« Ob izidu je prisel Herman Vogel predstavit
Susnikovo knjigo v Korosko osrednjo knjiznico, ki je
hranila njen tipkopis.

¢ Ob smrti Hermana Vogla je knjiZznica takoj (18.
maja 1989) pripravila spominsko razstavo v avli
knjiZnice.

e 13, aprila 1990 so recitatorji gimnazije pod
vodstvom prof. Mirana Kodrina gostovali v knjiznici z
recitalom Voglovih pesmi V spomin pesnika Hermana
Vogla, V uvodni besedi je pesnika predstavila prof.
Silva Sesel.
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STRASLJIVE POVEDKE S KOTULJSKEGA

Besedilo in fotografija: Bojana Verdinek

ed Studijem na Pedagodki fakulteti v
Mariboru sem se srefala z izpitom
Slovstvena folkloristika. Ime je na prvi

pogled mogoe manj znano, vendar je to le novejsi
izraz za stroko, ki se ukvarja s folklornimi besedili, po
domace z ljudskim slovstvom. Snov me je takoj
pritegnila, zato sem se odlo¢ila to zanimanje uporabiti
v diplomski nalogi. Naslovila sem jo Stradljive
povedke s Kotuljskega glede na vse tri ravnine
folklornega dogodka: tekst, teksturo in Kontekst.
Namen naloge mi je bil ves &as jasen: Posneti, zapisati
in v lu¢i sodobnih spoznanj urediti ¢im ve¢ kotuljskih
skrivnostnih  zgodb in tako zgodbe kot njihove
pripovedovalce iztrgati pozabi. Mentorica naloge je bila
doc. dr. Marija Stanonik, strokovnjakinja na podrocju
etnologije in slovstvene folkloristike, somentorica pa,
Korogcem bolj znana, saj je nekaj ¢asa zivela med nami,
red. prof. dr. Zinka Zorko.

Pricujo¢i ¢lanek skuSa prikazati del snovi
diplomske naloge.
Tradicija zapisovanja na KoroSkem in

vpradanja zapisa

Vse nade delo lezi na temeljih, ki so jih postavili
drugi, zato je v.uvodu naloge kratek pregled tradicije
zapisovanja slovstvene folklore na KoroSkem. Koro3ci
poznamo predvsem dva zapisovalca: Franca Kotnika
in Vinka Mdderndorferja. Njune pripovedi druzi
literarna preobleka. V knjigi Bajze s Korodke (10.
knjiga zbirke Glasovi) aviorice Marte Repaniek pa
lahko zapisane zgodbe beremo v mezid¢ini. K temu
zapisanemu  gradivu  sem dodala 45 Kkotuljskih
stradljivih povedk. V zapisu sem skuSala ¢im bolj
upodtevati nare¢ni govor. Zavedam se, da je zato
berljivost tezja, vendar izkusnje kaZejo, da vaja dela
mojstra in da se tudi branju takega zapisa Clovek
privadi. Zdi se, da je za zapisovanje slovstvene
folklore najprimerneje Kopitarjevo nacelo: Pisi, kot
govoris. V najvedji meri sem skuala slediti temu
naéelu. Besedila so zapisana z znaki, ki jih
uporabljamo v knjizni pisavi, tem so dodani znaki: 0
za polglasnik, id in ud sta znaka za dvoglasnika
(diftonga) v tipih besed mli:dko in mu:dst, z znakom
za razasti w pa je zaznamovan zapis | pred zadnjim
samoglasnikom, Na mestih, kjer je izgovor drugafen
kot v knjiznem jeziku, sem dodala naglasna znamenja.

Moj namen je bil jasen: zapis naj bo ¢im bolj
avtenti¢en, naj se med govorom in zapisom ¢im manj
izgubi, le tako se bo ohranil pristen kotuljski ritem.
Zgodbe so na vseh ravninah jezika zapisane tako, kot
so bile slisane. Do potankosti sem se drzala
pripovedovaldevega nizanja besed, torej skladnje in

besedii¢a z njihovimi oblikami vred. Le tako zapisane
povedke so prave, kotuljske.

Obravnava
folklornega besedila

elo za diplomsko nalogo je bilo sestavljeno

D iz dvojega: dela na terenu in obravnave
zbranega gradiva na treh ravninah: tekst, tekstura in
kontekst. Obravnava teksta je zasnovana na osnovi
spoznanj literarne teorije, kot je zastavljena v knjigi
Janka Kosa O¢rt literarne teorije. Izhajala sem namrec
iz stali¢a, da folklorna besedila niso nekaj manj
vrednega, niso nevredna kriterijev, ki veljajo za
umetnostno besedo, so le drugacna.

Povedke v razdelku U, me je bwo strah
govorijo o strafenju. Sredi vsakodnevnega Zivljenja in
dela Kotuljcev se pojavi nekaj nadnaravnega.
Strafenja ne dozivljajo le posamezniki. Z
navzoénostjo ve¢ ljudi se verjetnost dogodka oziroma
verjetje v dogodek gotovo poveda. V vedini povedk
namen straSenja ni jasen. Najpogosteje stradi zunaj
doma in pono¢i. Mogoc&e se pocuti ¢lovek takrat bolj
izpostavljenega, ranljivejSega in imajo zunanje sile
tako nanj ve¢jo mo¢ kot v domagem okolju. Pozne
ure, posebej polno¢ pa imajo same po sebi prizvok
skrivnostnosti, tudi srhljivosti in s postavitvijo
dogodka v tako uro je grozljivost stopnjevana.

Pripovedovalei v svoje  pripovedi  pogosto
vkljucujejo povedke te vrste, bodisi so sami doziveli
straenje ali so zanj le slidali. Straenje ima svoje
mesto v Meziski dolini. Za bralce Koroskega fuZinarja
sem izbrala dve povedki tega razdelka.

K babnci na kwatrno soboto

~ to pdr Poto¢nkd, ko je u¢asd bwo, ko so zaj

S Grnjaki, majo hio. Prej je pa stara hi%a bwa ...
(Tdsto se spomneta, al, ko je bowa stara hi%a?) Tam so
bld pa &ati Tonijevi pucbi doma: Koneénik, pa Toni t8
rajnd', al, pa Podpecnik. So bld Potocki sini ... to je
bwo prej, $e u Austro-Ogrski, ampak je resni¢no bwo.

Po je pa, mdnda Ze, zaj jOs ne wiom glih kira®, pa¢
ena je ziwewa tam. Ana, da je edn h jc" hodo, tostd
Kone¢nik, al. Je pa Sou jo klicat, je bwa pa kwatrna
sobota.

Je pa Se mdnda déma mati rekwa, da na smid joto,
da je kwatrna sobota. Je rekwa. Ucasi niso hodlé pudbi
h babncam o kwatrneh soboteh. So strojld’. Se ko so
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dekle umiwale pod, ni smewa wode wonta® zun zIét. A
wids, da b ..., ko so meutre® mele, lesidne pa ribale.
Keee pa!!! So mdrle post na lopd’ pa pole®, pondelik
al pa koda’, tdsto wodo pa cote'” splahnt pa tok.

Utas@ so ¢udno'' dald na $ote kwatrne sobote pa
nedele.

Po pa on, pac ni bogo'” ték, al, je pa Sou. Tam pér hisi
gor je pa en ﬁEE‘.plﬁ cudon'" rasto, on je pa t3sto Iejtro”' si
gfrta pirprajo pa garta k tdstd okni, al. Ampak ko on Ze
gérta do pou lejtre pride, je pa préSo macek mo douta proto.
Ték so se mo ménda swidtle odidse, 1k, da je on cidwo'
lejtro douta wido, al. Tej je pa on spomno, ko je ..., da ga je
mati opozarjawa: »Je kwatma sobota. Ne hodil« Al? In po
je reko, da je na usak was' ekstra kapdle™ wiso. Tést
madék pa kor protd jomo douta, se je prho, od wrha dou.

Ke se je uzeu, al? Pa kdr douta protd njémo. Je
rek, da je wido use cweke'” douta na lejted. Pa Sou tok
ménda ko hudic.

To je tod rids bwo.

Rozalija Rozen, Podgora, 1999

* dwio —dve

® cud— zraven

"bejzale - bezale

¥ pod koutr — pod odejo

"¥pilale — igrale
*kaduja — kadunja, miza
s koritom za mesenje
? §tck spudt— tako spodaj
* wonta — ven

" tudno —zelo
2 ni bogo —ni ubogal
1 cespl — cesplia

"0 rajnd — pokojni
2 plih kira— ravno katera
*hje—knjej

¥ 50 strojld — so spostovali dogovor " gudon - velik

S wonta—ven 5 lejiro — lestey

© meutre — 3kafi zdvema rocajema  '° cidwo - celo

" na lopd - na hodniku 7 was - las

% pole — potem '8 kapdlc — kapljica

? koda — kdaj " cweke — lesene kline

% cote — oblagila

Otroco por kartah

T 0 je bwo tod rids.
Ko smo gdra doma ble, $to 3e por

Gardisnki, al, Sto, ko zej Ze hise wed ni pa nd¢. Sn bwa
pa taka frkla jos, stara ene desidt, one pa za meno.
Smo pa karte Spilale’.

Tam je bwa taka kaduja’, ko so u¢as@ kroh mesld
nétra, al, pol smo pa za tdsto kadujo ... §tok spudt’,
(Sej se mogod ti spomnes, ko s hodwa tam.) ... 3tok
sedidle wonta’, j@s sn mewa 5to stou, woni dwid’ pa
tam ndtdr; Tondka pa Nancka. Wdda, ko smo Karte
§pilale, al, smo se pa zacele pa kregat zrauno kor. Po
je pa Nantka rekwa: »Lej, lej!!« Je pa widwa, da je an
urah, al ka kej, pogledo ... §ték, tace gér dau pa
pogledo gor cud” u karte. Pa spet pogledo. Trikrat je
pogledo gar cud. Téstd urah. In pol smo bejzale’ use
ndtdr pod koutr® pa skrédle se cidle nétor pod koutr.
Ha, ha, ha.

J&s nisn widwa né¢, samo Nancka, pa Toncka tod ne.

Cist zarids.

Marija Fortin, Podgora, 1999

Drugi razdelek nosi naslov Cahn je dau.
C ahni, znamenja, ki jih dajejo mrtvi Zivim, so 3e
vedno zivi, med zapisanimi je eden izpred dveh let.
Najpogosteje jih prejemajo ¢lani druzine ali sosedje.
Resni¢nost dozivetja cahna veckrat potrjujejo tudi
druge osebe, ki so bile navzoce. Cahn ljudje prejmejo
najveckrat na domu, v okolju, kjer se ¢lovek pocuti
varnega. Tisti, Ki cahn daje, nofe osebe strasiti, zato
mu ga poslje, ko se ta potuti varnega ali je navzocih
vet oseb. Tudi cahn je bolj vezan na no¢ne ure, vendar
namen ni straSenje, ampak le opozorilo, obvestilo.
Vecina cahnov napoveduje smrt. In $e povedka.

Na poti u mlin

0 panobért'... so pamama 813 ... Tej je bwo pa,
ko je od $otega Bertlna mama, ne, Zena, umrwa.
Mama u mlin grejo pa glih tam por téstem, kokdr sma se z
wonemo prauhawa’, da urah Zlice tala’, je pa naredwo
douta: »Urddo!« Séwada, mama douta pogledld, so rklo:
»No, ka pa tej zej Sto spoda?« Wéda pa grejo naprej tota u
mlin, po pa nazaj pridejo, gfrta dudmo, je pa sedou 3t
Bertl nitra u tastem, steljak’ so prajld, u steld. Je pa reko:
»Widk ka, je reko, (Caj’, kak ji bwo Ze jome): »Gela mi je
umrwa.« Tej s pa rokld mama: »Mej, koda® pa%« Je rek:
»Glih prej dnobért« Tej so pa mama zaceld, so rekl:
»Marija Dewica, tej mi je pa glih tosta cahn dawa tam!«
A wids, ke je Bertlowa bajta? Ena cesta je bwa wonta
u mlin pa k Zabérsnko, Mlinska cesta. Ena je bwa pa
dousa proti Bertlnowi bajti. Tam u tdstem kriZisto, a
widk, ko je tak pukl’. Je rids bwa taka lukna nétér. Po pa
de, widk, ka je pa bowo: tak, kok bi reko ... Komika al,
tosta kornika je won gledawa, glih tdk ko bd urah roge
wonta moliu. Tdk, da je bwo groooza, tam nétra. Po pa 3e
s §0ti Marici sma teikbart® 1ok wadar z Sudle hodle, Wada
do &tirih je pa pouk, 5k 3t cajt’. Ka pa ti mislis, pa
panklama'® inde'' gorta. No, Marica je par bajti ostawa,
JOs pa gorta naprej.
Marija Kone&nik, Kotlje, 1999

' nobdrt — enkrat " pukdl — hrib

* prauhawa — pogovarjala *teikbart — tolikokrat
*tala — deli ”$0k §t cajt — tako ta &as
*steljak — prostor za stelio ~ '“punklama — greva

* ¢aj — pocakaj "inde - tam

“koda - kdaj
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Pot v mlin

V tretjem razdelku Neka ga weZe, da ne more jot
vse povedke govorijo o vradanju mrtvih med Zive.
Razlogi za vracanja so razlicni: slaba vest, opozarjanje
nase, tolazba zivim, blodnja nekrs¢ene duse. Cas srecanja
zivih z mrtvimi je najveckrat vezan na no¢ in kmalu po
smrti. In Se povedka iz tega razdelka.

Wahko bo ga reSwa

amina sestra je bwa Liza, al. Teta naSa. Je

M pa rekwa, da je bwa pdr Zabr&niko. Po je
pa §wa tam gorta ... zuna ... ana cesta je bwa tak
wonta, Je pa Swa, je pa pudba widwa, da je Sou. Tam
je biu pa pir tdstemo mudsto, Popeckem mudsto, je
biu pa &n kriz. a wics. Je pa skoz tdsti pudb Sou zraun
je. Ko je proswa blizo kriza, je pa reko: »Ka maé niste
usaj eno besiddo rekld, bi me pa ridslo.« Je reko:
»Zejm' pa maro $tok dougo e hodit, prej dam’ spet
taga ¢woweka naso, da bo me odreso.«

To so prajld, da so take duse, nekrsen mogoce, da
ga pokoplejo, al, tok al, da $e ni kren, pol pa tok hodi,
hodi. To si zbere mogo¢ takega, da bi ga odreSo. Bi saj
reko: »Ke pa hodis?« al pa kaj takega. Samo, da bi
spregoworwa, bi biu pa ridsen!

Tk ji je powedo. Pol ga pa ni bwo wet. No, tk je
Liza prajwa. Tok je Liza prajwa. Je rekwa: » Widwa sn
ga pa resni¢no je bwo.«

Franéiska Kolar, Brdinje, 1999

' zejm — zdaj bom  *dam — da bom

V zunanji zgradbi povedk je precej mojega dela
zapisovalke. NareSje se govori, pise redkeje, v teh
povedkah pa gre za zapis prostega govorjenja. Nikoli do

sedaj nisem v taki meri
prisluhnila lastnostim
govora. Naj zapidem le nekaj
od njih: Popolne ponovitve:
Je pa Se mahda ducina mati
rekwa, da na sme jéid] da je
kwatcina sobota. Je rekwa

Ogovorilni  glagolski
izrazi: (Tdto se spomneta,
al, ko je bowa stara hisa?),
A wid da bé ..., ko so
meutre mele, lesene pa
ribale. Al? (Ke se je uzen,
al?). 'V zlozeni glagolski
obliki za preteklik se
pomoznik lahko izpuséa:
Tej je pa on spomno (...) Pa
Sou tck mchda ko hudic,
Izpust: Pa kér douta proté
njcino. Dostavek: Ana, da je
eden h je hodo, 13t
Koneénck. Od posebnosti besednega reda je najbol]
opazen pomoZzni glagol, zlasti za 3. in 1. osebo, na
zaletku stavka, najpogosteje s poudarnim ¢lenkom pa:
So bl Potocki sini. in Je pa reko ...

Besedi¥¢e j¢ zaznamovano z nareénimi in s
prevzetimi besedami ter z ekspresivno rabo. Veliko je
sposojenk iz nems¢ine, S pomodjo Pleterinikovega
nemsko-slovenskega slovarja sem odkrivala njihov
pomen in izvor. Npr. samostalnik meutra (Skaf z
dvema ro¢ajema). Mivtra, mevtra in meltra prihajajo iz
starovisokonemske muoltra. V nem. dialektu poznajo
multer = die Mulbe. Lejtra je lestev. Konénica —a kaZe e
na obliko lestva, ki je kot edina za ta pomen zapisana v
Pleterdnikovem slovarju. V SSKJ je zapisana oblika lojtra
z oznako nizje pogovorno. Podoben izraz v nem. je die
Leiter. Beseda pob je v SSKJ oznagena s pog. v pomenu
fant. Beseda je iz nem. der Bube. Raba samostalnika
babnea za zensko je slab3alna. Zapisana je tudi v
Pleter$nikovem  slovarju  z  razlago »menda nam.
babinica«. V povedi (...) glih tck ko bé urah roge wonta
molin je raba ozmacenega samostalnika stilna. Knjizna
oblika zanj je rogovi. Se v PleterSnikovem slovarju je
zapisana le krajSa oblika. In Se nekaj o zaznamovanih
glagolih: korosko strojiti pomeni praznovati. Glagol
klicati je v pomenu fantje so §li klicat (pod okno),
vasovat, k dekletom nareCen. Glagola punklati ni v
PleterSnikovem slovarju niti v SSKJ. Pripovedovalka je
besedo razlozila s sopomenko Awnkale, kar naj bi
pomenilo pocasi, obotavljaje iti. Glagol kunkati je zapisan
v Pleterinikovem slovarju z nemsko ustreznico jammern,
kar pomeni tarnati, stokati. Od prislovov so zanimive
tipicne korodke oblike. V pomenu oddaljevanja so to
oblike na —ta: wonta, douta ..., v pomenu priblizevanja
pa -sa: dousa, getsa in wons. Doma se¢ od knjiznega
razlotuje glede na naglas, v koroskem narecju se naglas
rad umika v levo: doma - déma. Zanimiv je nacinovni
prislov cudno — pomeni zelo. V zvezi s tem je v
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Pleter$nikovem slovarju zapisana zveza Cudno lep.
Nastala je pod vplivom nemske wunderschon (¢udovito
lep, prelep). Prislov glifi je rabljen v pomenu ravno.
Prihaja iz starovisokonemske besede gilih. Z glagoli, ki
sami ali s predpono oznatujejo gibanje navznoter,
navzven, navzgor ali navzdol, se pogosto veze prislov s
podobnim pomenom. Taka kalka sta na primer: wonfa zun
zlat in gd rasto. Pogosta sta dva prislova iste vrste,
rabljena skupaj: wonta zun, douta protd, tej zej, inde gar-.

V prvi zapisani povedKi je nekaj zaznamovanih
besednih zvez. Npr. Ana, da je eden h je hodo, t&std
Konecénck. Hoditi okrog dekleta v pomenu prizadevati
si pridobiti njeno naklonjenost je pogovorni izraz.
Wéasé so cudno dalé na scte kwatrne sobote pa
nedele. Raba veliko dati na kaj v pomenu posvecati
veliko pozornosti in skrbi je ekspresivna. V povedi —
In po je reko, da je na usak was ekstra kapcle wiso. —
je slikovita metafora. Povedke so tudi polne primer:
Pa sou tck mchda ko hudié. in Kornika al, tésta
kornika je won gledawa, glih tck ko bé urah roge
wonta moliu,

Vpradanje teksture je povezano z zapisom:
kako prenesti govorjeno besedo v pisno in pri tem ¢im
bolj ujeti interpretacijo, izvedbo. Zapis naj bi nam dal
¢im ved informacij o nastalem razpoloZenju, o
glasovnih nihanjih. 1z zapisa je mogoce sklepati o
uporabljeni mimiki, gestah. Geste so vidne v primerih,
kjer gre za vnalanje predmetov iz stvarnosti v samo
pripoved: (...) $tck spud, (...) ... $tck sedele wonta,
Jjé& sn mewa §to stou, woni dwid pa ftam nadr ...
Razli¢na locila kaZzejo na emocionalne poudarke,
natan¢en posnetek izgovora glasov pa na intonacijo
besede: Keee pa!!!

Minljivost folklornih besedil je osupljiva, taka in
ni¢ drugacna Zivijo le v trenutku folklornega dogodka
in zato so neponovljiva, odvisna od razpolozenja
pripovedovalca, od odnosa med pripovedovalcem in
ostalimi udelezenci folklornega dogodka. To slednje
se Ze dotika ravnine konteksta. Razumemo ga kot
ozra¢je, ki vlada okoli pripovedovanja. Kontekst je
sestav »publike«, ki ustvari ali ne ustvari pravega
ozratja — od tega je odvisen rezultat.

Pripovedovalci povedk diplomske naloge so doma
na razli¢nih koncih »kotuljske republike«. 1z Podgore
so: Marija Fortin, Iran¢iska Kalajzi¢, Hedvika
Konec¢nik, Alojz Rozen in Rozalija RoZen. Verona
Herman, Jozica Jamer, Marija Kone¢nik in Marija
Matija so doma v Kotljah, z Brdinj pa sta NeZa
Gorendek in  Fran¢ika Kolar. Vsi, razen ene
pripovedovalke, ki je mlajsa od drugih (Ni res, da so
dobri pripovedovalci le starejsi.), so preziveli tezke
¢ase pred 2. svetovno vojno, med njo in po njej.
Nekaterim pomaga pesem, da ohranijo vedrino in
ljubezen do zivljenja. Vsi sogovorci, razen ene, so
»veliki« bralci in pripovedovalci. So skromni, a bogati
ljudje, polni izkusenj in zgodb. Obravnava povedk na
vseh treh ravninah se je pokrivala z mojim
spoznanjem, da so zgodbe nelo¢ljive od ljudi, zakaj

Zzivijo jih oni sami. Svojim zgodbam sami dajemo Car
ali pa ga jemljemo.

Poti so odprte

b koncu naloge sem zapisala seznam

nare¢nih besed iz povedk diplomske naloge.
Takih seznamoy koroskih besed je Ze nekaj raztresenih
po razli¢nih nalogah, ¢lankih in knjigah, koro3kega
narecénega slovarja pa zal $e¢ nimamo. Tudi
nezapisanih povedk je med ljudmi Se veliko, tistih, ki
bi jih Zeleli zapisati, pa manj. Povedke so stvar nas
ljudi, zivljenja, ki ga soustvarjamo, pri¢ajo predvsem
o nas samih, zato bom z =zapisovanjem zgodb
nadaljevala. Zelim si ¢im veé dobrih pripovedovalcev
in zgodb ter »ta pravi kontekst«.
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ZIVALSKI FRAZEMI
V PREZIHOVI POZGANICI

Vanja Benko

Predstavitev frazeologije, predvsem zivalske
(iz Prezihovega romana PoZganica), je kratek
izsek iz moje diplomske naloge, ki sem jo
opravila pod mentorstvom redne prof. dr.
Zinke Zorko, prodekanice na Pedagoski
fakulteti v Mariboru.

Zal bralcem Fuzinarja zaradi posebnega
zapisovanja ¢rk ne morem predstaviti svojega
dialektoloskega — narecnega dela naloge, ki bi
bil za marsikoga $e dosti bolj zanimiv,

O PISATELJU IN ROMANU

L ovro Kuhar je bil socialni realist, proletarski
pisatelj, avtor kmeckih zgodb in vojnih romanov,
pesnik koroske zemlje in njenih ljudi.

PoZganica je njegov prvi roman, ki je iz8el 1939. leta in
v katerem je pozomost usmerjena na dogajanje na
Koroskem. Je kolektivni roman, ki nima glavne osebe in
tudi ne kake ljubezenske zgodbe. Pisatelj v njem ¢loveka
presoja predvsem kot druzbeno bitje. Prikazani so boj za
svobodo Koroske in revolucionari dogodki v Meziski
dolini ter med Jazbinci v letih 1918-1920; prepletajo se
socialna in narodnostna vpradanja. Roman je nekakien
dokument prevratnih dni v koroskem delu nase domovine,

Lastnosti romana so v lokalnih dialektizmih in
oblikovanju oseb. Opisano je resnitno Zivljenje v vsgj
razseznosti in  bistvenih znacilnostih. Ljudje so Zivi,
izklesani in trdni kakor skale, robati, silni in prepri¢ljivi; tak
je tudi njihov jezik.

Prezihov slog je krepak, stvaren, nazoren, slikovit,
prepleten s koroskimi izrazi. Njegov govor je bil meZisina,
ki spada v korotko nareno skupino. Mezisko narecje
govorijo ljudje v dolinah ob reki Mezi in Mislinji, sem pa
spada tudi kotuljski govor Lovra Kuharja.

V besedju koroskih nare¢ij, predvsem pri PreZihu in Se
danes v govoru na tem podrodju, najdemo veliko nemskih
prevzetih besed in besednih zvez. To je posledica dolgega
sozitja dveh jezikov na enem prostoru.

Prezihova koroika govorica je na jezikovni ravnini
prerasla v zborni knjizni jezik, ohranjal pa je narecno
besedje in nare¢ne moznosti upovedovanja.

FRAZE V TEORIJI

Muj cili je bil poiskati Zivalske frazeme v
Prezihovem romanu PoZganica in na osnovi
izpisanih ugotoviti, koliko jih je danes Se Zivih v MeZiski
dolini (v okolici Prevalj) v predelu okoli Jankovca.

Frazemi ali fraze so s svojo ekspresivnostjo vedno
zaznamovano jezikovno sredstvo ne glede na vrsto
besedila, v katerem so rabljeni. So pokazatelj ljudskosti.
Pogosto so rabljeni v ljudskih delih, v umetnostnih
besedilih pa imajo najniZjo ekspresivno vrednost. Ce v
umetnostnem besedilu ni veliko frazeologije, ni nujno,
da je besedilo izrazno revno, saj lahko pisec izbere
tvorbo lastnih in novih podob. So pa primerni v
neumetnostnih  besedilih (predvsem v publicistiki in
poljudnoznanstvenih  besedilih), ker jih poZivijo,
razbijejo suhoparnost in so usmerjeni k bralcu.

V' vsakdanjem sporazumevanju je raba frazemov
odvisna od govornega poloZaja. Rabimo jih predvsem
takrat, ko smo Custveno prizadeti, vznemirjeni. V jeziku
imajo posebno mesto in pomen, saj izraZajo natin
zivljenja, misljenja in Custvovanja ljudi, ki so te frazeme
ustvarili ali jih uporabljajo. So pomemben dokument
ustvarjalne mo€i naroda. Posebej zanimivi so domaci
frazemi, kaiti v njih se zrcali preteklost naroda.

Zgodbe o Zivalih nam dopolnjujejo osnovno znanje
in vedenje o teh zivih bitjih. Prek njih se nam
odkrivajo ljudje s svojimi slabimi in dobrimi
lastnostmi. Tako je mogoce odkriti tudi prvobiten
¢lovekov odnos do Zivalskega sveta in narave. S
primerjanjem frazemov in odkrivanjem njihovega
bistva in nastajanja lahko bolje razumemo nekdanji in
zdajdnji nain  Zivljenja in razmi$ljanja ljudi
dolo&enega okolja in naroda.

Sele ob takem prebiranju Prezihovega romana
spozna$, kakéno je pisateljevo bogastvo.

RAZISKAVA NA TERENU

Z a svoje delo na terenu sem si izbrala
zaokrozeno pot na geografskem podrocju
Kota, Plata, Le$ in Zagrada, saj je Prezih zgodbo tega
romana lokaliziral tudi na ta obmodja. Zato me je
toliko bolj zanimalo, ali so ti Zivalski frazemi med
domacini Se Zivi.

Bila sem pri naslednjih druZinah: Strekelj, Mori —
Sibovnik, Petri¢ — Lagoja, Pavie — Ravnjak, Kunc —
KajZer, Petri¢ — Predovnik, Sumah — Hermonk,
Kresnik, Poto¢nik — Komes, Poto¢nik — Ursej,
Herman — Zenovec ter nazadnje pri Sumahu,

V romanu sem nasla 75 Zivalskih frazemov. v
katerih je predstavljenih 33 Zivali; 31 jih je iz
domacega okolja (Zivijo v nadih krajih) in 2 iz wjega
okolja (ne Zivita pri nas).
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ZIVALSKI FRAZEMI
IZ POZGANICE

o Taima palyse Zvarce kot Javornikov bik.

Zvarce so narecna oblika za podgrline, to je za viseco

kozo pod vratom bika, bikovo podgrlje. Starejsi ljudje izraz
Zvarce veCinoma Se poznajo, vendar ga ne uporabljajo v
obliki frazema. Pojavlja se zveza imeti velike krofe; to pa je
misljeno v drugem pomenu, saj je bilo na nasem obmodju
viasih zaradi pomanjkanja joda veliko endemske golSe ter
se izraz golSa nanaSa na povecano S¢itnico.

o Zagledal je belo gos.

o Ce bo 3lo tako naprej, bomo kmalu zagagali.

Prezih je gaganje (ogladati se z glasom ga)
uporabil v pomenu gagati, zelo slabo Ziveti. Domagini
izraz S¢ pogosto uporabljajo: pogagali, spufali, felali
ali celo crknili smo.

e Dovolj dolgo so nas mucili kot izno Zivino.

I7na Zivina je s Prezihovo opombo razlozena kot Zivina
v igu, doloceni wvrsti kraviega jarma, Ki se je nekoc
uporabljal za delo v strmini. Domacini izraz poznajo, na
nekaterih kmetijah pa igo Se lahko vidimo. Namesto te
zveze je v rabi zveza delati/garati kot Crna Zivina v enakem
pomenu. Vse primere se nanasajo na tezaSko in garaSko
delo, ki ¢loveka hitro iz¢rpa.

e Naraglavci so prava Zivina.

Domacini pogosto uporabljajo izraz ta je prava givina,
ki se v prenesenem pomenu uporablja za oznako
pomembnih, vplivnih ljudi oziroma ljudi, ki so pri svojem
delu izredno pridni, vztrajni ter Ze deloma iztroseni, zgarani.

o Vstanite, hej, vstanite, Zivina zaspana!

o Ali gavidis, petelina?!

s Zuacele so mu habe rasti in sem ga po pasje
nagnala.

Pomeni, da je moski postal mogoden, vzvisen. Ce kdo
postane preved samozavesten, aktiven, pravimo, da so mu
zrasle peruti. Prezih je namesto besede peruti uporabil
germanizem habe, Isti izraz se $e danes uporablja.

e Tuake so morali ti petelini utilniti.

o Srd ga je vigal, da ga je dvignilo na pete
kot mladega petelina.

Gre za pogosto uporablieno obliko frazema v smislu
bahavosti, oblastnosti ter nadrejenosti. V' Zivem govoru ta
frazem ni ve& prisoten. Uporabljajo ga v drugacnih oblikah:
Sopiriti se kot petelinpay, nositi se kot petelin na gnoju,
rependiti se kot petelin. Pomen je podoben.

e Tardeci petelin!

o Vnjegovem vejevju se je razkosatil rdeci
petelin.

Med domacini ter v Pozganici rdeci petelin
simbolizira ogenj, Nekateri starcj$i ljudje ognju Se
danes pravijo tako, med mlajsimi generacijami pa raba
te besedne zveze podasi izginja.

Toda recem ti, vi imate kurjo pamet.

Besedna zveza je Se Ziva med ljudmi. Pomeni biti
neumen, neinteligenten,

o Menda kura se spi.

®  Bilo je videti, kakor kadar pade jastreb
na tropo kokosi.

Gre za tipicno nasprotovanje mocnejsega do
ibkejsega, hitrejSega proti pocasnejdemu, napadalca
proti Zrtvi; v tem primeru jastreba proti Kokosi.

o Tuzdolaj je bilo temno kot v kozjem rogu.

Bolj pogosta je povezava ugnati koga v kozji rog;
to pomeni, premagati koga, biti bolj3i od njega. Kozji
rog je oznaka zvitosti ¢loveka. Pri Prezihu se nanasa
na okolje, v Katerem je bilo zelo temno. Frazem je
pogost med ljudmi, velikokrat pa se uporablja v zvezi
bilo je temno kot v rogu.

Na kmetiji pri Kresniku uporabljajo frazem bilo je
temno ko v misji luknji, pri Predovniku pa bile je
temno ko v kurji riti. Enako kot pri Predovniku
govorijo tudi pri Sumahu.

o Gabun je bil star macek.

V besedni zvezi star macek gre za oznako cloveka;
to je bil izkusen, spreten, prebrisan moski, ki se je
znadel v vsaki situaciji. Poudarjena je tudi previdnost.
Zveza je pogosta ter prisotna v vsakdanjem Zivljenju.

Na dveh kmetijah (Strekelj in Sibovnik) se
uporablja tudi zveza star lisjak, kadar zelijo poudariti
vedjo zvitost, prebrisanost, premetenost.

o [e kdor bi imel madje o¢i, bi mogel iz teme
razlociti nekaj postav, ki so se plazile okrog hise.

Macje oéi kazejo na dober vid v temi. Zveza je
ziva in pogostokrat rabljena v vsakdanjem govoru.

e To niso macje solze.

Tudi ta frazem je pogost in Ziv v vsakdanjem
zivljenju. Prezih ga je uporabil v enakem pomenu, kot
se uporablja danes, da to ni majhna, nepomembna
stvar.

o Predli so okrog Labocanov kot macka
okrog misje luknje.

Svojih namenov niso  hoteli povedati, hoteli so
ovinkariti. Med ljudmi je ta frazem Ziv, ampak ljudje ne
reCejo presti, temve¢ hoditi okrog vrele kase. V dveh
primerih so kaSo zamenjali iglicijiglici. Pomen je enak.

® [z svojega skrivalisca je kakor macka
sledil slehernemu gibu odkritega lovea.

o Ljudje so se poskrili v misje luknje.

Ta frazem ljudje uporabljajo v enakem pomenu
skrivanja. Pogosto retejo, da so se otroci poskrili v
misje luknje, kadar jih ne najdejo.

e Obletavajo ga kot muhe govno.

Uporabljena je lastnost muh, da so nadleZzne, da
niso izbiréne ter da gredo na vse stvari, ki so zanje
zanimive,

V Kebrovi knjigi in v SSKI je ta lastnost zapisana
s frazemom iri kot muhe na med, Prezih pa je uporabil
povezavo z govnom, s ¢imer je Se bolj poudaril
neizbirénost.

Med domacini sem frazem obletavati ga kot muhe
govno nasla le na kmetiji Sibovnik, 3¢ vedno pa je
skoraj povsod uporablien frazem v istem pomenu ifi



§t. 2/1999 KOROSKI

kot muha na drek. Domacini besedo drek, ki je prevzeta iz
nems¢ine, uporabljgjo v smislu umazanije. Morda lahko
zmanjiano uporabo besede govno v danadnjem jeziku
razloZimo tudi s povezavo, da je v ¢asu Preziha bilo v nasih
krajih vegje Stevilo srbskih vojakov, Kajti ta beseda je tudi
njihova in se uporablja v smislu blata.

e [zhij mu njegove trmaste muhe iz glave.

Pomeni izbiti iz glave neprimerne, nezaZelene
misli, nacrte ali zahteve.

Ljudje, ki sem jih obiskala, namesto izbiti muhe iz
glave, uporabljajo bolj zvezo zbiti komu muhe 7/iz riti. To
pomeni, da ga je treba natepsti, da bo bolj priden.

o Letos se pa lahko obrises za svoje vrece,
kajti rad bi poznal tistega osla, ki bi e kaj dal.

Med domacini je ta zveza znana skoraj na vsem
obmocju, ki sem ga raziskovala.

e  Kakor premagan oven je obsedel na
mestu in samo gledal.

Gre za podobno zvezo kot gledati kot tele/bik/vol v
nova vrata; to se pravi gledati neumno. Starejsi ljudje
se spominjajo, da so kot otroci to sligali, vendar se je
namesto ovna uporabljala nare¢na beseda bider ali
mrka¢. V tej zvezi obstaja zanimiva besedna igra s
priimki kmetij na Brinjevi gori, ki mi jo je povedal g.
Sibovnik: Kacl, kaj Cujes, je Bidrih Mrkac!?

s Zacele so mu habe rasti in sem ga po pasje
nagnala.

Na kmetiji Kresnik uporabljajo zvezo po mars
nagnati ko psa, skoraj povsod pa je prisotna stalna
besedna zveza po pasje nagnati; 1o pomeni pokazati
komu vrata. Za ¢loveka, ki postane mogocen in
vzviSen, tudi pravijo, da so mu habe zrasle.

®  Ob najmanjsi priliki se je zareZal kot pes.
(Oglasiti se z zamolklim, groze¢im glasom.)

e Bil je miSljenja, da se da vse najbolje
opraviti s pasjim bicem.

Pasji bi¢ je najverjetneje jahalni bi¢ ter ga Prezih
uporablja v prenesenem pomenu, da se da vse opraviti
s prisilo.

Ljudje te zveze ne uporabljajo ve¢, slidati pa je
povezavo z jezevko, bikovko ali gajZlo.

e Nas sovrazijo kakor stekle pse!

Ta zveza ni ve¢ Ziva. Prisotna je povezava Zleht je
ko stekel pes/fentali nas bojo ko steklega psa/obnasa
se ko stekel pes.

. Ta svinja je zadnje dni Cisto odpovedal.

s Svinja, ta major, cisto navadna, stara
prasical

. Tu imas, svinja, ha, tu imas!

*  Bil je resnicna svinja.

e Kjeje ta svinja?

e Tega prasca ni skoda.

e Prasica je skoraj vse pocrepala.

e To je Cisto navadna svinja, ki ga je
osemnajstega leta iskala vsa Meziska dolina.

Lese: cerkvi sv. Ane in sv. Volbenka
(Foto: A. C.)

»  Kakor razjarjen merjasec je sekal sem in
tja po sobi.

Prezih obravnava svinjo v dveh pomenih: kot oznako
ni¢vrednega, malovrednega c¢loveka ali kot psovko,
predvsem za pijancga ¢loveka ali izdajalca. Med domagini
je izraz svinja v prenesenem pomenu zelo pogost,

e Pijani Tice ga je pogledal kakor zaboden
vol.

Med domacini na tem obmodju je bolj v rabi
povezava gledati zabodeno kot bik. Pogosta je tudi
zveza gledati kot bik v nove duri v istem pomenu.

*  Glava mu je zamahedrala na volovskem
vratu kakor suha kvoca v vetru.

Zveza se nanasa na pleCatega ter mocnega
moskega, ki je kljub svoji mo¢i v pretepu potegnil
kraj3i konec. (Kvoca je nareéno posudena hruska.)

®  Usedel se je na klop in opazoval stranke,
ki so prihajale kot cebele skozi pilko.

o Iz hiSe, kjer je bila tudi stara gostilna, je vrelo
ko iz Cebeljega panja. (Oznacena je mnoZi¢nost.)

o Mnozica se je spogledala: »Troti so se
zaprlil«



30 KOROSKI

FUZINAR §t. 2/1999

Prezih je trote uporabil za oznako skupine ljudi, ki
ne zivijo od lastnega dela, ampak na stroske drugega.

o (Gileda te, kot bi mu c¢rvi lezli iz nosa.

V nemski in francoski frazeologiji je poznan
frazem vledi nosa v pomenu zvitega
spraSevanja, izsiljevanja,

e Zakaj se pa plazis po tleh kot dezevnik?

Keber je v svoji knjigi razlozil, da je v italijanski
frazeologiji znan frazem plaziti se kot ¢érv v pomenu
poniZevati se.

V podobni zvezi ga je uporabil tudi Prezih, vendar
je namesto ¢rva uporabil besedo deZevnik. Oznacuje
ponizanost, ki je prisotna v novih druzbenih razmerah.
Domacini v govoru Se uporabljajo frazem plaziti se
po tleh ko &rv.

o Zakaj se tako drzita, kot bi gliste
pozirala?

Podobna zveza se med domacini ne uporablja.
Nasla sem frazem v istem pomenu, kaj se tako drzita,
kot bi ti vse mlade pozri-a, ponekod pa uporabljajo
tudi zvezo driati se, kot bi érve poZiral/jedel.

Zivalske frazeme pogosto zamenjajo tudi besedne
zveze kislo se driati ali driati se kot (kisla) murka ali
celo driati se, kot bi ti lesniko v rit tiscal.

o Zraven si je na tihem mislil: »Kaj je tega
Jjazbeca prineslo k meni?« (V pomenu zvitosti
prevzeto iz nemscine.)

o Osinil ga je s povrsnim pogledom in si

érve iz

mislil: »Jazbec ima nekaj posebnega pri srcu.«

e Tudi on je jazbec jazbasti. (MoZna je Se
razlaga, in sicer stopnjevanje oznake samotarskega
tloveka.)

Med ljudmi se zivalski frazemi v povezavi z
Jjazbecem ne pojavljajo vet.

e Petruh je kot jelen preskocil nekaj ovir.

Oznacen je nacin gibanja ¢loveka v primerjavi z
gibanjem Zivali. Na obmod¢ju, ki sem ga raziskala, se
namesto jelena uporablja primerjava s srnjadjo, ki jo
vedinoma poimenujejo z germanizmom rehl.

e Bil je Ccisto spremenjen in podoben
nasrsenemu jezu.

e Dobro je vedel, da mu jezeve oci vidijo
do dna duse.

o Sakramenski jez, kako se zvija v svojem
obodu!

Med doma¢ini Zivalski frazemi v zvezi z jezem niso
prisotni. Nekateri ga uporabljajo le v obliki Kkletvice
frdaman jez, beseda sakramenski pa je preoblikovana v
salamenski, in sicer v zvezi salamenski froc/salamensko
seme. Oba izraza se nanadata na podkrepitev neke trditve v
negativnem pomentu.

e Plamen se je razcepil in kakor kacji jezik
Svignil proti drevju.

Kace imajo bogato simboliko. Njihove lastnosti se
izrazajo v razli¢nih frazemih. Znani so tudi frazemi glede
katjega jezika v pomenu biti odrezav, piker, zbadljiv in

zloben. Prezih je v svojem delu uporabil kadji jezik v
drugem pomenu, v zvezi s Sirjenjem ognja, v pomenu
hitrosti, nepredvidljivosti in razcepljenosti.

Povezave ognja ter kaCjega jezika domacini v vecini
primerov ne uporabljajo ve¢. Nasla sem jo le na eni
domaciji (pri Kresniku), Kkjer gospodinja uporablja
povezavo, da je ogenj skocil kakor kacji rep ali jezik.
Zanimivo v tem primeru je, da je gospodinja vedji del
mladosti prezivela na avstrijskem Koroskem. 1z tega lahko
posredno sklepamo, da je primerjava morda vzeta iz
nemskega jezika, Ki ga je Prezih dobro poznal.

Na kmetiji Predovnik uporabljajo frazem strela je
udarila, kot da bi kaca wusekala, v smislu
nepredvidljivosti ter hitrosti.

Vetina domacinov uporablja kacji jezik v smislu
odrezavosti, pikrosti, zbadljivosti. Ziva je tudi primera sika
kot kaca; to pomeni, govoriti z ostrim in rezkim jezikom.

Na kmetiji Hermonk pod Volinjakom je Se Ziv
frazem, ki sicer ni Zzivalski, nisem pa ga zasledila
nikjer drugje ter je najverjetneje ponovno prenesen iz
nems&ine: ogenj se je odirgal v frline v smislu, da se je
zvrtingil ter razsiril.

Na kmetiji Sibovnik pa uporabljajo zvezo ogenj se

Jje potegnil kot blisk po gozdu. Nana3a se na hitrost ter

nepredvidljivost Sirjenja ognja.

Podobno zvezo ogenj je kot
uporabljajo na bliznji domaciji Zenove.

Pri Sumahu v Zagradu je ohranjena zanimiva
besedna zveza: Njegov les je Florjan poZrl. Nanasa se
na patrona gasilcev sv. Florjana, ki je neuspedno
(po)gasil ogenj.

o Drvarji so zagnali orodje za vrata in
lezli iz svojih globac kot krti.

Na kmetiji Predovnik na Platu e Zivi frazem lez/i
so iz grabna/iz lesa ko krti. Najverjetneje je bil ta
frazem v PreZihovih ¢asih splodno razsirjen.

e Stirideset let Ze rije kot krt po tej ilovici.

Krt pogovorno pomeni jamskega delavca ali
rudarja. Ponovno je poudarjena pridnost, delavnost,
marljivost, prizadevnost pri delu, pri iskanju premoga
v nenehnem boju z glino.

Med domacini je ta besedna zveza $e Ziva.
Uporabljajo jo v povezavi z Zzenskim delom na vrtu
rije po zemlji ko krt.

o Imel je prsi kot medved.

strela  $vignil

o Tega medveda si je pa le (reba

zapomnili.

o Starec je bil kot medved, s Sirokimi,
naprej upognjenimi prsmi.

Vsi trije frazemi v zvezi z medvedom so v
Pozganici uporabljeni kot oznake zelo mocnih, trdnih
ljudi. Takim Se danes pravijo, da so taki kot medvedi.

o  Mezica je sumela kot razdrazen osji
mehur.

V tem pogledu je osji mehur misljen kot osir.
Lahko ga primerjamo s frazemom dregniti v osje
gnezdo ali osir,
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Domacini v tej povezavi namesto ose veckrat
uporabljajo srSena; to bi pomenilo samo Se
stopnjevanje nevarnosti ter e vecjo nesreco,

e  Zupanc je nervozno zaosal po stolu.

Ta frazem je najverjetneje prevzet iz nemske
frazeologije v pomenu imeti osje gnezdo v zadnjici.
Oznacena je nemirnost sedenja, izguba potrpljenja ter
neucakanost. Med domacini se v podobnem pomenu
uporablja frazem imeti ose v riti. Mogote je glagol
zaosati Prezihova tvorjenka?

e Delavci so bili kot razdraZene ose.

V primerjavi s ¢ebelo gre tukaj za stopnjevanje
nevarnosti. Med domacini se v vsakdanjem govoru ta
stalna besedna zveza pogosto uporablja. VeEasih ose
nadomestijo s sr3eni, ki so 3e hujsi in bolj strupeni.

e Brez tistega svojega ognja, ki ga je kljub
pohabljenosti gnal po jazbinskih poteh kakor
podlasico, je Santac prikrevsal mimo.

Jazbina je jazbedji brlog, zastarel izraz pa je jazba.
To je slab3alno poimenovanje za slabo, neprimerno
stanovanje.

lzraz jazbina pomeni tudi skrivalii¢e, zaklonisce,
bunker. To so bile preprosto izkopane jazbine, pokrite
z deskami in mahom. Vhod v jazbino je pri tleh
Zlebasto izkopan. Podrodje, v katerem je bilo veliko
jazbin, se je poimenovalo Jazbina, zalo se izraz
jazbinske poli v tem primeru ne nanasa na jazbeca,
temved na poti, ki so v Jazbini.

V slovenski literaturi je v zvezi s podlasico malo
frazemov. Tudi v ljudskem govoru podobne
primerjave ne uporabljajo.

o »Tlisiticl« se je zarezal Pasterk.

. Tega tica se pa malo varuj ...

. Take tice Ze poznamo!

Na celotnem obmocju, ki sem ga obdelala, so take
povezave pogosto rabljene. Na kmetiji Najevnik
namesto ti¢a uporabljajo besedo falot v istem pomenu.
Ti¢ navadno oznaCuje iznajdljivega, prebrisanega,
tudi nevarnega ¢loveka, ki se ga je treba paziti.

o  Ugnal je tega sovuha.

Oznacuje strasljiv in roparski znacaj, sovuh pa je
slabsalnica za takega Cloveka (grd, neprijazen,
nevaren, neslien) ter ekspresivno tudi cuden,
nekoliko omejen ¢lovek. Domadini izraza ne poznajo
in ga %e nih&e nikoli ni slisal. Postavlja se vpra3anje,
od kod ga je vzel PreZih,

e Novi glasovi so zaskovikali.

Glagol skovikati oznatuje oglasanje z glasom
skovik in nekaj slabega, druzbeno
spremembo.

e Pasterk je zagodel ko volk.

Frazem se nanaSa na nacin govora, torej z ne
preve¢ glasnim govorjenjem izraziti nejevoljo,
nesoglasje. lzrazena je mocna napetost, nestrpnost ter
deloma tudi nevarnost. Med ljudmi se v narecju
uporabljata  zvezi zatulilVzaSrajal  je kot volk.
Povezave zagodel je kot volk pa ljudje ne uporabljajo.

pomeni

*  Kaj se deres kot vrana v precepu?

Gre za povezavo dveh frazemov, in sicer vranjega
krakanja (glasnega, nekontroliranega ter na neki nacin
ukazovalnega govora in brezizhodnosti poloZaja) ter
imeti koga v precepu (ne moci, ne znati se odloéiti,
biti v tezkem, skoraj brezizhodnem poloZaju). Precep
je v tej zvezi misljen kot na enem koncu preklana
palica, ki se navadno uporablja za lovljenje ka¢ ali
rakov, uporabi pa se lahko tudi za lovljenje pticev. Ko
se vrana ujame v precep, se zacne mo¢no dreti.

V naSih krajih je v frazemih pogosteje zastopana
sraka kot vrana: dere se kot sraka. Pomen je enak.

Na kmetiji Zenove namesto srake uporabljajo dreti
se ko krava. Seveda vsi navedeni frazemi nimajo
enakega pomena kot dreti se ko vrana v precepu.

o Vi pa iscete zajca za cisto drugim
grmovjem.

Pomeni, da ne iS¢emo jedra problema oziroma
bistva stvari na pravem mestu. V SSKJ in pri Kebru je
zapisana pravilna trditev, da v tem grmu ti¢i zajec,
torej je tu jedro ali bistvo problema. PreZih ga je
uporabil v obratnem smislu. V slovarski obliki bi to
povedali iskati kot zajea v nepravem grmu.

Med ljudmi je to Se deloma prisotno, obi&ajno pa
se oznaka zajec uporablja za plasnega ¢&loveka. V
zivem govoru se v nareju uporabljata 3¢ frazema
pod/za vsakim grmom ni zajec.

e Zdelo se je, da regljajo spet nove strojne
puske. Kaj imajo teh zab!

Z regljanjem pisatel] simbolizira enakomerno

Cerkev sv. Lenarta na Platu

(Foto: A. C.)
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ponavljajote se oglaSanje oroZzja, strojnic, ki jih v
naslednjem stavku pooseblja z Zzabami, kar dostikrat
zasledimo v literaturi.

Pri Sumahu v Zagradu je 3e Zivo, ceprav redko
uporabljajo: pukse so zaregliale. Ostali tega ne
uporabljajo ve¢, temvec se spomnijo, da so podobno
zvezo slisali kot otroci od starejSih ljudi. Regljanje
uporabljajo v zvezi z govorjenjem: pogovarjati se
dolgovezno, neprekinjeno, vedinoma v neprijetnem in
jeznem tonu. V tem primeru gre za pogovor, Ki ne
vodi do kakih zaklju¢kov: babe so regljale.

e Bilo je videti, kakor kadar pade jastreb
na tropo kokosi.

Domacini povezave z jastrebom ne poznajo,
¢eprav Ludvik Karnicar (s frazeologijo se ukvarja na
avstrijskem Koroskem) v svojem ¢lanku ugotavlja, da
se na avstrijskem Koroskem ta frazem uporablja v
smislu kakrinekoli napadalnosti.

V okolju, kjer sem raziskovala, so pogosti frazemi:
abuh je nesel kuro/abuh gre na kure/kot da je abuh
stopil na kure/spustil se je ko abult na kure, Nanasajo
se na abuha. Gre za oznako kragulja, prineseno iz
nemé¢ine (kragulj — der Habicht). Domacini kragulja
pogosto zamenjujejo s kanjo in se oznaka abuh nana3a
tako na kragulja kot kanjo. Bistvena razlika med
obema ujedama je v nadinu prehranjevanja. Kanja se
hrani z malimi sesalci (pti¢i, Zuzelkami in mrhovino),
medtem ko se kragulj prehranjuje s pti¢i do velikosti
kokosi, z zajci in Zuzelkami.

Domacini ga imenujejo tudi kurnjek. Obe ujedi sta
v Sloveniji relativno razsirjeni.

o Gledal ga je kot tiger svojo Zrtev.

Uporaba tigra je v nadi frazeologiji redko
uporabljena, saj je to zival iz eksoti¢nih krajev. Zato je
Se posebej Cudno, da si je Prezih v frazemu izbral
ravno to Zival, saj je imel na voljo volka, ki bi v nase
okolje bolj ustrezal.

V podobni zvezi in pomenu ga Se vedno najdemo
in ljudje pravijo, da kdo gleda kot volk, torej
napadalno in drzno.

ZA KONEC

d vseh zivalskih frazemov, ki sem jih nadla v

romanu, je na obmod¢ju, ki sem ga raziskala,
zivih le 24 frazemov (so poudarjeno zapisani), a to
niso isti frazemi, kot so Prezihove individualne
variante (teh je tudi 24, a se pojavljajo v drugaéni
obliki).

Odgovor na vprasanje, zakaj se v Zivem govoru
pojavljajo ravno dolo¢eni frazemi in Zivali, je
preprost. Ljudje uporabljajo v obliki frazemov ali
prenesene rabe besed predvsem Zivali, s katerimi so v
stiku, ter dobre in slabe lastnosti ali dejanja le-teh
prenadajo na ljudi v ustreznih okolis¢inah in situacijah.

Podobne Zivali so nasle svoj prostor tudi v drugih
Prezihovih  delih. V  Jamnici se primerjalno s

Pozganico ponovijo macka, jez <&rv in svinja, v
Samorastnikih pa jastreb, krt in jelen.

Stalne besedne zveze v zvezi z zivalmi (Clovek je
primerjan z zivaljo in se Zivalska lastnost prenese na
¢loveka), ki jih je PreZih uporabil v romanu PoZganica,

Jje poznal iz svojega govornega podrogja in jih jemal od

ljudi, s katerimi je Zivel in delal.

Nekateri frazemi, ki so bili v rabi v PreZihovem
¢asu, so do danes izumrli, nekateri so se deloma
spremenili in aktualizirali zaradi nacina Zivljenja, Casa
ter druzbenih sprememb, nekateri pa so $e Zivi.

Po analizi Zivalskih frazemov v PoZganici,
primerjavi z Zivalskimi frazemi v Kebrovih knjigah
Zivali v prispodobah in v SSKJ, po pregledu ¢lankov ter
dostopnih podatkov s podrogja Zivalske frazeologije
sem spoznala, da v slovenskem prostoru ni
sistemati¢nega in organiziranega pristopa pri izdelavi
natanénejdega popisa tovrstnih frazemov na celotnem
ozemlju, zlasti ne v primerjavi z nare¢nim gradivom.

Mislim, da je podrogje frazeologije, predvsem
Zivalske, tako zanimivo in neizérpno, da bi ga morali
znanstveno raziskati. Tako bi prisli do izdelave
slovenskega frazeoloskega slovarja, ki je nujno
potreben, kajti le tako bomo lahko gradivo, ki je 3e
prisotno, ohranili za zanamce, lo¢ili prave slovarske
frazeme od individualno rabljenih, splosno znane
variante od specifi¢nih.

MeZisko nare¢je je bazen, iz Katerega bi lahko
knjizni jezik Se bolj ¢&rpal, zlasti v frazeologiji, kajti na
relativno majhnem prostoru so prisotni frazemi, ki jih v
knjiznem jeziku ni.
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1IZZIV DRUGACNOSTI V SPORTU

Marijan Lac¢en

Na Koroskem, izpod peresa koroSkih
avtorjev, ne izide toliko knjig, da bi Sle
neopazno mimo nas; Se posebej pa to ni
mogode, ¢e knjiga predstavlja temeljno delo
na svojem podrocju. In to zanesljivo drZi za
knjigo dr. Rajka Vuteja Izziv drugacnosti v
odraz  dolgoletnih
prakticnih izkuSenj avtorja, povezanih z

Sportu.  Je namrec

njegovim teoreticnim delom na Pedagoski
fakulteti v Ljubljani.

vtor Ze v zatetku opredeli in razjasni vse

izraze iz naslova. Tako je takoj
popolnoma jasno, s kakSnim delom
imamo opravka: le-to predstavlja informacijo,

utbenik, metodi¢ni priroénik za delo na podro¢ju
$porta z osebami z motnjo v razvoju. Delo bodo z
veseljem in s koristjo vzeli v roke ucitelji, trenerji in
volonterji, ki delajo z osebami z motnjo v razvoju, kot
tudi Studentje, ki se pripravljajo za delo s to
populacijo. Knjige se bodo Se posebej razveselili starsi
teh oseb, ker jim bo to koristen napotek, kako dclati na
podro¢ju gibalne vzgoje in Sporta s svojim otrokom
0z. kako ga motivirati za Sportne aktivnosti.
Nenazadnje bo to delo dobra informacija  za
razumevanje specifi¢nosti
otrok in mladostnikov ter
odraslih oseb z motnjo
razvojLl.

Predvsem pa to delo
v \'IU\'L‘H.‘;I\'CTH l)l't!‘ill)l'll
tudi teoreticno podkrepi
to, kar se je ze nekaj let
dogajalo oz. se dogaja v
vsakodnevni praksi:
gibalna vzgoja, Sport
kot rekreacija, Sport Kot
tekmovalna aktivnost Ze
dolgo vet ni tabu tema
za osebe z molnjo v

razvoju. Le-te so lahko
slabovidne,
naglusne,

slepe  ali
gluhe  ali

gibalno ovirane 7
razliénimi gibalnimi
tezavami ter osebe =z

motnjo v dudevnem

i~

razvoju (dusevno prizadete). Za vse te osebe je Se do
pred nekaj leti veljalo, da Sport ni za njih, da ne
obremenjujmo brez potrebe njihovih motori¢nih
potencialov, ker so Ze tako in tako prizadeti. Raje jih
pustimo pri miru in jih ne obremenjujmo. Toda v
zivljenju se menja marsikaj, in tako se je tudi doktrina
do pristopa k tem osebam. Vse bolj se je uveljavljalo
spoznanje, da je le telo oz. del telesa, ki je v funkciji,
lahko koristen oz. zdrav. Prav Sport pa je tista
aktivnost, ki postavlja ¢lovesko telo v funkcijo, v
akcijo. In to je za osebe z motnjo v razvoju Se kako
potrebno. Poleg telesnih prednosti pa Sportnogibalne
aktivnosti veliko prispevajo tudi k celotnemu razvoju
oseb z motnjo v razvoju, $e posebej na socialnem —
emocionalnem podroc¢ju. Vsak ¢lovek in tudi osebe z
motnjo v razvoju imajo potrebe po konstruktivni
aktivnosti, emocionalni zadovoljenosti in osebnostni
potrjenosti — in vse to 3port omogoca!

Avtor navaja, da po definiciji Svedske drzavne
komisije za Sport zajema 3port vse telesne dejavnosti,
tekmovalne in netekmovalne, ki spodbujajo ¢loveka k
vetjim dosezkom ali k aktivhemu pocitku in obnovi
sil. V okviru taksnega pojmovanja Sporta iS¢ejo svoje
mesto in priloznosti tudi ljudje =z nekaterimi
spremembami ali omejitvami vedenjskega, duSevnega
ali telesnega znacaja. Svet Evrope, 1995, navaja
podatke za drzave ¢lanice in ugotavlja, da je pri
prebivalstvu, mlajSem od 65 let, kar 8 % takih, ki
imajo telesne, senzorne ali mentalne funkcije

Zelo uspesna Hallwickova tehnika u¢enja plavanja



34 KOROSKI

FUZINAR §t. 2/1999

spremenjene za 30 % ali ve¢. Kljub napredku
medicinske stroke se Stevilo razli¢no prizadetih rahlo,
vendar nenehno povecuje.

Ker so osebe s tak$no ali z drugaéno motnjo
drugacne, potrebujejo tudi  drugacno  3portno
dejavnost: pravimo ji prilagojena 3portna dejavnost.
Avtor navaja, da je prilagojeno Sportno aktivnost
(Adapted Phisycal Activity) 1994. leta definiral J. C.
Potter kot interdisciplinarno podrocje, ki vkljucuje
vzgojo in izobraZevanje, rehabilitacijo in znanost v
Sportu. Da bi prilagojena Sportna dejavnost bila
uspesno uvedena v proces dela in Zivljenja populacije
z motnjo v razvoju, avtor pred izvajalce te dejavnosti
postavlja zelo jasne in visoke zahteve:

—

B
[ |

Smucanje sodi med tiste Sporte, ki jih je mo¢ prilagoditi za
posameznike z dolo¢enimi motnjami v razvoju.

— poznati in razumeti osebe s posebnimi potrebami,
vklju¢ene v vadbeni proces;

~ poznati zakonitosti in posebnosti prilagojene
S$portne vadbe;

- znati uveljaviti razlicne metode pri reSevanju
psiho-socialnih problemov;

— zbrati in uporabiti metode dela, primerne
razli¢nim sposobnostim vadecih;

— znati motivirati posameznike in skupino za
vadbo;

- znati nadrtovati in prilagajati programe vadbe
ljudem razli¢nih sposobnosti;

— biti veS¢ pri uporabi metod opazovanja.

Sportna dejavnost ljudi z motnjo v razvoju (ali
ljudi s posebnimi potrebami) je danes sprejeta v
dokumentu Sveta Evrope in jo le-ta priporota vsem
svojim ¢lanicam kot tudi bodo¢im ¢lanicam, torej tudi
Sloveniji. S tem dokumentom je Sportna dejavnost
ljudi z motnjo v razvoju postavijena kot standard
kvalitetnejSega Zivljenja teh oseb.

V 4. poglavju, po moji oceni v srednjem delu
knjige, avtor spregovori o prilagoditvah in nacinih
vkljudevanja oseb z motnjo v razvoju v Sport. V tem
poglavju avtor zdruzi vse svoje teoreticno znanje in

bogato prakti¢no izkustvo ter uporabniku knjige da
zelo konkretne in prakti¢ne napotke glede nadinov
vkljuevanja v prilagojeno 3portno dejavnost. Se
poseben poudarek pa je na metodi¢nih napotkih za
izbiranje dejavnosti in prilagoditev s prikazom vloge
ucitelja pri vodenju teh aktivnosti. Usmeritve in
napotki so tako nazorni, da so neposredno uporabljivi
brez posebnih dodatnih razlag.

V osrednjem delu knjige avtor podrobno opredeli
prilagojeno 3portno dejavnost za posamezne motnje v
razvoju in nato za posamezne prilagojene Sporte.
Motnje deli na cerebralno paralizo, poskodbo

hrbtenice, spino bifido, amputacije, midi¢no distrofijo,
multiplosklerozo,

Downov  sindrom, sludno
prizadetost,  prizadetost
vida in avtizem. Opredeli
pa sledece prilagojene
Sporte: plavanje, s
posebnim poudarkom na
iziemno primerni metodi
Hallwick za  ucenje
plavanja, odbojko,
sedeco odbojko, odbojko
na vozickih, hokej na

parketu, hokej na
elektri¢nih vozickih,
smucanje, smucanje z
monoskijem,  smucanje

slepih, smucanje slusno
prizadetih; ob koncu pa
podrobno opredeli
specialno  olimpiado

Sport za osebe z motnjo v

dusevnem razvoju.
Specialna olimpiada je
dale¢ najbolj mnozicen

§port na podroCju oseb s posebnimi potrebami. V
zadnjih desetih letih se je raz3irila po celotni Sloveniji.
Specialni ~ olimpijei  tekmujejo  na  lokalnem,
regionalnem, drzavnem in  mednarodnem nivoju.
Najboljsi med njimi se udeleZujejo svetovnih letnih in
zimskih iger. Kvaliteta Zivljenja oseb z motnjo v
dusevnem razvoju in njihovih druzin, ki so sec
pridruZili specialni olimpiadi, se je nesporno bistveno
povec¢ala. Zacetniki tega olimpijskega gibanja v
Sloveniji, ki je mednarodna asociacija, so tekmovalci
in trenerji iz Centra v Crni na Koro¥kem.

V zaklju¢nih poglavjih avtor pide o dveh vsebinah,
ki sta precej novi, a si brez njih danes Ze kar tezko
predstavljamo sodoben pristop pri delu z osebami z
motnjo v razvoju. To sta supervizija in prostovoljno
delo.

Delo u¢itelja je odgovorno in zahtevno. Delo
ucitelja z osebami z motnjo v razvoju je e bolj
odgovorno in zahtevno. Ta zahtevnost se kaZe
predvsem v tem, da je s temi osecbami teze
vzpostavljati komunikacijo oz, so komunikacijski
kanali drugac¢ni, kot smo jih vajeni iz svoje
vsakodnevne Zivljenjske izkudnje. (Ce je ¢lovek na
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vozi¢ku, je njegov nacin gibanja drugacen od
obi¢ajnega in je treba o tem kaj vedeti; ¢e ¢lovek ne
govori, se je treba z njim sporazumevati drugace, kot
smo vajeni). Zaradi tega je pri delu s to populacijo
pomembna supervizija, to je proces. ki bi ga lahko
opredelili kot "uCiti se,
kako se uditi". Supervizija
je torej proces, pri kalerem
se 0 svojem nacinu dela,
razmisljanju, pobudah.
problemih  in  obcutkih,
vezanih na poklic,
pogovorimo z  drugim
strokovno  usposobljenim
¢lovekom, s supervizorjem.
Avtor supervizijo opredeli
na naslednji nacin: pri
reSevanju poklicnih teZav,

pri katerih je uditel;,
vzgojitelj, terapevt itd.
prepusten sam sebi, je

vCasih tezko najti izhod. V

takSnih  okolid¢inah  je
supervizijska obravnava
zelo  dobrodosla, saj

pomaga odkrivati uciteljevo

lastno, a ne dovolj izKorieno znanje, moc in
izkudnje. Za ohranjanje potrebnega zaupanja vase in v
svoje sposobnosti je za nastale tezave priporocljivo, ¢e
ne kar nujno, poiskati primerne reditve — tudi s
supervizijo. Supervizijsko delo temelji predvsem na
lastni delovni izkudnji in ne zgolj na ucni teoriji.
Ucitelj mora imeti ¢as in moZnost, da se vrata v
pretekle u¢ne situacije, in tudi, da preizkusa pri
superviziji pridobljena spoznanja v novih okolis¢inah. Le
tako si lahko pridobiva izkusnje, kako se odzvati v neki
situaciji.

Uspesnosti  vetje 3Sportne prireditve, namenjene
osebam z motnjo v razvoju, si brez prostovoljnega dela,
prostovoljcev (volonterjev) ni mo¢ zamisliti oz. je izvesti.
Avtor pravi, da ima prostovolino delo veliko moralno
moé, saj prostovoljci opravljajo delo praviloma brez
pla¢ila in finanénih nadomestil. Prednosti prostovoljnega
dela bi lahko opredelili predvsem kot:

- neposredno pomo¢ pri izvedbi Sportnih
tekmovanj. Pri izvedbi Sportnih tekmovanj za osebe z
motnjo v razvoju je potrebno pri neposrednih
aktivnostih Sportnikov vsaj 4-5-krat ve¢ pomoci kot
pri organizaciji rednih tekmovanj. Tako je npr. na
paraolimpijskih igrah v  Atlanti 1996 sodelovalo
12.000 prostovoljcev, na svetovnih igrah Specialne
olimpiade 1999. leta v Severni Karolini pa kar
36.000. Brez teh prostovoljcev tako enih kot drugih
iger sploh ne bi mogli izvesti.

- Ni¢ manj pomembna pa je druga dimenzija
prostovolinega dela, saj poveZe zdrave osebe in osebe
z motnjo v razvoju. Zdrave osebe se sreCajo § svetom
oseb z motnjo v razvoju, ki je zanesljivo bolj zapleten
in tezji. Samo bolj spodbuden, bolj Eloveski odnos

zdravih oseb do oseb z motnjo pa jim ta svet naredi
lepdi in lazji. Odnos zdravih oseb do oseb z motnjo v
razvoju pa se lahko menja samo skozi neposredno
zivljenjsko izkusnjo. In prostovoljno delo pri 3portnih
prireditvah je dale¢ najbolja moZnost za to. Zato ni

Zmagovalna stafeta 4 x 400 m na svetovnih igrah Specialne

olimpiade v Severni Karolini
(Foto: vse fotografije v tem prispevku so iz fotoarhiva CUDV Crna)

slu¢aj, da so igre Specialne olimpiade v Severni
Karolini potekale pod geslom "It's all about attitude" —
"Vse je stvar odnosa". Da, resni¢no je vse le stvar odnosa
(sodbe, predsodka). Ce motnjo v razvoju vidimo kot
problem, je to stvar naSega odnosa, ¢e je ne vidimo kot
problem, je to zopet stvar naSega odnosa.

Ko sem hodil v osnovno $olo (od tega minilo Ze
kar nekaj let, a pri razvoju &lovelke vrste je to
zanemarljivo malo), je pri urah telesne vzgoje veljalo
naslednje: ¢e si bil malo prehlajen ali ¢e te je kaj malo
bolelo, si se opravidil (ali prinesel opravitilo od
zdravnika) in potem si pri miru sedel, potival in se
"zdravil". Med tem ko so se tvoji soSolci s telesno
aktivnostjo resni¢no zdravili oz. pridobivali zdravje! Za
osebe z motnjo v razvoju pa je bilo taksno pocivanje
generalizirano — in s tem generalizirano tudi stalno
upadanje funkcionalnih sposobnosti. Upam, da na $olah
danes ni ve¢ tako — in da tisti, ki pa¢ pri telesni vzgoji
nekaj ne more delati, dela kaj drugega in s tem ohranja
svojo telesno moc, funkcionalne sposobnosti in s tem tudi
zdravje v najSirSem smislu besede. Z osebami z motnjo v
razvoju je zanesljivo tako — s prilagojenim programom se
priblizamo njihovim dejanskim sposobnostim in vsakdo
dela, kar zmore in kar je zanj koristno.

In to je tudi doktrina, ki jo avtor dr. Rajko Vute v
svojem delu Izziv drugacnosti v Sportu v celoti potrjuje in z
njim usmerja razvoj te dejavnosti tudi v prihodnost, Za vse
bralce, ki se bodo tako ali drugade srecevali z ljudmi z
motnjo v razvoju, bo to razmisljanje najbolje koncati z
mislijo avtorja: ""Drugaénost, ki povezuje posebne potrebe
in Sportno dejavnost, je zagotovo sestavni del $portne
kulture, tudi nae. Sprejmimo izziv in spoznajmo poblize
posebnosti in moZnosti prilagojene Sportne vadbe."
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|. ABILYMPIADA
V SLOVENUI

Fabio Feregotto

Centru za usposabljanje, delo in varstvo Crna na
Koroskem smo 8. in 9. oktobra 1999 organizirali
1. slovensko Abilympiado.

To je prireditev tekmovalnega znacaja, ki med seboj
povezuje osebe z motnjo v dulevnem razvoju pri
zaposlitvenih in prostoasnih aktivnostih, na podlagi znanj,
ki jih osvojijo med procesom usposabljanja in kasneje v
varstveno-delovnih centrih. Beseda je angleskega izvora in
Je sestavljena iz dveh besed: OLYMPIC OF ABILITIES,
kar pomeni OLIMPIADA SPRETNOSTI, ZMOZNOSTI,
SPOSOBNOSTI. Abilympiada kot prireditev daje tem
ljudem moZznost osebne promocije na razli¢nih podrodjih,
kot gibanje pa spreminja tradicionalne poglede na njihove
sposobnosti, potenciale ter zmoZnosti, jih skuda integrirati v
druzbo, v socialno-ekonomske aktivnosti, sodeluje z
vladami drzav, v katerih ima sedeZ, soustvarja politiko, ki
zadeva te osebe in pomaga k odpiranju novih — zanje
primernih — delovnih mest. Gibanje zagotavlja tudi tehni¢no
pomo¢ in ustvarja moznosti za izmenjavo informacij preko
mednarodnih  seminarjev,  simpozijev  in  drugih
izobrazevalnih oblik.

Zatetki Abilympiade segajo v leto 1972 na Japonsko.
Do sedaj je v to svetovno gibanje vklju¢enih Ze 36 drzav
oziroma regij. Njihovo Stevilo se naglo povetuje.

V to prireditev smo prenesli izkudnje in spoznanja, Ki
smo jih pridobili, ko smo kot 6-¢lanska ekipa sodelovali na
¢eski Abilym piadi leta 1997 v Pragi. To je bilo nase prvo
sretanje s tako prireditvijo, ki je potekala pod okriljem in v
organizaciji ¢eske zveze za pomo¢ duSevno prizadetim
osebam, Osvojili smo kar tri medalje (po eno zlato, srebrno
in bronasto) in vsi navdudeni smo se takrat vinili domov.
RazmiSljali smo o u¢inkih ter namenu abilympiade in
spoznali, da je nujno to idejo prenesti tudi v slovenski
prostor. Zavedali smo se namre¢, da na podro¢ju delovne
vzgoje do sedaj Se niso bile odprte moznosti uresnicevanja
potreb, ki jih ima clovek za zdrav socialno-emocionalni
razvoj in kakovostno Zivljenje, med katerimi bi omenil tri:

- konstruktivna osebnost,

- emocionalna zadovoljenost,

- osebnostna potrjenost.

Moznosti uresnicevanja teh potreb pa so Ze odprte v
programih usposabljanja, in sicer na podro¢jih:

@ likovne vzgoje:

kot: - likovne kolonije,

- likovne razstave,
- likovni natecaji,
- likovno ustvarjanje v naravi,

e glasbeno-ritmicne vzgoje:

kot: - glasbene revije,
- festival,

- dnevi glasbe in plesa,
- nastopi na kultumnih prireditvah,

@ Sportno-gibalne vzgoje:

kot: - izleti, sprehodi,

- Specialna olimpiada,
- Sportne prireditve,
- letovanja in zimovanja.

Vi tisti gojenci in varovanci, ki delajo v delavnicah in
niso glasbeniki, Sportniki ali likovniki ter velikokrat zase, pa
e za peCico prijateliev in uciteljev dolge ure delajo z
lesom, Sivajo, lepijo, tkejo ali kako drugade ustvarjajo. do
sedaj niso imeli priloznosti predstaviti svojih sposobnosti in
zato tudi ne dobiti irSe socialne potrditve.

I. Abilympiada Slovenije je potekala tekode in brez
zapletov na treh mestih v Crni na Koroskem, in sicer v OS
Crna, v Kultunem domu Cma in v delavnicah bivalne
skupnosti Kova¢. Prijavljenih je bilo 27 ustanov iz
Slovenije. Tekmovalcev je bilo 93, tekmovali pa so v 14
tekmovalnih kategorijah: vezenje, fotografiranje, igranje na
indtrument, oblikovanje priceske, ples — posamezno in v
paru, priprava narezka, krasitev torte, aranZiranje cvetja,
oblikovanje umetne mase, oblikovanje lesa, rezbarjenje,
strojno Sivanje in pletenje.

Neodvisne ocenjevalne komisije, sestavljene iz dveh
strokovnjakov z dolo¢enega podroja in enega laika, pa so
na koncu ocenile izdelke. Vzdugje je bilo sproteno, veselo,
cutiti je bilo zdrav tekmovalni duh. Tekmovalci, ki so se
med sabo spoznali Ze prej3nji veder na zabavi z Marjanom
Smodetom in gosti, so bili zgovorni in zadovoljni. Kako naj
tudi ne bi bili: vsak tekmovalec je za svojo stvaritev dobil
priznanje, njegovo delo je bilo razstavljeno; videli in
ob&udovali so ga lahko vsi, tudi krajani Crme.

V petek, dan pred tekmovanji, smo organizirali
okroglo mizo, na katero smo povabili tudi po enega
mentorja vsake ekipe. Pogovarjali smo se o perspektivi
abilympijske ideje in sprejeli naslednje sklepe:

- da postane abilympijska ideja redna dejavnost oseb z
motnjo v dusevnem razvoju v Sloveniji,

- da se ustanovi Abilympijska zveza Slovenije pri
Zvezi — Sozitje Slovenije,

da se imenuje iniciativni odbor, ki pripravi vse
potrebno za ustanovitev Abilympijske zveze Slovenije.

- da se doloci logotip Abilympijske zveze Slovenije,

- da se Abilympiada na drzavnem nivojmu organizira
bienalno,

- da Abilympijska zveza Slovenije pristopi k svetovni
Abilympijski zvezi (IAF),

- da se slovenska ekipa udelezi svetovne Abilympiade
avgusta 2000 na Cedkem,

- da II. Abilympiado organizira oktobra 2001 CVD
Golovec Celje.

Ti sklepi so dokonéno umestili abilympijsko idejo v
slovenski prostor, zapolnili vrzel v delovni vzgoji ter tako
vstavili nov fragment v mozaik kakovostnejega Zivljenja
oseb z motnjo v duSevnem razvoju.

Naj kon¢am z motom svetovne Abilympiade leta

1995 v Avstralijic  ABILYMPIADA NAS
POTREBUJE IN MI POTREBUJEMO NJO!
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PREDSTAVITEV VZAJEMNE

PREDSTAVITEV VZAJEMNE

NOVOST MED PROSTOVOLJNIMI
ZDRAVSTVENIMI ZAVAROVANUJI

Vilko Rek*

Novembra je zacela poslovati nova
zdravstvena zavarovalnica — VZAJEMNA d. v. z,,
ki pomeni novost na slovenskem trgu
prostovoljnih zdravstvenih zavarovanj. Njen
(edini) ustanovitelj je Zavod za zdravstveno
zavarovanje Slovenije, ki je tako izpolnil
zakonske zahteve na tem podrocju.

RAZLOGI ZA USTANOVITEV

azlogi so, kot vedno, zakonske narave. Zakon o

spremembah  in  dopolnitvah  Zakona o
zdravstvenem varstvu in zdravstvenem zavarovanju, ki je
zatel veljati aprila 1998, doloca, da morajo vse
zavarovalnice, ki izvajajo zavarovanije za doplacila do polne
cene zdravstvenih storitev, to organizirati kot dolgoroéna
zavarovanja in oblikovati zavarovalno-tehniéne rezervacije
za starost, Ta zakon je Zavodu za zdravstveno zavarovanje
Slovenije tudi nalozil, da za njegovo izvajanje ustanovi
specializirano zavarovalnico v obliki vzajemne druzbe. Na
poslovanje vzajemne zavarovalnice imajo ¢lani velik vpliv.
Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije je aktivno
zatel s pripravami na ustanovitev VZAJEMNE
Zdravstvene zavarovalnice ali krajSe VZAJEMNE, kot jo je
poimenoval. VZAJEMNA Ze povsem normalno posluje;
poslovati smo zaceli 1. novembra 1999, potem ko je bila
VZAJEMNA 29. 10. 1999 vpisana v sodni register.

VPLIV ZAVAROVANCEV

V si tisti zavarovanci, ki imajo pri VZAJEMNI
Zdravstveni zavarovalnici sklenjeno prostovoljno
zdravstveno zavarovanje za doplacila, so, kot to dolocajo
zakonske regulative, avtomatsko tudi njeni ¢lani in hkrati
lastniki druzbe ter kot tak3ni uZivajo dolo¢ene ugodnosti in
pravice. Vsi ¢ani so namre¢ lahko aktivno vkljuceni v
oblikovanje politike VZAIEMNE in lahko preko svojih
zastopnikov v skupi¢ini druzbe odlo¢ajo o pomembnih
vprasanjih v zvezi s poslovanjem druzbe in z nadaljnjim
razvojem prostovolinih zavarovanj. Zastopnike izvolijo
¢lani sami in jih imenujejo v skupscino druzbe. Skupstina
ima 38 ¢lanov, ki jih imenujejo obmoéni sveti. Obmo¢ni
sveti so prisotni v desetih regijah in predstavljajo elektorsko
telo. 28 zastopnikov v skup3¢ino izvolijo elektorska telesa,
deset pa skupi¢ina Zavoda oziroma ustanovitelja. Taksno
zastopstvo temelji na Zakonu o gospodarskih druzbah.
Seveda ne smemo pozabiti na nadzomi svet, Ki ga imenuje
skups€ina druzbe, Nadzomi svet bdi nad poslovanjem
uprave, sodeluje v poslovanju VZAJEMNE in nadzoruje

upravo pri njenem delovanju. Zavarovanci v obveznem
zavarovanju so torej preko skupscine Zavoda zastopani z
desetimi predstavniki.

Druzba ima tudi svoje netlane. To so vsi tisti njeni
zavarovanci, ki imajo pri VZAJEMNI sklenjeno eno od
dodatnih prostovoljnih zdravstvenih zavarovanj. Za razliko
od ¢lanov druzbe se pojavljajo le v vlogi zavarovancev, ki
uveljavljajo pravice iz sklenjenih zavarovanj in kot velja
tudi za ¢lane druzbe, ne pa tudi kot aktivni ¢lani druzbe, ki
imajo moznost odloganija.

PREDNOSTI PRED
KOMERCIALNIMI ZAVAROVALNICAMI

P ricakujemo, da bo prednost VZAJEMNE
Zdravstvene  zavarovalnice  pred  profitno
naravnanimi zavarovalnicami na dolgi rok predvsem v
medgeneracijskem dogovoru, ki je uveljavljen skozi
premijski sistem. Druga prednost se bo izrazila v nizjih
stro8kih poslovanja in tretja v zagotavljanju celovite
povezanosti z obveznim zavarovanjem, torej celovite
zdravstvene varmosti za zavarovance, ki bodo pa¢ zaupali
VZAJEMNI.

DELITEV DOBICKA

ZAJEMNA bo morebitni dobitek vratala

zavarovancem v obliki znizanih premij in
popustov. Statut VZAJEMNE namre¢ doloca, da skup3¢ina
druzbe ves morebitni dobitek razdeli za znizanje
obveznosti ¢lanov v obliki bonusov v vidini najve¢ 50
odstotkov dobicka. Preostalih 50 odstotkov dobitka je
namenjenih varmostnim rezervam, ki zagotavljajo stabilnost
in dolgorocnost poslovanja VZAJEMNE. Statut tudi
dolo¢a, da €lani najve¢ v visini 5 odstotkov premije
zagotovijo dodatna sredstva za pokritje morebitne izgube.

TRZNE PRILOZNOSTI VZAJEMNE

P ortfelj milijon in  stotisol  zavarovancev

VZAJEMNE je mocan tudi v evropskih razmerah

in torej veliko dodatnih trzmih dejavnosti na podrodju

zavarovanj za doplacila ni. Seveda pa se odpirajo moZnosti

na podro¢ju trzenja dodatnih prostovoljnih zavarovanj, ki
pa so znova odvisne od konkurenénih ponudb.

*Vilko Rek, univ. dipl. ekon., vodja oddelka PZZ,
VZAJEMNA Zdravstvena zavarovalnica, PE Ravne na
Koroskem
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NA PLESNEM USPOSABLJANJU V NEW YORKU

MESTO, V KATEREM VLADA
UREJEN KAOS

Besedilo in fotografiji: Dominika Poto¢nik

ani, 25. avgusta, sva se z Benjaminom

odpeljala z brniskega na miinchensko

letalid¢e in po dveh urah cakanja sva se
vkrecala na veliko potnisko letalo Lufthanze, Ki naju je
po dobrih devetih urah vznemirljivega poleta varno
pripeljalo na letalidCe v New Jersyju.

Takoj sva okusila burnost ameriskega
utripa Zivljenja. Temnopolti taksist, ki se je
s svojim kolegom pogovarjal v meni
nerazumljivem in $e nikoli sliSanem jeziku,
je za voznjo do Brooklyna, kjer sva upala,
da imava na razpolago del stanovanja,
zaraCunal petdeset dolarjev in  seveda
obvezno napitnino. Prvi teden sem se poleg
navade, da sem preratunavala dolarje v
marke in te nato v tolarje, otresla tudi
izjemno nizkega pritiska, ki je bil posledica
Sesturne ¢asovne razlike in utrujenosti.

V New York sem prisla z namenom, da
obis¢em legendarno plesno Solo  Alvin
Ailey Dance Center in pridobim nova
znanja ter izkusnje plesnega ustvarjanja pri
pionirjih plesne umetnosti.

Sola, stara stavba na enainSestdeseti
ulici zahodno od Broadwaya, je kraj, kjer
se v trudu, odrekanjih, tezavah, e bolj pa v
veselju, uzitku in popolni predanosti plesu
in nacinu Zivljenja, ki ga le-ta narekuje,
kalijo trdni, v telesu in duhu celoviti
plesalci. Med njimi najdemo najslavnejsa
imena, ki so ustvarjala in Se ustvarjajo
najboljSe plesalce plesnih tehnik: jazza,
hortona, klasi¢nega baleta, grahma in
drugih modernih smeri plesa.

Na tej Soli se je izucil tudi Fred Lassere,
ki Zze nekaj let deluje v Sloveniji kot
najboljsi pedagog, plesalec in koreograf
plesnih tehnik jazza in hortona. Ceprav sem
v New Yorku imela ¢ast plesati pod
vodstvom svetovno znanih pedagogov, sem
uvidela, da imamo v Sloveniji neprecenljiv
zaklad, zato bi ga morali izkoristiti v
najplemenitejSem pomenu besede in se od
njega predvsem uciti profesionalnosti in

spodbujanja mladih talentov, ki jih v Sloveniji ne
manjka. ‘

New York si vsak predstavlja kot veliko mesto.
Vendar je ve¢ kot to. Visoke stavbe po celotnem
Manhattnu lo¢ijo med sabo Siroke, za promet

enosmerne avenije in pravokotno na njih lezece ulice,
taksiji,

vse natrpane =z osebnimi  avtomobili.

Tudi na 57. ulici
kraljujejo neboticniki in avtomobili.
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limuzinami, avtobusi ... Na Sirokih plo¢nikih pisane
reke ljudi nikoli ne usahnejo. Tu najded ljudi vseh
narodov in narodnosti; ve€¢ina se jih je strpala v kalup
Ameritanov, veliko se jih trudi ohraniti svojo
tradicijo. Tako sre¢ujes Zide v ¢rnih oblekah, s
klobuki, z nao¢niki in dolgimi bradami, azijske
lepotice v sarijih, temnopolte ljudi vseh narodnosti in
jezikov Afrike, Latinske Amerike ter druge pripadnike
vseh mogocih ras in njihove me3ane potomce,
Organizacija je v osemnajstmilijonskem mestu
nujno potrebna. Promet, gospodarstvo, informacijsko
omrezje, kultura, znanost, umetnost in vse ostale
oblike ¢loveskega ustvarjanja so se tu razvile do

\

Utrip Zivljenja je v mestu izjemno hiter. Po dveh
tednih sem se ga navadila in se tako pocutila kot del
mesta in Zivljenja v njem. Zanimivo je, ko ugotovis, da
je to zelo koristna zadeva, saj ljudje naredijo veliko
vec in se jim zdi Cisto naravno, da je tako. Pravzaprav
se zdi, da imajo vsi dovolj ¢asa za vse in ne Cutijo
neprestanega pritiska zaradi dela ali denarja.

Hrana — hvala Bogu za slovensko hrano — ni dobra.
Véasih je res treba izkusiti tujino, da zac¢ne$ ceniti to,
kar ima§ doma: mleko, vse mle¢ne izdelke, kruh,
pecivo, kakino domaco salamo, dobro juho in sploh
domace jedi, po moznosti pripravljene iz zelenjave z

Na Brooklyn Bridgeu — celo v velemestu se clovek lahko izogne mnozicam.

popolnosti. Ceprav te ob pogledu na trinadstropni
sistem  podzemnih  Zeleznic, helikopterje  med
stolpnicami in mnozico avtomobiloyv ter letal zajame
tesnobni ob&utek kaosa, te hkrati prevzame tudi
vznemirjenje in nekakSen ponos.

Ljudje so vsaj na prvi pogled zelo odprti — Se
posebej do turistov. Ne vem, zakaj. ampak povsod,
kjer sva se z Benjaminom pojavila, so nekako vedeli,
da sva iz Evrope. Na moje veliko zacudenje Ameri¢ani
Evropo zelo cenijo. Tako je na vsakem izdelku, ki
prihaja iz Evrope ali pa tudi ne, na vidnem mestu to
tudi jasno oznaceno.

Zabave seveda ne manjka. Kinoteke, najrazli¢nejsi
klubi, bari, Stevilne kulturne prireditve, glasbeni
koncerti po trgih, slikoviti Broadway s svojimi
mjuzikli in z vsem ostalim, kar si le more$ zamisliti, ti
ponujajo vse in Se ve&. Ob vikendih se mnoZice ljudi
zgrinjajo v Centralni park, kjer se porazgubijo po
mnogih parkih in igris¢ih, ob jezerih in po zelenicah.

lastnega vrta. Povpredni Americ¢ani ne vedo vec, kaj je
uzivati ob zares dobri hrani. Slovenija to Se ima.

V New Yorku sem spoznala veliko zanimivih
stvari. Poleg njegovih znamenitosti sem zacutila
utrip gromozanskega aparata, pa tudi njegove
majhne dele, ki ga gradijo in bogatijo. Obogatela
sem tudi jaz; vem, da bom v New York Se
odpotovala in tam nadaljevala svojo plesno
kariero. Znanja so tam na razpolago vsakomur, ki
si jih zeli, in v tem pogledu je Amerika res dezela
priloznosti. Od vsakega posameznika pa je
odvisno, kako bo to energijo izkoristil.

Sponzorjem, ki so mi omogodili, da
sem odkrivala — predvsem osebno -
Ameriko, se, pozno, vendar iz sreca,
najlepSe zahvaljujem.
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ZIVLJENJE IN STUDIJ V BUDIMPESTI

Besedilo in fotografiji: Katarina Keber

ISKANJE STANOVANJA

Budimpeito sem mna Central European
University prisla kot SoroSeva Stipendistka na
podiplomski $tudij zgodovine. Zagotovo si nikoli nisem
mislila, da si bom neko¢ morala iskati stanovanje v
dvomilijonskem mestu, Kjer ve¢ina govori samo svoj
materni jezik. Pri zrebu za Studentsko sobo v SoroSevem
kongresnem centru na Kerepesiju sem namre izvisela.
Socutni pogledi ostalih kolegov iz Slovenije, ki so imeli
ob&utno ve¢ srece in bili tako varno spravljeni v toplih
Studentskih sobah, mi niso bili ravno v pomo¢. Tako se je
lov na streho nad glavo po Stirinajstdnevnem intermezzu v
hotelu Patria zacel... S specialko mesta, z nalrtom
podzemne Zeleznice, tramvajev, avtobusnih prog in
primestnega prometa sem poleg polne glave Laszlovih
nasvetov, v katere "becirke” naj se napotim in v katere niti
slu¢ajno, ter Evinih svaril, naj nujno preverim pogled
skozi okna — kaj rado se menda zgodi, da si najame§
stanovanje s pogledom na centralno pokopalice,
razmisljala predvsem o tem, kako neki se bom pogajala za
ceno, ko pa ne znam niti besedice madZzarsko ... Ni¢ bolje
se ni godilo pisani paleti ostalih kolegov, ki so prisli v
Budimpedto Studirat iz razli¢nih evropskih in azijskih
drzav ter ZDA. Ker je v slogi mo¢, sem svoje
sile zdruZila Se z dvema kolegicama iz Rusije in
po nekaj zanimivih epizodah smo se kon¢no
tudi me dokopale do spodobnega stanovanja.
Gospa Juhasz je bila na mo¢ simpati¢na
lastnica starega medcanskega stanovanja na ulici
Veres Palne, v petem distriktu v
Budimpestanskem downtownu, le streljaj od
znane nakupovalne ulice Vaci. (Med strehami
s¢ je iz stanovanja dalo uzreti bel Elizabetin
most, ki se elegantno pne nad Donavo in Pesto
povezuje z Gellertom, griem s trdnjavo v
Budimu.) Ceprav je gospa veliko in glasno
govorila, si z nami ni mogla kaj dosti pomagati.
saj je njena mesanica madzarS¢ine s slovai€ino
presegala vse naSe skupno jezikovno znanje.
Nazadnje je zadevo z nami v nem3¢ini kratko in
jedrnato uredil njen moz Peter. Z vselitvijo ni
bilo pretiranih tezav, saj sta moji novi
sostanovalki Ekaterina iz Moskve in Galina iz
sibirskega Tomska prileteli le z najbolj nujno
priljago, jaz pa na vlak, ki, mimogrede, za
dobrih 400 km iz Ljubljane porabi osem ur in
spotoma prevozi e del Hrvaske, tudi nisem
spravila dosti, sploh pa ne vseh nujno potrebnih
stvari, ki jih ¢lovek potrebuje ¢ez celo leto.
Tako smo bile vse skupaj  prisiliene v
improviziranje.

Ker je bila nasa univerza ameriSka, smo naleteli na
nam tuj ameriski na¢in Studija, ki te prisili v maksimalno
garanje ez teden, vikendi pa so ponavadi sluzili
prepotrebni sprostitvi, spanju ali pa "nadoknajevanju”
snovi. Da je moja domaca fakulteta v Ljubljani glede
tehniénih zmogljivosti dokaj za ¢asom in seveda skupaj z
njo tudi jaz, sem ugotovila, ko sem iskala oglasne deske.
Nisem jih nasla, ker so nam bile vse informacije od
urnika, predstavitve posameznih profesorjev in predmetov
do informacij o ocenah ter vse sproti nastale spremembe
posredovane z elektronsko poSto. Preko ratunalnika se je
urejala tudi vecina birokratskih obveznosti, z njegovo
pomoc¢jo pa so potekale tudi individualne razprave s
profesorji. V ta namen so nam bili na voljo sanjsko
zaloZena in opremljena knjiznica ter ve¢ racunalniskih
laboratorijev.

S cimrama sem na Veres Palne 3t.16 zaZivela pestro,
presenetenj polno bolj ali manj tipicno Studentsko
zivljenje Kljub temu, da so bili njuni interesi in posledi¢no
njun ti. ‘ruski na¢in Zivljenja’ diametralno nasprotni
mojim interesom. Pri tem imam v mislih predvsem
razli¢ne kulture bivanja — od prehrambnih in oblailnih
navad dalje. Nekateri stereotipi so se izkazali za 3e kako
resnicne. S svojim svetim poslanstvom, da ju
evropeiziram, sem kmalu odnehala, ko sta S¢ kar naprej na

Kavarna Gerbeaud
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Zivahna
trgovina
v
metroju

roke prali kavbojke, ¢eprav smo imele v stanavanju skoraj
nov Candijey pralni stroj, in ko sta e naprej vztrajali pri
umivanju jajc in banan, Ceprav pravzapray nista znali
razloziti, zakaj. Pa sem se vdala in se raje posvetila
razumevanju ruske duSe v skladu z rekom ‘open your
mind’ in ... zaCela uZzivati v njuni druzbi. Skupaj z njima
sem Cez zebro hodila ob rdedi lu¢i in prenehavala biti
‘tako neznosno nemdka’. Kuhale smo zeljno juho, jedle
posilike kaviarja Ekaterinine mame iz Moskve in se,
kadar je "crknila" centralna, grele s palinko.

PAPRIKE V METROJU

uristi Budimpesto ponavadi poznajo po Svetem

Istvanu, parlamentu, citadeli, ulici Vaci, Trgu
herojev, vecerjah s cigansko glasbo in mogoce 3¢ po
Matjazevi cerkvi v Budimu. Za samo mesto je zelo tezko
tediti kaj ve¢ kot to, da spada v tip srednjeevropskih mest.
Budimpesta ni Praga, Se manj Dunaj, ¢eprav nanj na nek
nacin spominjajo stavbe iz Casa Avstro-Ogrske, verjetno po
imenu e najbolj bazilka svetega IStvana. Madzarska
prestolnica ima Cisto svojstveno identiteto, ki sem jo
spoznavala postopoma in me je s¢asoma osvojila. Cepray
Donava deli mesto na dva dela, Pesto in bolj monden Budim,
mesto ostaja celota, k cemur pripomore cela vista slikovitih
mostov, pod katerimi nenehoma plujejo reéne ladje. K nikoli
ugaslem vrvenju pa najbolj prispeva predvsem raznolikost
ljudi, ki Zivijo v mestu, in pa vedno prisotne trume turistov s
celega sveta. Glasba na postajah podzemne Zeleznice, véasih
jwnoameriska na Astoriji, ali pa zvok bridke violine v
podhodu na Vaciju, ki skusa priklicati vsaj nekaj nekdanje
avstro-ogrske slave, se kruto bije z bedo neverjetno Stevilnih
klosarjev in invalidov, ki beracijo s pomocjo sestradanih psov
in spijo pod milim nebom 3e dalet v jesen ter se pozimi
nagnetejo v tople hodnike metroja. Na sploh se zdi, da metro
opravlja poleg prometne ¢ celo wisto drugih druzbenih
funkeij. Tu spodaj se odvija Zivahna trgovska dejavnost, ki jo
policija dobrodusno tolerira. *Majhni’  trgovei  Cloveka
oskrbijo z novo budilko, modrcem ali pa za MadZare

nepogredljivimi - paprikami, Ki v umazaniji podzemlja
delujejo neverjetno sveze.

Mesto ima seveda tudi svojo ‘smetano’, ki si lahko
privoséi veliko vec in ki paprik ne kupuje v metroju. Zdi pa
se, da se vedina med¢anov trudi obdrZati v nizjem srednjem
razredu. V mestu obstaja pes€ica starih kavarn, po katerih 3¢
vedno veje meS¢anski duh s preloma stoletja. Gotovo
najbolj razvpita in polna turistov je slas¢itama Gerbeaud na
Visrdsmartyju, sledi ji bolj umirjena in skrita kavarna New
York na Kalvin teru. Domacinom pa so najljubse
simpati¢ne, majhne kavarnice na aveniji Andrassy.

Poleg mesta so se mi v duSo vtisnili predvsem ljudje, s
katerimi smo eno leto skupaj delili tegobe in radosti
Studentskega Zivljenja. Zanimivo je bilo ugotavljati
podobnosti in razlike med pripadniki razlicnih narodov.
Neskonc¢ne politicne debate so odkrivale, da so prastara
zaveznistva med narodi Se vedno ziva in da Berlinski zid
Se zdale¢ ni popolnoma poruden. Bogastvo razli¢nih misli
in verovanj je bilo Koristna terapija za vse.

Eva, madZarska Zidinja je prirejala nepozabne vecerje in

je po opravljenem magisteriju emigrirala v Izrael, pri

MadZaru Lészlu sta se ob petkih igrala bridz in diplomacija
ter se obvezno jedla indijska hrana, sam nadaljuje Studij na
Oxfordu. Simpati¢ni Romuni Mihai, Ildiko, Daniella in
Alice Carmen so se vmili v sluzbe v Bukaredto delat za
borih dvajset dolarjev na mesec, Slovakinja Tamara se je
porocila z Nemcem, vojvodinski MadZzar Peter zaradi slabih
razmer v Jugoslaviji upa, da bo 3¢ nekaj Casa ostal v
Budimpesti, Kanad¢anka madzarskega porekla Haynal bo e
potovala po MadZzarski, Ukrajinke Natalia, Elena in
Yevgeniya so odpotovale domov v Kijev, Belorusinja Lada v
Minsk, Rusinja Youlia na daljni Sahalin, Maxim in Natalia v
Kaliningrad, Ivona, Maja in Sandra v Zagreb, Bojan v
Beograd ter Traj¢o v Skopje, Velitchka v Sofijo, Matthew in
Kevin v ZDA, American James pa je dobil sluzbo na univerzi
v Trené¢inu in Ze zaCel akademsko kariero ...

Tudi slovenski Studentje smo se vrnili domov in
izgubili precejien del svojega entuziazma, pridobljencga
na tuji univerzi, v spopadu s slovenskim Solskim
sistemom za priznanje amerigkih diplom,
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80 LET PLANINSKEGA DRUSTVA PREVALJE

Jubilej, ki laska in obvezuje

Besedilo in fotografije: Andreja Cibron-Kodrin

»ZAVZEMAMO SE ZA
_PRIJAZNO SOZITJE
CLOVEKA Z NARAVO«

(Intervju z Ivanom Komprejem,
predsednikom PD Prevalje)

»PD Prevalje se lahko pohvali, da je eno od
najstarejSih v Sloveniji. Katere kljuéne dogodke
v njegovem razvoju bi veljalo izpostaviti?«

sPlaninsko druitvo Prevalje je naslednik Meziske
podruZnice SPD, ustanovljene v Pliberku 16. 8. 1919.
Starej§ih je trideset podruznic, sedaj samostojnih
drustev v okviru PZS. Nekoliko je starejia Mislinjska
podruznica, katere naslednik je PD Slovenj Gradec.

V prvih letih delovanja je bilo vclanjenih vet
intelektualeev, ki so Sirili narodno zavednost med
Slovenci. Ob prenosu sedeza na Prevalje in zaradi
vkljuéevanja mlaj3ih ¢lanov sta se Siroko razmahnili
alpinisti¢na in smucarska dejavnost, Ceprav s tem
nista bili okrnjeni oznacevanje in vzdrZevanje
planinskih poti.

Gospodarska dejavnost druStva se navezuje na
planinsko postojanko na Urslji gori, ki jo je drustvo
dobilo v upravljanje leta 1946. Koto je bilo treba
popolnoma obnoviti, pozneje pa redno vzdrzevati in
posodabljati. Prizidek iz leta 1984 je omogo€il Siritey
gostinske dejavnosti v druStvu in uvedbo novih
kulturnih  in rekreativnih dejavnosti. Dom omogoca
tudi vzgojo mladih v vsakoletni planinski 3oli.

Dolgoletna usposabljanja planinskih  vodnikov
zagotavljajo pogoje za organizacijo varno vodenih
planinskih izletov v domace in tuje gore.«

»Glede na Stevilo vélanjenega prebivalstva
(28 odst.) PD Prevalje
republisko

precej presega
Kot dolgoletnega
predsednika druStva in planinskega vodnika

povpredje.

vas spraSujem, kaj je tisti 'magnet’, zaradi
katerega so Prevaljéani in Prevaljéanke zvesti
tej planinski organizaciji?«
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Naslovnica jubilejne publikacije

»Na Stevilo ¢lanov v planinskem drudtvu smo na
Prevaljah upravi¢eno ponosni. Vsak cetrti krajan je
na$ ¢lan. Mislim, da je to zasluga tistih pobiralcev
Clanarine, ki prijazno povabijo vsako leto Se nove
¢lane, ko obis¢ejo vsakega 'lanskega’ na domu.

Za zvestobo drudtvu pa smo uvedli priznanja, ki jih
podelimo ¢lanom za 25-, 40- in 50-letno vztrajanje v
planinski dejavnosti.

Vsi ¢lani dobijo letni program dela s seznamom
organiziranih izletov in s prijaznim povabilom na
redni letni obéni zbor. Morda je druZenje s planinskim
plesom na ob&nem zboru tisti ‘'magnet’, da navdusi
tudi tiste, ki se v naravi sproi¢ajo v hoji in v
spoznavanju lepih in teZavnih plati hribolazenja.«

»Varstvo okolja postaja vse bolj cenjena in

upoitevana vrednota. Ali  je ckoloSka
naravnanost znacilna tudi za delovanje PD

Prevalje (njegovo postojanko npr. vsako leto
obidée ved kot 12.000 planincev!)?«
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Urslja gora

je priljubljena
izletniska
tocka.

»Okoljevarstvena dejavnost je tudi v planinskih
drudtvih zelo pomembna. Nekdanje poudarjanje
mnozi¢nosti se skuda preusmeriti v kakovost, in sicer
na izletih in pri obratovanju planinskih postojank.
Vzgoja mladih planincev za varovanje rastlinskega in
Zivalskega sveta je stalnica vseh planinskih 3ol in tudi
organiziranih izletov. Ob planinskih  vodnikih
vzgajamo tudi 'gorske strazarje', ki skrbijo za pravilen
odnos do ohranjanja naravne dedis¢ine.

Ceprav planinsko postojanke na Urslji gori obisce
letno ve¢ kot 12.000 planincev, upamo, da narave ne
obremenjujemo preveé. V domu uporabljamo naravi
prijazno energijo, odpadke in fekalije pa vozimo na
urejena odlagalis¢a v dolini. Bazen za zbiranje vode je
strokovno vzdrzevan in redno nadzorovan, Perilo
vozimo prat v dolino.«

»PD upravlja dom na Urslji gori, nekatere
prireditve (npr. Kulturna sreanja, Srecanje
druzin) so postale Ze tradicionalne ... Ali v
drustvu snujete kakSne novosti za program v
letu 2000? KakSna naj bi bila podoba
drustva v novem tisocletju?«

»Tradicionalna dejavnost v planinskem domu so
zimska in poletna kulturna srecanja in sre¢anja druZin
v jesenskem ¢asu. Drudtvo omogoca prijetno potutje
tudi vsem romarjem in udeleZencem mas v cerkvi sv.
Urgule. 1z varnostnih razlogov se zimski notni pohod
odvija le v spremstvu planinskih vodnikov tistih
drudtev, Ki
odgovornost. Mnozicnosti ne podpiramo.

Planinski dom nudi zavetje ob vzpostavljanju zvez
tudi udelezencem srecanj radioamaterjey.

Ob prehodu v novo tisotletje se osnovna planinska
dejavnost ne bo bistveno spreminjala. Le vel
;n;mrmm!i bo treba posvetiti Se vzgoji za ohranjanje
naravnega bogastva. Razmisljamo o uvedbi neke vrste

prevzamejo za svoje Clane celotno

Povodni moz vabi k pocitku.

planinskih Sol za druzine s poudarkom na prijaznem
sozitju ¢loveka z naravo.

Sodelovali bomo tudi z organizatorji 'dvoranskega
alpinizma’ v domadi telovadnici in  omogocali
povezovanje z alpinizmom v naravnem okolju.

Z usklajevalnimi  akcijami  bomo poskusali
sodelovati tudi z gorskimi kolesarji in s predstavniki
drugih sodobnih 3portov, in sicer za ohranitev
skupnega okolja v dobrobit vseh.«

»Gospod Komprej, najlepsa  hvala za
odgovore.«
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ZANIMIVOSTI
OB POTI
NA URSLJO GORO

Profesor Stanko Lodrant je letos izrezljal
dve tabli, na katerih ozivlja zgodbo o povodnem
mozu, ki je nekdaj zivel na Urlji gori, in o sv.
UrSuli. Prvo so postavili ob izviru, kjer se
planinci navadno ustavijo in malo odpocijejo,
drugo pa pod vrhom Gore.

Nedale¢ od koce PD Prevalje je ob planinski
poti namre¢ ogromna skala, ob njej pa oznaka, da
je v njej odtis “UrSkine noge”. Prevaljski
planinci tako ohranjajo storijo o svoji gori in o
UrSuli, kraljici, kot jo je zapisal dr. Frane
Susnik. “Z enajst tavZent devicami je pribezala
pred pesjani, in ko je na nado goro stopila, se ji je
noga ugreznila v skalo: "Tod so dobri ljudje,’ je
spoznala, 'Se skale so mehke' - in je ostala. In ko
je lesni moz videl ves krancelj devic. je pohlevno
dejal: "Kosmat sem in nisem za med nje."...”

Vinko Madderndorfer pa o nastanku te
ursljegorske zanimivosti pise v svojih Koroskih
ljudskih pravljicah in pripovedkah, in sicer v tisti
o Crni babi in Povodnem mozu. Ko je namreé
sv. UrSula Sla na PleSivec, se ji je na Jelenovem
paSniku udrla noga v skalo. *Vdolbina v kamnu
je ostala, vanjo pa Se danes vtikajo romarji noge
in prepri¢ani so, da jih potem nikoli ve¢ ne bodo
bolele. Marsikomu se je Ze zgodilo, da je lahko
spravil nogo v vdolbino, iz nje pa zelo tezko.”

JUBILEJNA BROSURA

Ob 80-letnici prevaljskega drustva je izSla
knjizica, Ze Sesta v njegovi "zbirki" jubilejnih
publikacij. V njej 13 piscev objavlja 15
prispevkov.

Uvodne besede sta napisala Zupan Matic
Tasi¢ in predsednik  PD Ivan Komprej.
Ivanka Komprej povzema bogato druStveno
zgodovino, Mirko Mlakar pa predstavlja delo
koroSkega meddruStvenega odbora planinskih
drustev. Franc Telcer piSe o gorski reSevalni
sluzbi, Lenka Susnik pa analizira izletnisko
dejavnost v zadnjem petletnem obdobju.
Sledi intervju Andreje Cibron-Kodrin s
Stankom Lodrantom, nekdanjim dolgoletnim
predsednikom PD in vsestranskim

"Lodrantova tabla"
pojasnjuje nastanek "Urskine noge".

ustvarjalcem. Besedilo o cerkvi na Urslji gori
je izpod peresa Silve SeSel. Avtorica zapisa o
Kulturnih srecanjih je njihova organizatorica
Ivanka Komprej. Stanko Lodrant razkriva,
kako je nastala njegova "Kulturna zbirka" na
Urdlji gori. Zanimiv je d&lanck Franca
Verovnika o starih razglednicah z motivi
Urslje gore, koce in cerkvice. Po sledeh Kriza
na Gori se je odpravil Franc Telcer. Delo na
oddajnem centru RTV Slovenija na vrhu
Urslje gore predstavlja njegova posadka.
Simona Suler-Pandev je sestavila bibliografijo
PD Prevalje in Urslje gore od leta 1984 do
1999. Publikacijo zakljuéuje tekst o obéini
Prevalje avtorja Mirka Osojnika.

BroSura, ki ima 60 strani formata A 5, 18 ¢mo-
belih in barvnih fotografij razlicnih avtorjev ter rishe
Stanka Lodranta, je iz8la v nakladi 500 izvodoy.
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PROSLAVA
NA
URSLJI GORI

Visok jubilej PD
Prevalje so njegovi
¢lani in prijatelji
praznovali 28, avgusta
1999 na Urslji gori.
Prireditev so zdruzili s
tradicionalnim
Srecanjem Koroskih
planincev.

Slavnostni govornik
je bil Andrej Brvar,
predsednik PZS. Ob tej
priloznosti je PD
Prevalje za dobro
sodelovanje podelil
priznanja PZS, MDO
Koro$ka in Obcini
Prevalje (prevzeli so jih
predsednika Andrej
Brvar in Mirko Mlakar
ter zupan Matic Tasic).
Stanko Lodrant je dobil
drustveno priznanje za
delo na kulturnem
podroéju. Priznanj pa
je bil delezen tudi
slavljenec: izrodila sta
mu jih predsednika
PZS in MDO Koroska.

Prireditev, ki se je je
udelezil tudi
predsednik RS Milan
Kuéan s soprogo
Stefko, je povezovala
Mojca Prasnicki,
Kulturni program pa so
sooblikovali pevei
MoPZ Vres s Prevalj in
recitatorja ravenske
gimnazije z odlomki iz
del dr. Franca Susnika.
Za zabavo je igral

Trio Avrikelj.

Trije predsedniki na vrhu Urslje gore: Milan Kuéan,
predsednik RS; Andrej Brvar, predsednik PZS in Ivan
Komprej, predsednik PD Prevalje.

Ceprav vreme ni bilo najlep$e, je na sveéanost prislo veliko
planincev, kijih je nagovoril tudi predsednik Milan Kucan.

Obiskovalci so si ogledali tudi cerkev sv. UrSule, ki je
najvisja cerkev na Slovenskem. To je bila tudi priloznost za
fotografiranje s prvo damo Slovenije.

(Foto: avtorji fotografij na tej strani so neznani)
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PABERKI S PLEZALNE POTI PO ZDA

V dezeli plezalnih uzitkov,
Cudes narave in zanimivih ljudi

Besedilo in fotografije: Brane Vezonik

10:'7:1988

o celodnevni  voznji  okrog in  polez
Yellowstonskega parka, ki je bil prvi narodni park

na svetu in meri toliko kot priblizno pol Slovenije, po
prvem sre€anju z bizonom, Ki je bil po najini oceni velik za
dva nada bika, in po zadnjem ogledu izbruha gejzira,
katerega vrota voda je zaudarjala po gnilih jajcih, z
Markom zapuscava park s prijetnimi vtisi o ¢udesih narave,
Pred nama je ze neskonéno ravna cesta, ki naju bo
pripeljala pod Devils Tower (Huditev stolp). Stara
indijanska legenda pripoveduje, da so se nanj zatekli
Indijanci pred pobesnelo medvedko, ki je s kremplji
razbrazdala vzpetino, ko je hotela splezati nanjo. Stolp je
vulkanskega izvora in v stoletjih je erozijla na njem
ustvarila vrsto poci, ki segajo od tal do vrha. Najlepsi je ob

Do plezalisca Sherwood Forest
po vrvi ¢ez reko

son¢nem zahodu: takrat je ves rdeckast in vabljiv. Tehnika
prostega plezanja je v teh podeh Cisto nekaj drugega kot v
nasih apnencastih stenah, kjer se zmeraj najde kak oprimek;
tu pa sta uporabna v glavnem samo opoma tehnika in
gvozdenje — obCutek je na trenutke prav ¢uden, a tudi temu
se mora3 privaditi.

12. 7. 1999

» rvi raztezaj nama ni delal nobenih tezav. a 7e
Hudicev stolp drugi je pokazal zobe, vendar tudi tega



§t. 2/1999 KOR O'8SKI

FUZINAR 47

zmoreva brez tezav. Ko stojim na polici pod tretjim in
najtezjim delom smeri, zamisljeno opazujem pokrajino
pod seboj. Iz tega stanja me zdrami Marko, ki pravi:
»Popusti, Strik se je zatakno!«

Zadevo prav hitro redi, a mojo pozornost zdaj
pritegne rdec¢e-siva korenina, ki dober meter od mene
raste iz poci, po kateri nameravava nadaljevati
plezanje. A, glej ga, Smenta! Korenina zaniha in se
premakne za celo pest navzgor. Hitro se izkaZe, da je
to kaca. Ko je Marko pri meni, jo oba skulava z
zabeljenimi furmanskimi vzkliki pregnati, kar pomaga,
saj se kaCon lepo, prav pocasi odplazi naprej. Nekaj
¢asa ga e gledam, nato pa odplezam za njim. Sprva
pocasi, potem pa moram Ze malce pohiteti, kajti no¢ ze
kaZe zobe. Med plezanjem vseskozi nameS¢am zatice
in metulje, da bi me v primeru padca zadrzali v steni.
Globina naraS¢a, kaconu pa se sploh ne mudi; opazuje
me, vsaj tako se meni zdi, nekajkrat tudi zasika.
Sprasujem se, koga je bolj strah. Moci mi Ze tudi

Arches
v Utahu

pocasi zmanjkuje, a glej, o pravem casu se po¢ malo
odpre in kacon izgine v njej. Brez pomislekov tis¢im
roke za njim v odprtino in hitro pridobivam visino.
Kmalu je konec raztezaja, pa tudi opreme mi je Ze
zmanjkalo, Na varovalis¢u sezujem plezalnike in
pokli¢em prijatelja, naj mi sledi.

Z nama so na polici 3e Stirje Americani, Ki se
glasno »dogovarjajog, kako in kaj. Vsi imajo Ze »poln
kufer« smeri, ki ji o¢itno 3¢ niso dorasli, pesti pa jih
tudi vrotina. Odlo¢ijo se¢ za povratek. Nama pa
zapustijo tablico ¢okolade, ki se ji ne moreva dolgo
upirati. Do vrha imava 3¢ dva razteZzaja in »varianto
za ta pridne«. Cez debelo uro sva na vrhu  Stolpa in
7e se podpisujem v vpisno knjigo: »Brane prvic,

zadnji¢ in nikoli vec!«, dodam 3e debeli pripis:
»Mrzim poéil« Cez steno vrZeva vrv, prvi¢ in Se
drugi¢, ter se »pripeljeva« k najinim &okoladnim
sponzorjem. Prav veseli so naju — vrv se jim je
namre¢ zataknila in je sploh ne morejo izvle¢i. Imajo
sreco, da sestopava prav tu. Pomagava jim resiti
konce vrvi. Le-ta je namre¢ tako razrezana, da je bo
vesel le kakSen mulec, ker jo bo lahko prav hitro
spremenil v tarzanko. Cez dobro uro smo Ze v
njihovem taboru, kjer naju pogostijo z ledeno mrzlim
Budweiserjem - kraljem piva. Za popotnico pa
dobiva Se mali karton te tolikokrat opevane pijace.

4.7.1999

ozno popoldne se pripeljeva v mesto Lander,

_ kjer obnoviva zalogo hrane, dokupiva nekaj
kosov opreme ter nabaviva plezalne vodnike o okolici.
Ob majhnem jezeru, ki bo postalo najina kabina za

tudiranje in pipa obenem, prebijeva Se eno no¢ na
prostem — v druzbi sitnih komarjev.

Po obilnem zajtrku se odpeljeva v Wild Irish,
prijetno preseneéena nad urejenostjo smeri in okolice.
Cel dan plezava po gladkih previsnih ploscah v tako
imenovanem sektorju Rode Hard. V sosednji smeri je
Zid. Marko pohvali njegovega psa: »Kako je lep in
prijazen.« Zid pa odvrne: »Res je lep, a ga bom vseeno
pojedel, ko bo poginil.« Pritem se na Siroko zasmeji
ter pokaZze snezno bele kerami¢ne zobe. Obenem pa
naju opozori, da je danes 4. julij, dan neodvisnosti, in
da bodo Americani spet »noreli«.

Zveler odideva v muzejsko mestece Atlantic City, ki je
tak3no, kot bi bilo Se iz ¢asov »zlate mrzlice«. Gledava in se
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¢udiva pripravam za praznovanje. Ko se sprehajam med
temi pripomocki za spudtanje raket. bombic in drugih
priprav za kaljenje no¢nega miru, me ogovori debeli
tarmar z dvojnim hamburgerjem v roki: »To bo zabava
— to smo delali 75 dni nad Bosno.« Kislo se mu

nasmehnem in, ne meneé¢ se za njega in njegovo
(ne)znanje zemljepisa, odideva s kolegom v »saloon.
Tam igrajo »&isto ta pravog country glasbo. Kitarist na
bendZu nama zatrdi, da so fantje iz ansambla bolj3i
kot Rolling Stonsi. saj igrajo skupaj ze 40 let.

Plezanje v Sinks Canyonu

26.7.1999

o plezalis¢a Sherwood Forest v Boulder

Canyonu je zanimiv pristop, saj se mora$ po
vrvi, ki je napeljana &ez razpenjeno reko, zapeljati na
drugo stran brega. Ce imasd sreco, lahko za trenutek
vidi§ iz pti¢je perspektive, kako se ti priblizuje
kanuist ali kajaka8.

Sredi plezarije naju dez posteno namoci. Proti veceru
se padavine Se okrepijo, tako da najina kuhinja pusca,
zato raje odideva v rudarski kraj Nederland na pico.

Tam naju, seveda, takoj povprasajo, kdo in od kod
sva. Tu je ogromno plezalcev in eden od njih pove, da
je imel yuga in da manjsega avta Se ni vozil, a naju

vseeno pogosti s pol galone piva ter povabi na vrtno
zabavo, vendar se ji zaradi dezja odpoveva.

29.7.1999

P rsti so postajali vsak dan trsi, malo tudi ze
otedeni, a vseeno nama je uspelo preplezati
smeri, ki nama bodo ostale e dolgo v spominu. Marko

je po ve¢kratnem poskusu uspel v smeri Easin Ridin z

oceno 6¢+, kar je njegova trenutno najtezja
smer., Sam pa sem uspel preplezati smer z
oceno 7b na pogled in ponoviti osebni rekord
v tej disciplini plezanja.

Za nama je bilo mesec dni plezanja po
§tirih vrstah kamenin, 120 razli¢nih smeri,
7600 prevozenih kilometrov, preckanje petih
drzav, opusceni rudniki zlata, sre€anja s Cisto
pravimi Indijanci, Son¢ni ples in $¢ mnogo
drugih stvari, ki jih Se podozivljava in se jih
ne da meriti z denarjem. A s prstom po
zemljevidu Ze iS¢em nove izzive ...

Pripis

juliju 1999. leta sva Brane
Vezonik (Alpinistiéni  Kklub
Ravne na KoroSskem) in Marko
Pratnekar (Alpski Kklub  Mezica)
plezala v ZDA, in sicer v Coloradu in
Wyomingu. Prednost sva dajala
plezanju na pogled.  Obiskala sva
plezalii¢e Table Mountain, ve¢ plezalis¢ v
Boulder Canyonu, Sinks Canyon, Wild
Irish ter Hudiéev stolp, na katerega sva se
tudi enkrat povzpela. Preplezala sva 120
smeri od 6. do 9. stopnje.
Vsem, ki so nama pomagali, se Se
enkrat prav lepo zahvaljujeva.

Slovarcek

« Metulji in zati¢i: tehniéni pripomocki, ki
jih pri prostem plezanju uporabljamo samo za
varovanje.

« Varianta za pridne: Ce zgresi§ originalno
smer in pleza$ tam, kjer je precej tezje od
nacrtovanega.

« Na pogled: Smer preplezai v prvem
poskusu, pred vzponom je sploh ne poznas,

e Raztezaj: del smeri, izmerjen z dolZino

plezalne vrvi.
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VABILO NA NEDELJSKI IZLET

Besedilo in fotografije: Andreja Cibron-Kodrin

S FLOSOM PO DRAVI

Drava je zaradi splavarstva tudi
prebivalcem Dravske doline nekdaj
pomenila okno v svet. Zaradi zgraditve
hidroelektram in  uvedbe novih
komunikacij je flosarstvo zamrlo, a
pred tremi leti v Javniku pri OZbaltu
zopet zazZivelo, Ceprav le za popestritev
turisti¢ne ponudbe v ob¢ini Podvelka.

Kormoni§  (krmar) Franjo
Sarman je s svojimi Dravskimi
splavarji obudil obrt, s katero se je
ukvarjal tudi njegov ded. Turistom,
najveckrat zakljucenim skupinam,
ponujajo krajSo (dveurno) ali daljSo
(Stiriurno) voznjo, v njihovi dodatni
ponudbi pa je tudi najem splava.
Splavarjenje poteka od maja do
oktobra.

Turistiéni  splav  je
prav takSen, kakrsni so
bili nekdaj flosi, ki so
vecinoma  sluzili  za
splavljanje lesa. Zaradi
udobnosti in varnosti
potnikoy pa ima dva
dodatka: platneno streho
in vrvno ograjo. Nanj -
meri 100 m* — se lahko
vikrea 50 turistoy.

Gostje na splavu niso ne
laéni ne Zejni:  flosarski
"frajli'" jih za dobrodoslico
sprejmeta s kruhom in soljo,
nato sledi izdatnejsa, znacilna
flosarska  malica:  golaz,
polenta in domac¢ rzen kruh
ter pijaca, za konec pa Se
flosarska kava, skuhana na
odprtem ognjis¢u na splavu.



50 KOROSKI FUZINAR §t. 2/1999

Medtem ko splay
skoraj mneopazno polzi
po zeleni Dravi, katere
najvecja globina je 23
m, izpeljejo gostitelji
prikaz  sprejema v
flosarski ceh.

V Saljivem programu (ki je manj
primeren za otroska uSesa) najprej
ocenijo kandidatovo primernost, po
uspesno prestanih preizkuinjah pa
sledi Se flosarski krst.

V Javniku so zdaj urejeni:
parkiris¢a, prostor za zbiranje
oziroma pocitek turistov in
pomol. V nekaj letih naj bi tam
zrasla prava turisticna vasica s
splavarskim muzejem v
preurejeni stari hisi in gostisce, ki
bo ponujalo tudi izvirno flosarsko
(domado) hrano. (V projekt se je
po strokovni plati
vkljufila  katedra  za
prostorsko oblikovanje na
fakulteti za gradbeniStvo v
Ljubljani, splavarske
turisticne  delavee  pa
podpira tudi ob¢ina.)

Splavarjenje s Sarma-
novimi fanti in dekletoma
pa je svojevrstno dozivetje
7ze zdaj, saj prezene
nelagodne  obcutke o
Dravi kot o neprijazni,

nevarni reki, kakrsna
se vedini zdi, ko jo zre z
obreija,
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MINIATURNI SVET ZELEZNICE

Zgornja Savinjska
dolina se ponasa z
mnogimi naravnimi in
kulturno-zgodovinskimi
zanimivostmi, ki so jim v
GostiS¢u Pirnat v LetuSu
letos maja dodali Se dve
turisticni privlacnosti:
maketo vlakov (v merilu 1 :
22.5) in maketo Zgornje
Savinjske doline (v merilu
1 : 10.000).

Stiri priblizno meter
dolge vlakovne
kompozicije vozijo po
tirih skozi razli¢ne
pokrajine na 60 m:; tako
si lahko ogledamo
miniaturno zelezniSko
postajo, predore,
mostove, gondolsko
zi¢nico, grad, zago,
transformatorsko
postajo, rudnik,
industrijsko srediSce ipd.
Model Zeleznice, ki je po
zatrjevanju lastnikov
najvecji v Sloveniji in za
izdelavo katerega so
porabili tri mesece dela,
pritegne tako otroke kot
tudi odrasle, saj se lahko
0 razvoju zeleznice v
svetu in pri nas ter o
vrstah lokomotiv poudijo
tudi iz razstavljenega
gradiva.

Pritegne pa tudi
model Zgornje Savinjske
doline v velikosti 2 x 3 m,
saj s pritiskom na gumb
zasveti izbrana tocka
(vrh gore, planinska

koc¢a, kraj ipd.).
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Bralcem, sodelavcem, pokroviteliem in vsem drugim
prijateliem KoroSkega fuzinarja se zahvaljuemo za
zvestobo, naklonjenost in podporo.

Ob tej priloznosti izrekamo tudi iskrene zelje:
Naj bozi¢ni in novoletni
praznicéni dnevi minejo ¢im Iepse,
novo leto pa naj prav vsem

prinese mnogo srece, uspeha in
zdravja.

Na svidenje prihodnje leto, predvidoma maja.

Urednistvo

P. S.: pPisite nam, kako vam je vse¢ Koroski fuzinar. Veseli bomo
vsakega predloga, kako ga izboljsati.

Koroski fuzinar je ustanovila Zelezarna Ravne leta 1951, Ta Stevilka je izSla s pomocjo
objavljenih pokroviteljev. Izdal in zalozil jo je Fuzinar Ravne, d. o. 0. KoroSka cesta 14,
Ravne na KoroSkem.

Uredni§tvo: glavna in odgovorna urednica mag. Andreja Cibron-Kodrin, tehni¢na urednica
Jelka Jamdek. Lektoriranje: Miran Kodrin, prof.

Tel.: 0602 21 131, int, 6305 (urednica).

Fotografijc so prispevali navedeni avtorji oziroma avtorji besedil in uredni§tvo oziroma
arhiv Koroskega fuzinarja.

Tisk: SZ ZIP center, d. 0. 0., Ravne na Koroskem.

Na podlagi zakona o davku na dodano vrednost (Ur. list RS §t. 89/98) sodi Casopis med

proizvode, za katere se obracunava davek na dodano vrednost po stopnji 8 %.

Ponatis prispevkov ni mogo¢ brez dovoljenja urednistva.
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